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इ इद्मेव सदा मे स्यान्मानखे रघुनन्दन | 
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$ . (अध्यात्मरामायण, अरण्य० ९ | ४८-५० ) 
की तो आपके इस रामरूपका ही चिन्तन करूंगा | Ë रघुनन्दन | 
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§ परए श्या शरीर सदा मेरे मनमें विराजमान रहे ।! 
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मानव-जीवनका ळक्ष्य है---भगवद्मात्ति; अतः जो 
भगवत्प्रापतिके साधनमें लगा है, 'वही “मानव? है | 

जैसे ब्यापारी अपना हिसाव-किंताब देखता है कि 
क्या नफा हुआ, क्या घाटा हुआ, उसी प्रकार 
साधकको, जो भगवद्याप्तिके साधनमें लगा है, जो 
भगवानकी ओर चलने लगा है, जो भगवानके मार्गपर 
प्रवृत्त हुआ है, अपनी स्थितिपर बरावर विचार करते 
रहना चाहिये कि हमारा मन भगवानको पकड रहा दै 
कि नहीं | दूसरे हमको देखकर क्या कहते हैं--- 
महात्मा कहते हैं, भक्त कहते Š या दम्मी कहते हैं, 
पाखण्डी कहते हैं--इसकी ओर ध्यान देनेकी 
आवश्यकता नहीं है | हमें देखना दै. कि हम वास्तवे 
क्या हैं, हम क्या बन रहे Ë | 
' अपने आपको निरन्तर देखते रहना है कि TER 

हमारी प्रगति हो रही है या नहीं | प्रगतिका मापदण्ड 

यह Ë कि हमारा मन जगत्‌ तथा जगतूके UN भूल- 
कर भगवानको कितना ग्रहण कर रहा है--वह कितना 
भगवदाकार दो रहा है॥ इस स्थितिको दूसरा व्यक्ति 
नहीं जान सकता, हम खयं ही उसे जान सकते हैं | 


जो भगवानके मार्गमे चलता है, उसके चित्तम 
खाभाविक ही उत्तरोत्तर शान्ति बढ़ती रहती Ë | खाभाविक 
ही उसके आनन्दकी वृद्धि होती रहती दै। खामाविक दी 
उसके दैवी सम्पत्तिके गुणोंका--अहिंसा, सत्य, अस्तेय 
ब्रह्मचर्य, अपरिग्रह, शौच, संतोष, प्रेम, कृपा, करुणा, 
त्याग आदिका विकास होने लगता है | जव इतनी 
चीजें अपने-आप होने लगे, तब समझना चाहिये कि हमारी 


उन्नति हो रद्दी है--हम मगवानकी ओर अग्रसर हो 
रदे हूँ । | 

हमने नाम बदल लिया, स्थान बदल लिया, वेष 
बदल छिया, खान-पान बदल लिया | इससे हमारी स्थिति- 


में विशेष अन्तर नहीं आता | साधनाका प्रमुख सम्बन्ध - 


तो आन्तर वृत्तिसे है, बाह्यसे कम । बाह्य परिस्थितियाँ 
साधनामें सहायक होती हैं, परंतु आन्तर वृत्ति ही 
साधनाका मूल है । 

. आन्तर वृत्तिको बदलनेके दो उपाय हैं | पहला 
उपाय है--बृत्तिको संसारके पदार्थोंके रागसे हटाना; 
दूसरा उपाय है--वृत्तिको भगवानूके रागमें छगाना | 
राग का अर्थ है--ग्रेम, ममत्व, ऐसी वृत्ति जिसमें 
चित्त जाकर अटक जाय ۱ इसी रागका दूसरा रूप 
आसक्ति दवै | अतएव जो राग, आसक्ति भोगोंमे हो रही 
है, उसको हटाना Ë | इसीको योगकी भाषामें AU 
कहते हैं | भगवानूर्मे वृत्तिको छगाना--भगवानमें राग 
उत्पन्न करना, आसक्ति उत्पन्न 'करना--इसका नाम 


दै--'अम्यासः । इन वैराग्य और अम्यासपर ही. 


साधनाका महल खड़ा होता है | इनके मर्मको ठीकसे 
समझकर जगत्‌ तथा जगतूके पदार्थासे बृत्तिको हटाना 
ओर भगवानमें RR स्थिर करना है | जिसने ऐसा 
कर लिया, वही मानव EL गया; जो इसके अभ्यासमें 
लगा है, वह मानव बननेकी प्रक्रिया है और जो इसमें 
नहीं लगा है, 35 तो मानव दै ही नहीं, परम 
अमागा दै-- 

सुनडु उमा ते लोग अभागी। हरि तजि होहि बिषय अनुरागी u 
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ब्रहालीन परमश्रद्ेय श्रीजयदयालजी गोयन्दकाके अमृतोपदेश 
) पुराने सत्सङ्गसे ) 


3760 तीन गुण हैं-_सत्त्व, रज एवं तम। प्रत्येक 
व्यक्तिमे ये गुण रहते हैं ۱ हाँ, किसीमें सत्तकी प्रधानता 


` रहती दै, किसीमें रजकी और किसीमें तमकी | इसी 


प्रकार एक व्यक्तिके भाव भी सदा एक-से नहीं रहते | 
उसमें भी समय-समयपर कभी किसी गुणका प्राधान्य हो 
जाता है और कभी किसी गुणका । जब सत्तका. 


प्राधान्य रहता दै, उस समय व्यक्तिकी चेष्टा शान्त) _ 


निर्मळ, पवित्र रहती हूँ; जिस समय रजोगुणका प्राधान्य 
रहता है, वही ब्यक्ति उस समय चञ्चल एवं उप्र हो जाता 
है तथा जिस समय तमोगुणका प्राधान्य रहता है, उस 


समय वह प्रमादी, आळसी एवं पाप-परायण रहता दै | 


गुणोंके इस तारतम्यको विचारकर हमें अपनी क्रियाओंपर 
नियन्त्रण करना चाहिये ۱ जिस समय किसी विषयपर 
परस्पर विवाद होने ळगे, उस समय हमें शान्त रहना 
न्वाहिये | अपनी बातपर दृढ रते हुए भी उसपर 


अड्ना नहीं चाहिये | संसारम अनेक मत-मतान्तर हैं ` 


और प्रत्येक अपने मतको सही समझता है । ऐसी स्थितिमें 
अपने मतपर ही दृढ रहकर अपनी बातकी ही पुष्टि 
करते नहीं रहना चाहिये । यदि कोई पूछे तो आप उसे 
प्रेमके साथ जो बात जँचे, वह RRA; पर यदि वह 
उसे स्वीकार न करे तो हृठ मत कीजिये कि वह 
आपकी बात मान ही ले । उस प्रसङ्गको वहीं समाप्त 
कर देना चाहिये, आगे नहीं बढ़ने देना चाहिये । आगे 
बढ्नेसे बृत्तियोमें उत्तेजना आ सकती दै | उत्तेजना 


आनेसे FER एवं साधना--दोनोंकी दृष्िसे हानि. 


होती है | उसका प्रभाव मी दूसरे व्यक्तियोपर अच्छा 

नहीं पड़ता | अतएव अपने आदशंको सबसे ऊंचा रखना 

चाहिये | शुकदेव, जनक आदि आदर्श و‎ आदश 

मानकर हमें उनकी TE बननेका प्रयत्न करना चाहिये | 
× x x x 


भगवान्‌ सब प्रकारसे सबका कल्याण ही कर रहे 
हैं, परंतु प्राणी उनकी कृपाका आदर न करके दुःख 
भोगता रहता है ۱ इसी प्रकार 575 संत. भी चेश 
करते हैं; परंतु उनकी कृपाका ळाम वे ही उठा सकते 
हैं, जो उनकी कुपाके तत्त्वको समझते हैं | सब लोग 
कहाँ उठा सकते हैं | संतोंके लिये तो सभी समान हैं; 
उनके ळिये न कोई अपना Ë और न कोई पराया । 

कक कर x x 

भगवानका निरन्तर स्मरण होना असम्मत बात नहीं 
है | तीन कारणोंसे स्मरण होता है--भय, आवश्यकता 
और प्रीति | कंसको भयसे स्मरण होता था | जळकी 
प्यास ळगनेपर जळका स्मरण अपने-आप हो जाता दै 
और प्रीति होनेपर गोप-गोपाङ्गनाआंकी माति निरन्तर- 


स्मृति खभाव बन जाती दै | इसी प्रकारकी कोई चेश | 


होनी चाहिये । फिर अपने-आप स्मरण होने लगता है | 
x x ०८: x 
भगवानका आश्रय ले लेनेके बाद सांसारिक 


प्रलोभर्नोके भयके लिये कहीं स्थान नहीं दै | मगवान्‌का ' 


भक्त संसारमें कैसे फॅस सकता दै । संसारमें तो बही 


फँसता है, जो संसारसे कुछ चाइता है | जो संसारसे. 


कुछ नहीं चाहता, जिसका भगवान्स अनन्य विश्वास 
होता दै, उसका भगवानसे सम्बन्ध हो जाता दै | फिर 
भगवान्‌की स्मृति, उनके प्रेमकी जागृति अपने-आप 
होती दै--इसमें कोई संदेह नहीं दै | जो भगवानका 
प्रेम और भगवानका दर्शन चाहते हैं, उन्हें दूसरी सब चाह 


छोड़ देनी चाहिये । यह करनेमें. सब खतन्त्र हैं । इसमें 


मेरी या अन्य किसीकी सद्दायताकी आवश्यकता नहीं दै | 
भगवान्‌ सबके साध्य हैं, वे इर समय सबपर कृपा कर 
रहे हैं | उसका सबको आदर करना चाहिये | 


`x x x 


x 
` नरके देखते जीव पापरत क्यो हैं १ उन्हे छुटकारा 


م 





E : z: 


— —a 


संत क्यों नहीं EER १ यह प्रश्‍न बहुला किया आता 
है | इसका उत्तर यह Ë कि जीव भगवल्कृपासे प्राप्त 


ज्ञानके अनुसार न चळनेके कारण पापें लगता है | यह 
उसका प्रमाद है | साधु पुरुष भी ऐसे मनुष्यको, पापसे 
नहीं बचा सकते, जबतक कि वह उनके कथनके 
अनुसार नहीं चले | 
x > x 2 
जप-संख्यासे भगवान्‌ उसको मिलते हैं, जिसको 
भगवानसे मिळना हवै अर्थात्‌ मगवानके अतिरिक्त अन्य 
किसीसे मिळनेकी जिसको इच्छा नहीं है । प्रेम भी 
इसीको कहते Š | मगवानसे मिलनेकी सच्ची लालसा 
तमी उत्पन्न द्दोती है, जब साधकका उनकी सत्ता ओर 
महत्तापर पूर्ण विश्वास हो जाता है | 
× 2 2 و‎ 
भजन करना ही कर्तव्य है--यह बात यदि हमें 


` ठीक-ठीक समझर्मे आ गयी होती तो संसारके साथ 
व्यवहार केसे करें, यह हमें सीखना नहीं पड़ता; इमारे , 


जीवनसे लोग सीखते | संसारको श्रीकृष्णका लीलाक्षेत्र 
समझकर सर्वहितकारी भावसे सबके साथ प्रेम करनेसे 
सगवानमें प्रेम बढ़ सकता है; क्योंकि सब भात्रानके हैं 
और सबमें भगवान्‌ हैं | यह बात भगवानूकी कृपासे ही 
समझर्मे आती है | ; 

जबतक आपको जगत्‌ विकृतख्पर्मे दिखायी देता 


दन‏ سور 
ने‏ 


[ मग ३३ 





Ë, तबतक न तो भापकी उसमें wax दै भोर 
न सल्या वेराग्य ही | जो प्रेम-दृष्टि और वेराग्य-दृष्टि-- 
दोनोमेसे किसी भी एकको पा लेता है, उसमें दूसरी 
अपनेआप आ जाती Ë | तकसे तो कोई-सी भी नहीं 
मिलती । वैराग्यसे जिसको विक्षेप होता है, वह वेराग्यका 
अर्थ नहीं समझा होगा । वैराग्यका अर्थ दै---'विषया- 


सक्तिका अभाव ।? वेराग्यसे ही मगकग्रेम पुष्ट होता हवै, ` 


बिना वैराग्यके नहीं। भोगासक्ति रहते हुए मनुष्य प्रेमका 
तत्त्व केसे समझे | 
जो बड़े लोग पापमें लिप्त होते हैं, उनको पाप नहीं 
लगता, यह कौन 560 है t कोई कितना ही बड़ा 
क्यों न हो, सबको पापका फल भोगना पडेगा [ 
> . *< 2 x 
जो पापसे बच पाता है, उसे अपने बलका अभिमान 
न करके भगवानकी कृपा माननी चाहिये | परंतु यह 
कदापि नहीं मानना चाहिये कि जो पापसे बचना चाहे, 
वह बच नहीं सकता | 
2 ०९ 2 IEC 
सत्सङ्गर्मे GEAR मन भगवानूर्मे अधिक लगता है, 


यह टीक है । वास्तवर्मे तो मनके भगवानसें लगे रइनेका . 


ही नाम “सत्सङ्गः है | पर आपं “सङ्गः अर्थात्‌ प्रेम तो 
करें असत्‌-त्ियमोगांसे तथा मन ळगाना आवश्यक 
मानें भगवानमें, तब वह केसे लगे । 


 —— ag — 


۱ | . भक्त ओर भगवानकी एकात्मता 


इम उनके, वे सदा हमारे परमानन्द-छुधा-सागर | 


सदा 5777 रखते हमको 


रहते खदा हमारे उरमें; करते विविध खयं नित खेळ। 
हो कुछ भी, केसे भी जगमें, 'उनका हमसे रहता मेल ॥ 
देते रहते वे हमको निज सहज अमित आनन्द उदार । 
आ सकती विषादकी छाया कभी न कुछ भी, किसी प्रकार॥ 
3:00 भोगांका कुछ भी रर न जीवनमें ۱ 
भगवद्र्ससे रदित तनिक भी बचा न देश-काल अवशेषं ॥ 


/ 


परम मधुर वे ۱ 


سر دمص دص 


--भीमाईजी | 
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संख्या ४ ] परमाथकी पगडंडियों ८२७ 






` परम बिक ¬ === इसकी अनुभूति होती रहनी चाहिये । चे हमारी 
RAA पगडाँडिया Meme उ 
[ नित्यळीलालीन परम भद्धेय भीमाईजी ( औीइनुभानप्रसादजी पोद्दार ) के अमृत वचन ] 


शरीर क्षणभङ्कुर है । इसलिये इस शरीर तथा शरीरखे सम्बन्धित प्राणी-पदार्थोके प्रति ममता- 
आसक्ति रखना तथा इन प्राणी-पदार्थोसे खुखकी आशा रखना सवेथा मूखेता Š | यहद संसार “दुश्खालय' 
ही Š । इसमें आगे-पीछे सर्वच दुःख-ही-दुःख भरा पड़ा दै.। अतएव यहाँ सुख खोजनेपर निराशा दी 
होती है । पर यह दुःखाळय अनित्य संसार परम खुखस्वरूप सच्चिदानन्दघन भगवानूसे भरा 
है | उन भगवान्मे मन लगनेपर--भोगासे सुखकी आशा छोड़कर, भोगांसे आस्या इडाकर भगवानमे 
दी आस्था रखनेपर सदा, सर्वत्र सुखकी ही उपलब्धि होती Ë । भोगोंपर आस्था और भोगांसे खुखकी आशा 
ही महामोह है, इसीसे سوم‎ रात-दिन--करद्दी-कद्दी कर्तव्य, धर्म तथा भगवानके नामपर भी भोग-सेवनमे 
लगा रहता Š । यह बड़ा भमाद Ë । इस सोह तथा प्रमादसे बचकर--इस मोदको भङ्ग करके श्रीभगवानके 
परम मङ्गलमय تست‎ पवित्र निःस्वार्थ प्रेम करना ही मलुष्य-जीवनका परम ध्येय है | जो ऐसा . 
सहज प्रेम करता दै, उसके EET भगवान्‌ अपना घर बनाकर TR लिये बस जाते É— 
जाहि न चाहिभ 5 कछु तुम्ह सन सहज सनेहु | qaz निरंतर तासु सन सो राउर निज गेहु ॥ 
| 2 (मानस २ | १३१ ( 
जो सब ओरसे ममता हटाकर श्रीभगवानके चरण-कमलोमे ही सारा ममत्व जोड़ देता दै, उसे 





. भगवान लोभीके धनकी भाँति अपने हृद्यमें बसा लेते है-- 


अस सजन सम उर यस केस । ळोभी हृदये घसद्द wg जेस ॥ 
> ) मानस-५ | ४७ ۱ ३ ) 
` < x x x 2 
जीवनमै यही होना चाहिये; तभी मानव-जीवनकी सफलता है 
(१) भगवानमै प्रेममूलक पवित्र अनन्य ममता | ( २) भगवानका मनसे नित्य स्मरण | (३) 
दाणीसे भगवानके नामका जप । ( ४ ) शरीरखे जो कुछ काये किया जाय, सबमे भगवत्सेवाकी भावना | 


xX 3 x < x 
असली स्वस्थता नित्य भगवानमें स्थिति. होनेमे Ë | भगवानके साथ नित्य प॒कीभाव GE 
नित्य आत्म-परमात्म-मिलन ही वस्तुतः “स्वस्थता दै | जबतक मनमै संसार है--भोगासक्ति है, तबतक | 
err नहीं प्राप्त होता । भगवत्मेम तथा भोगासक्तिका परस्पर बड़ा विरोध दै। भोगासक्त मजुष्य 
भोगोंकी ळाभ-दानिको दी यथार्थ लाभ-हानि मानता है तथा अपने प्रत्येक कार्यको इसी कसौटीपर 


कसता Ë । भगवत्मेमीकी आँखें दूसरी दोती Š । बह प्रत्येक, कार्यको भगवत्रीतिकी . कसौरीपर 
कसता है। इसीसे भगवत्मेमोको संसारके शरीर, मान! बढाइँ; घन आदिके अभावसे दुःखकी 


अनुंभूति नदी दोती । qa नित्यः भगवत्मेमं रख-छुधा-्रागरमे निमग्न रहता हे । बद अपनी प्रेममयी 


ृत्तिसे संसारके मदान TÎ स्थितिमे भी उससे ऊपर उठा हुआ जिस geal अनुभूति करता दे, 
भोगमयी दृखिवाका पुरुष उसको कल्पना भी नहीं कर खकता | | 
x 


१६ x x ` % 
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संत क्यो नहीं दिडाले 2 ی‎ या प्रतिकुलता--दोनोमे ही भगबानकी कृपाके दर्शन करना--द्शेन 


स हो तो विश्‍वास بت‎ करना 1 भगवान नित्य अपने लाथ समझना । भगवानको नित्य स्ख॒ति तथा 
उनको समीपताकी अनुभूति सदा बनी रहे--बीमारी आदिम विशेषरूपसे | 





۳ ` z 
चे हमारे इतने अपने Ë कि उन्हं हमारा जरा भी डुःख सदन नहीं होता ۱ Ñ पूर्ण परमात्मा होकर 


भी भक्त-भेम-वश हैं ! उनके कोमल स्वभावकी बड़ी विचित्रता है। उनके शील-स्वभावको देखकर अद्देतुकी 
प्रीति करनी दी पड़ती Š 1 जो नही करता, उसका Taf जन्म लेना ही व्यर्थ है-- 
तुलसी राम-सनेह-सीळ eR, जॉ. न अगति उर ۱ 
तो तोहि जनमि जाय जननी जड़ तन-तरुनता ۱ 
) विनय० १६४ ۱ ७ ) 
आत्मारामाश्च मुनयो निप्रन्या अप्युरुक्रमे । 
ुर्न्त्यहैतुकी मक्तिमित्यम्भूतगुणो हरिः ॥ 


) भागवत १ ۱ ७ | १०) 
sz , 


x ०९ < 2 
तुमने छिला--“संतोका हृद्य कोमळ होता है--नवनीतसे भी अधिक कोमलः FÊ वह दूसरोके 
तापसे पिघल जाता Š । चे बड़ी दया करते हैं U खो. प्रथम तो यह संतांकी बात है, मेरे-जेसे आदमीकी 
बात नहीं; दूसरे, दया दूसरोपर हुआ करती दै, अपनेपर नहीं | दूसरोंके तापसे हृदय पिघलता है, अपने 
तापसे नहीं । अपने लिये तो संत वज्ञसे भी कठोर होते हैं और z:e भी प्रसन्न रहा करते हैं । 
पर जद्दों आत्मीयता--अपनापन है, वहाँ “स्व” की दी अनुभूति है। वहाँ द्याका प्रश्‍न ही नहीं उठता | 
वहाँ तो TET सव अपना ही होता है, अपनेमै ही होता है | रोना-इँसना सव अपनी दी 
अनुभूति होती Š | मनका यहद नित्य संनिधान ही असली मूल्यवान्‌ वस्तु Š । तन-वचनका कोई महत्त्व 
नहीं, उनमे तो mar तथा दिखावा भी हो सकता Š; पर मनका अनुभव मनमें ही रहता है, उसमें 
दिखाचा नहीं रहता । इसीसे उसका महान्‌ मूल्य होता है। पर उसका वह मूल्य भी अपनी दी चीज है | 
मूल्याङ्कन तो बिकनेवाली वस्तुका होता दै | यहा तो खरीद-बिक्री, मोल-तोल दै दी नहीं | 
चढ़त न चातक चित कबहुँ, प्रिय पयोद के ۱ 
तुळसी प्रेम पयोधिकी, ताते नाप न जोख॥ 
x x 33 x 

भगवानदने सारा जगत्‌ द्री परमप्रिय दै, पर वे अम्वरीषसे कहते हैं--“भक्तोंके मैं पराधीन हूँ U 
उद्धवसे कहते हैं--“तुम मुझे जितने प्रिय हो, उतने प्रिय शंकर, ब्रह्मा और लक्ष्मी तो क्या, मेरी आत्मा 
भी नहीं Ë U भगवान = समान हैं; पर उनके प्रिय भक्त तो निरन्तर उनमें घुले-मिले रहते हैं । 
3 उनसे कभी अलग होते 5 नही “मयि ते 25 चाप्यहम्‌”! भगवानको दम भले ही भूल जायें, भगवान्‌ 
इमे भूलना नहीं आतले; थे तो भरको अपने تج‎ दी नित्य TOR रहते हैँ लोभीके घनकी तराइ-- 


۲۳ क्ले 


2 दार تاه‎ है; किसी है, êne हे | इसका awae तो मिथ्या है और कल्पित Š | 
कल्या TES E ۲ x. 2 Tee 0 یج‎ ४ २००७ ` : = की ) ७” 2 ७0. se ®, `. x^ 
. पर्छु ۰9 मार) सेल E हैं; EK sat थी विजिछक्ष नदी दो सकता । वे इमारे हैं--दमारे ही 
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हैं; हम उनके हैं, उनके ही हैं--यद ua सत्य Ë و‎ इसकी अनुभूति होती रहनी चाहिये। वे इमारी 
eg हैं । इम अपनेको उनसे दूर सान ले तो Š भले दी g< TE; पर वे तो सदा दी हमारे समीप, अत्यन्त 
Ë, नितान्त अपने و‎ Rr जरा भी TK नदी है । नस, दो लाते बनी ददै 
"(१)- भगवानको अखण्ड स्मृति | 
(a )--लंखारके प्राणी-पदार्थोंखे अत्यन्त उपरति | 
x 3% zz. ३९ 

भगवान्‌ श्यामसुन्दर नित्य-निरन्तर हर 8۳8: हर जगह हमारे साथ रहते है--मनकी यह 
अनुभूति प्रत्यक्षम भी मिलनका अनुभव करा देती Ë । मनकी अत्यन्त संलग्नता होनेपर ऐसा अनुभव 
होता Š । इयामखुन्द्रके साथ भक्तोंका इसी प्रकार नित्य मिलन होता रहता है। फिर भगवान तो नित्य, 
सत्य, सर्वत्र; सर्वदा स्थित Š ही | अतपच मनसे होनेवाली काल्पनिक अनुभूति यहाँ सत्य हो जाती Š; 
क्‍योंकि भगवान कढ्पनामै नहीं हैं, चे तो हैं ही | जहाँ, जव, जिस रूपमे हम उन्हे देखना चाहे; वहाँ, उस 
समय, उसी रुपमै ही वे हमे दीख पढ़ते Š । आँखोखे दर्शन-सौन्दर्य-माधुयंकी मघुरतम झाँकी, कार्नासे 
मधुर सुरली या. नू पुर-ध्वनि--उनके waq उच्चरित मधुर शब्द, शरीरखे उनका मधुर TTS 
चरणोंका स्पर्श) هو‎ उनके प्रसादका रस-सेवन, TR उनके मधुर अङ्ग खुगन्धका प्रत्यक्ष 
अनुभव- थे सर्वत्र, सभी समय इमारी इच्छाके अनुसार दो खकते हैं और निश्चय दी होते दै। . 


۹ 3 $< * % 
संसारका खरूप ही संयोग-वियोगात्मक Š | यहाँ सभी कुछ अलित्य Š | फिर स्थूछशरीर तो 
ده‎ Ë ही । इसका मिंलना-विछुड़ना कोई महत्त्व नहीं रखता | असली मिलन मनका होता दैः सो 
मन निरन्तर भगवानमें छगाये रखनेका प्रयत्न होना चाहिये । भगवान्‌ सहजमें दर्शन नहीं देते; कभी सामने 


आते हैं तो फिर तुरंत ही भाग जाते हैं । इससे प्रेमी लोग प्रेमकी मधुर भाषामें उन्हें “छलिया? कहते हैँ, | 


'चाळाक' और “कठोर” कहते Ü; परंतु सचमुच भगवानकी यदद चाळाकीः छलियापन तथा कठोरता 
प्रेमी भक्तके प्रेमरसको बढ़ाने तथा उसका मधुर आखादन करानेके लिये ही होती Š । ये भी पवित्र प्रेमके 
ही अङ्ग Ë । चाहे जितनी ऊपरी कठोरता हो, चे निरन्तर प्रेमीके इद्यमे यसनेको बाध्य होते Š । उसे 
छोड़कर कभी भाग ही नहीं सकते | इसीसे भक्त सुरदासने उन्हे लकारा था-- | 
हाथ بوچ‎ जात दो; निवळ जानि के मोय । हिरदै ते जब ag, सबक बदोंगो तोय ॥ 

इससे भी एक और बड़ी बात करनेको भेमास्पद भगवान्‌ बाध्य दोते ÊÊ खय प्रेमी बनकर प्रेमीको 
ग्रेमास्पद बना लेते हैं और निरन्तर उखे अपने gas TR रते हे और प्रतिक्षण उसको मन-दी-मन 
'बेखते, उससे लीला! करते राइते हैं। उसके बिना उन्हे चैन नहीं पड़ता। Ñ उसमें समाये रहते दै--उसको 
अपनेगे समाया रखते हैं  'मयि ते तेषु चाप्यद्दम्‌ ।--चे मुझमें रते हैं, में उनमें रहता É V यह उनकी 
प्रमपरचदाता दै, उसे मिठानेकी सामथ्ये उन adami नहीं हैः क्‍योंकि चे प्रेमखरूप Š । वे यदि अपने 
प्रेमीका कोई अनुकूल कार्य करते हैं तो क्या Q उसपर कोई अहसान करते हैं? दे स्वयंडसमे सुखका अनुभव 


करते Ë । उनके प्रेम-मधुर खभात्रकी बड़ी ही विचित्र महिमा दै। पर इससे ऊँची बात एक यह है कि 


भगवान श्रीकृष्ण अपने इस स्वभावमे भी अपनी महिमा नहीं मानते । वे कहते है माके राधिके | 
यद भी qat ही Wah महिमा Ë, जो मेरे स्वभावमे स्फुरित दो जाती दे Ú 
" x x x 


š क 
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भगवान्‌ अपने प्रेमीके प्रति क्या भाव रखते Ë, इसको वे दी जानते हैं; हम बता नदीं सकते--बैसी 
कल्पना भी नहीं कर सकते: क्योकि भगवान्‌ निष्काम हैं, पूर्णकाम हैँ, تسه‎ परिपूर्णतम हैं। 
उनमें प्रेमीके प्रति प्रमभावको छेकर होनेवाला TET या मिलन-छालसाका भाव समझमे नहीं आता । परतु 
घात यह है कि चे अपने प्रेमीके पास वैसे तो नित्य रहते ही है--कभी उससे क्षणभरकी भी अलग नहीं 
दोते--तथापि वे छटपराते रइते हैं। उनके मनमै जो पवित्र भगवद्रूप राग उत्पन्न होकर प्रेमीके प्रति उनके 
मनको आकर्षित करता है, उससे दोनेचाळी विकलताका अनुमान हम नहीं गां सकते | सवशक्तिमान्‌ 
होते हुए भी, उडिग्न तथा विकल होकर भी मिल FÎ नहीं पाते--यह विलक्षण बात ë | उनकी ATR 
मत्ता, सर्वज्ञता, सर्वन्यापकता आदि स्वरूपशाक्तियाँ यहाँ भेमराज्यमे कुण्ठित हो जाती Š और उनका 
مج‎ भेमप्लावित होकर प्रेमीकी ओर बहता हुआ भी प्रेमीके भनकी आत्यन्तिक प्रेम-मिळन 
लालसाजनित महान्‌ पोड़ाकी प्रतीक्षा करता है | इस प्रतीक्षामै ही वे मिल नहीं पाते-जितनी 
ही देर होती दै--उतनी ही उनकी पवित्र भगवद्रूपा प्रेममयी विकलता ار‎ वढ़ती रहती 
Š और उससे उनके अपने मनमै तथा उखोको शाक्तिसे प्रेमीके मनमै भी वियोगखे होनेवाली 


मधुरातिमधुर स्मरति एक अपूर्व आनन्दका ss तथा अनुभव कराती रहती है और यदद आनन्द 


बढ़ता ही रहता Š | इसीसे दे कहते है-- 


राधा ! तेरे 9 में उत्सुक रहता सदा भधीर। 
कोई नहीँ जान सकता यह मेरे सनकी भीषण पीर॥ 
पीड़ा वह अति व्यथित बनाती, व्याकुल करती अति स्वच्छन्द | 
सीमासे अतीत तव स्स्रतिसे होता उद्य असित आनन्द ॥ 
चहद आनन्द नित्य पल-पल नव पीडाका उद्व ۱ 
पीड़ासे फिर स्मृति बढ़ती, फिर नवानन्द मनसे ۱ 
यो ही ۳ सागर नित लहराता। 
उसमें सहज प्रिये ! में रहता सतत डूबता-उतराता ॥ 
बीच-बीचमें RET चढ, जब उग्ररूप धरती। 
तच हो डदित रूप-माधुरि मु मनके सारे दुख ۱ 


इस प्रकार परम प्रेमास्पद प्रभु अपने प्रेमीखे मिलनेके लिये व्याकुछ प्रयास करते रहते Š । mast इस 


प्रमाधीनताका स्मरण आते ही हृद्यमें एक विलक्षण आकर्षण mas प्रति होता है। कहाँ इम नगण्य . 


दीन-द्दीन जगतूके जन्त और कहाँ अखिल्रझाण्डाधीश्वर सर्वगुण-गण-वारिधि सर्वातीत परमेश्वर्यसम्पूरण 
प्रभु ! पर चे जहाँ, जब, RHE प्रेम देखते Š, तव वहाँ सारे ऐश्वर्यज्ञानकों भूलकर प्रेमाधीन होकर प्रेमीके 
लिये ब्यथित--विकळ हो जाते Ë | 
x x x 
में हृद्यसे क्या चाहता 5-57 जानते हो; बह है--'तुम्दारा एक-एक पल तथा एक-एक इ्वास 
श्रीभगवानकी HRH वीते । तुम्हारा जीवन परम पवित्र, परम मङ्गलमय, परम आनन्दमय हो, वह 
संसारले ऊपर उठकर भगचानके साथ नित्य मिला रहे । संसारके भोग तथा सांसारिक अनुकूलता 


तुमपर जरा भी असर न दो । संसारकी कोई भी आसक्ति और चाइ तुम्हारे मनमै न रइ - 


۱ ज्ञाय । तुम सदा-सर्वदा भीभगवानके ۲۲۲۳ निमग्न होकर परम WÎ रदो । तुमने अपने स्वभावकी 


संख्या 9 [ 
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वात लिखी, सो भगवानकी कपासे स्वभावके दोषोका नष्ट हो जाना कौन वडी वात है। ———n wi कृपासे 
असम्भव भी सम्भव हो जाता Š | दोष दीखनेकी वात लिखी, सो भगवानमे तो कभी किसी दोषकी 


कल्पना ही नहीं Š । उनमें जो कुछ है? सब भगवान-ही 


-भगवान है । 


मुझमें कहीं किसीको दोष दिखायी दे तो वह ठीक ही है । मै अपनी ओर देखता हूँ तो मालूम 
होता है--दोषोंखे भरा हुआ É । जिनको मुझसे गुण दीखते हैं--या दोष नहीं दीखते-यह तो उनको 
राग या प्रेममयी ऑखोका गुण है, मेरा गुण नहीं | मुझमें तो इतने दोष हैँ कि उतने कोई देख ही नहीं 


सकता । न्त स 
( पुराने 0918 संग्रहीत ) 
Dy e 
श _ C 
श्रोश्राराम-नॉम-माहात्य 
( रेखक-मद्दात्मा श्रीसीतारामदास ओंकारनाथ महाराज ) 

[ श्रीरामाङ्कके पृष्ठ २४ से आगे ] ۱ 
्रह्मपुराण-- बही यथार्थ जिह्वा है; उसके विपरीत जो -जिह्वा नाम-कीर्तन 
प्रमादादपि संस्पृष्टो यथानलकणों दहेत्‌ | नहीं करती, वह सर्पकी रसनाके समान है P 
तथोष्टपुटसंस्पृष्ट रामनास दहेदघस ॥ “जैसे अभिकी चिनगारी रुईको जला देती है, उसी प्रकार 
विष्णुपुराण-- जिसके कानमै राम-नाम यदि अनायास भी प्रविष्ट हो जाता है 
प्रसङ्गेनापि श्रीरामनाम नित्यं वदन्ति ये | तो उसके सारे पापोंको समूळ दग्ध कर देता है P 


ते कृताथी मुनिश्रेष सवंदोषादू गताः सदा ॥ 

तत्रैच ब्रह्मोक्तिः-- 

अहं च शंकरो विप्णुस्तथा सर्वे दिवौकसः | 

रामनामम्रभावेण सम्प्राप्ताः सिद्धिमुत्तमास्‌ ॥ 

सा जिह्वा रघुनाथस्य नामकीतेनमादरात्‌ | 

करोति विपरीता या फणिनो रसना समा ॥ 

रामेति नाम यच्छोत्रे विश्रम्भाज्जायते यदि | 

करोति तत्पापदाहं तूलं aR ۱ 

जे प्रमाद (भूल ) से भी स्पर्श करनेपर आगकी चिनगारी 
जला देती है, उसी प्रकार केवल ओष्ठ-पुटके साथ स्पर्श होनेपर 
रामनाम पापको दग्ध कर देता है D 

"हे मुनिश्रेष्ठ | जो नित्य प्रसङ्गवश भी श्रीरामनामका 
उच्चारण करते हैं, वे सदा सब दोषोंसे मुक्त होकर कताथ 
हो जाते ë P ۱ 

ब्रह्माजी ۲55 : 


“मैं, शंकर, विष्णु और सारे देवगणने रामनामके प्रभावसे 
श्रेष्ठ सिद्धि प्राप्त की है P 
'जो जिहा आदरपूर्वक रघुनाथका नाम-कीर्तन करती है, 


अप्रैल २-- 


चिप्णोरेकेकनाख्नो हि सरवंवेदाधिक फलम्‌ । 
ताइडनामसहसेण रामनाम समं सतम्‌॥ 
श्रीरामेति परं नाम रामस्येव सनातनम्‌। | 
सहखनाससद्दशं च्रिप्णोनीरायणस्य Tl 
fra रामनामेदं वणोनां कारणं ۶ 
ये स्मरन्ति सदा भक्त्या ते पूज्या भुवनत्रये ॥ 
अविकारी विकारी वा सर्वदोषेकभाजनः | 
परमेशपदै याति रासनासालुकीतनात्‌ ॥ 


(विष्णुका एक-एक नाम संत्र RR अधिक फल प्रदान 
करनेवाला है | वेसे सहख नामोंके सहश एक रामनाम है | 

(श्रीराम-नाम श्रीरामका सनातन श्रेष्ठ नाम है । यह 
विष्णु और नारायणके सहस्तनामके तुल्य है। 

“यह त्रिवर्ण रामनाम सर्वेवर्णोका परम कारण है। जो 
भक्तिपूर्वक इसका सदा स्मरण करते हैं, वे त्रिसुवनमे पूज्य 
हो जाते हैं । 

“विकारी हो अथवा अविकारी) नहीं-नहीं) सब दोषोंसे 
युक्त पुरुष भी रामनामका कीर्तन FER प्रमेश्वरके परम 
पदको प्रास होता दै ।? 
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पझपुराण-- 
जपत: HFA सवंमन्त्रांश्च ۱ 
तस्मात्‌ कोटिगुणं पुण्यं रामनाञ्नेव ۱ 


्राणग्रयाणलमये रामनाम FERAT | 
स भित्त्वा मण्डल भानोः परं धामासिगच्छति Il 
तञच-- 


चिरणुनारायणादीनि नामानि चामितान्यपि | 

तानि सर्वाणि 2 जातानि रासनामतः ॥ 

तत्रेच-- 

मङ्गलानि Je तस्य सोभाग्यानि, च भारत। 

अहोरात्र च येनोक्तं राम wa 

तत्रेच-- 

गङ्गा सरस्वती रेवा यमुना सिन्धुपुप्करे | 

केदारे तूदकं पीतं रास इत्यक्षरद्वयम्‌ ॥ 

तत्रं 

तेन दुत्त हुतं तप्तं सदा विष्णु: ۱ 

जिह्वाग्रे aR यस्य राम इत्यक्षरद्वयम्‌ ॥ 

'है पावति | समस्त ATT पाठ और सभी मन्त्रोंका जप 
करनेवालेको भी उससे कोरिशुना पुण्य रामनामसे ही प्रास 
हो जाता है। जो मनुष्य प्राणोंक निकलनेके समय एक बार भी 
रामनामका स्मरण कर लेता है, वह सूयमण्डलको भेदकर 
परमधामको जाता है ।! 

“है देवर्षे | विष्णु-नारायण आदि भगवानके अनन्त नाम 
हैँ, ये सत्र नाम रामनामसे उत्पन्न हुए हैं |> 

‘$ भारत! जो मनुष्य रात-दिन (राम? --इन दो अक्षरॉका 
उच्चारण करता है, उसके घरमें सत्र प्रकारके मङ्गल तथा 
सारे सोभाग्य उपस्थित होते 5 |>: 

जिसने AT दो अक्षरॉका जप किया) उसने 
गङ्गा, सरस्वती, रेवा, यमुना एवं सिन्धु नदियाँ) पुष्कर तीर्थ 
तथा केदारश्षेत्रके पवित्र जलका पान कर छिया |?? 

८जिसके REIT 'राम”- थे दो अक्षर निरन्तर वर्तमान 
रहते हैं, उसने नित्य दान, होम, तपस्या तथा विष्णुकी 
अर्चना कर ली | 

अहो भाग्यमहो भाग्यमहो भाग्यं पुनः पुनः | 
येषां श्रीमव्रधूत्तमनाञ्चि संजायते रतिः॥ 
रामनामांशतो जाता ब्रह्माण्डाः क्रोटिकोटिदाः | 
रामनाज्ञि परे धान्नि संस्थिताः स्वामिभिः सह Il 
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स्वाभाचिकी तथा ज्ञानक्रियाद्याः शक्तयः ۱ 
रामनामांशतो जाताः सवेलोकेपु पूजिताः ॥ 
« विप्णुनारायणादीनि नामानि चामितान्यपि | 
तानि सर्वाणि देवर्षे जातानि रामनासतः ॥ 
सवेषां हरिनाम्नां हि चेभवं रासनासतः | 
ज्ञात मया विशेषेण तस्साच्छीनास संजप ॥ 
स्ट्रो दिशति यन्मन्त्रं यस्य नाम सहदू यशः | 
यस्य॒ नास्त्युपमा क्वापि तं राम राघवं भजे ॥ 
सवपापचिनिझुंक्ता नाममान्रेकजल्पकाः | 
जानकीचर्ळभस्यासि “r गरछन्ति सादरम्‌ ॥ 
दुलंभं योगिनां नित्यं स्थानं साकेतसंज्ञकम्‌ । 
सुखपूच लभेत्‌ तत्तु नामसंराधनात्‌ प्रिये ॥ 
'जिनका श्रीरघुनाथजीके नाममें अनुराग उत्पन्न हो 
जाता है, उनका भाग्य प्रशंसनीय है, वे अत्यन्त सौमाग्य- 
शाली हूँ, उनके समान भाग्यवान्‌ कोई नहीं है | 

'कोटि-कोरि ब्रह्माण्ड-रामनामके अंशसे उत्पन्न हुए हैं । 
रामनामरूप . परमधाममे उसी नामके अंशसे उत्पन्न एवं 


सवंलोकपूजित ज्ञान, क्रिया आदि भगवानकी स्वरूपभूता. 


मङ्गलमयी शक्तियां अपने स्वामियांके साथ विराजमान हैं | 


देवर्षे | भगवान्‌के विष्णु; नारायण आदि अन्य असंख्य नाम. 


भी सब-के-सब राम-नाममे ही प्रादुभूत हुए :हैं । ( भगवान्‌ 
शंकर कहते इँ-) समस्त हरिनामॉकी सामथ्य निश्चयपूवक 
रामनामसे हेश यह मैं. विशेषरूपसे जानता हूँ; इसील्यि 
श्रारामनामका ही जप STF करो | 

“सद्र जिनके मन्त्रका ( काशीमें ) उपदेश करते हैं, 
जिनका नाम महान्‌ यशस्त्री हे तथा जिनकी उपमा कहीं नहीं 
है, उन्हीं TI रामका में भजन करता हूँ | 

“केवल एकमात्र नामजप करनेवाला मनुष्य सारे पापोंसे 
विरोपरूपसे मुक्त होकर श्रीजानकीवल्लभके नित्य साकेत- 
घाममं आदरपूवक गमन करते हैं | 

प्रिये ! नित्य साकेत-धाम योगियोंके लिये भी दुर्लभ है | 
भक्तजन नामकी आराधनाके फलस्वरूप उसे सुखपूर्वक प्रात 
कर लेते है |? 

पद्मपुराणके क्रियायोगसारमे-- 

रामेति सतत नास RM सुन्दराक्षरस। 

रामनाम पर ब्रह्म सवेवेदाधिक ۱ 

समस्तपातकध्वसि स शझुकस्तत्तदापउत्‌। ` 

नासोच्चारणमात्रेण तयोश्च 2 ॥ 
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विनष्टमभवत्‌ पापं सवमेव सुदारणस्‌। 
रासनामप्रभावेण तो गती धाम FET ॥ 
तुळसी aa यस्य शिला हृदि सनोहरा | 
मुखे कर्णेः्थवा रामनाम सुक्तस्तदेव ۱ 
ष्ट्रिदष्राहतो म्लेच्छो हरामेति पुनः पुनः | 
उत्तवापि सुक्तिमाप्नोति कि पुनः श्रद्धया ۱ 
भवबन्धच्छिदे तस्ये स्पृहयामि न मुक्तये। 
भवान्‌ HE दास इति ۱ 
(रामनाम THIET है, सम्पूर्ण बेदोते मी अधिक फल 
देनेवाला है, एक झुकने सुन्दर अक्षरोंसे युक्त तथा समस्त पार्पा- 
का नाश करनेवाले रामनामक्रा रटन किया | इस नामके 
उच्चारणमात्रसे ही उस शुकके और उसे पालनेवाली वेइयाके 
सारे भयंकर पाप: नष्ट हो गये | रामनामके प्रभावसे वे 
दोनों शीघ्र परमधामको चले गये | 
“जिसके मस्तकपर तुलसी, हृदयपर मनोहर शालग्राम- 
शिला तथा मुखमै अथवा कानमे रामनाम हो, वह तत्काल 
मुक्त हो जाता है | FE दन्तके आघातसे बारबार “हराम! 
कहनेपर भी मृत म्लेच्छ मुक्तिको प्रास हुआ था | फिर श्रद्धापूर्वक 


` ` नाम AR मुक्ति प्राप्त हो तो इसमें संदेह ही क्या है ! 


तुम प्रभु हो, Š दास हुँ?--यह सम्बन्ध जहाँ वित हो 
जाता है, भब-बन्धनको काटनेवाली उस मुक्तिकी में इच्छा 
नहीं करता |? 

पद्मपुराण; उत्तरखण्डमे-- 

मुमूर्घोसंणिकण्यौ तु । 

अहं दिशासि ते मन्त्रं तारक ब्रह्मनाचकम्‌॥ 

ॐ श्रीराम राम रामेव्येतत्तारकसुच्यते | 

अतस्त्वं जानकीनाथ पर ब्रह्म विनिश्चितम्‌ ॥ 

rata परो देवो रामान्नाखि परं ग्रतम्‌। 

नहि रामास्परो योगो नहि रासात्पो ۱ 

एको देवो रामचन्द्रो चरतमेकं _ तदुचेनम्‌ । 

मन्त्रोऽप्येकश्च तन्नाम शास्त्र qacha तत्स्तुतिः ॥ 

्ह्मविष्णुमहेशाद्या यस्यांशा लोकसाधकाः | 

तमादिदेवं श्रीराम विशुद्धं परम भजे ॥ 

शिवजी कहते हैं--“मणिकर्णिकाघाटपर आधा शरीर 
गङ्गाजलमें डालकर पड़े हुए मुमूर्णु ( मरणासन्न ) व्यक्तिके 
कानोमें ब्रह्ममाचक तुम्हारे.तारक मन्त्र ( श्रीरामनाम ) का में 
उपदेश करता हूँ । ۱ 
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“ॐ श्री रास राम राम--यही तारक मन्त्र हैं; अतएव 
है जानकीनाथ ! तुम निश्चयः ही परमत्रह्म हो | 
“्रीरामसे श्रेष्ठ देवता नहीं; भीरामकी भक्तिकी अपेक्षा 
श्रेष्ठ ब्रत नहीं; भीरामकी भक्तिसे बढ़कर कोई योग नहीं तथा 
श्रीराम-भक्तिसे बढकर कोई याग नहीं है | 
'८श्रीरामचन्द्र ही एकमात्र आराध्य हैं; उनकी अचना 
एकमात्र व्रत है, उनका नाम एकमात्र मन्त्र हे और उनकी - 
स्तुति ही एकमात्र ود‎ है । छोकमें सिद्धि देनेवाले ब्रह्मा; 
विष्णु और महेश्वर आदि देवता जिनके अंश हूँ, में उन्हीं 
विझुद्ध आदिदेव परमात्मा श्रीरामका भजन करता हुँ |? 
۱ शिवपुराणमे-- 
श्रीरामनाम निखिलेश्वरमादिदेव 
धन्या जनाः क्षितितले सततं ۱ 
तेषां भवेत्‌ परमसुक्तिरयत्नतस्तथा ۱ 
श्रीरामभक्तिरचला विमला प्रसाददा u 
रामनाम सदा सेब्यं जपरूपेण नारद | 
_्षणाद्ध नामसंहीनः काछः काल्ातिदुस्सहः ॥ 
श्रीमद्वागवतपुराणमे-- . 
यस्यामळ॑ TE यशोऽधुनापि ۱ 
गायन्त्यघध्नसूषयो दिरिभेन्द्रपद्स्‌ । 


तः नाकपालवसुपालकिरीटजुष्ट- 
पादाम्बुजं रघुपतिं शरण अपने ॥ 
(९। १० । २१) 
पुरुषो रामचरित अचणेरुपधारयन्‌ | 
आदृशस्यपरो राजन्‌ कसंबन्धेविसुंच्यते ॥ 
(<| ۶ | २२) 


- श्रीरामनाम्‌ अखिल जगतका ईश्वर) आदिदेव है | 
पृथ्यीतरूपर वे नर धन्य हैं, जो निरन्तर इसका स्मरण करते हैं| 
उनको बिना यत्नके ही परम मुक्ति तथा प्रसन्नता प्रदान 
करनेवाली निर्मळ एवं अचला भ्रीराममक्ति प्राप्त होती है | 
` Q नारद ! जपके रूपें रामनाम सबंदा सेवनीय हे | 
नामशूत्य अर्द्धक्षणता समय काल (मृत्यु ) की अपेक्षा 
भी अति दुस्सह है P | 
“भगवान्‌ भीरामका निर्मळ यश समस्त पापोंको नष्ट कर | 
देनेवाला है | वह इतना फेल गया है कि दिग्गजोंका झ्याल | 
शरीर भी उसकी उज्ज्यळतासे चमक उठा है | sqa भी बड़े- 
बड़े ऋषि-मुनि रांजाओकी सभामे उसका गान करते रहते | 


` 





OR Te 


ह | स्वर्गके देवता और पृथ्वीकै नरपति अपने कमनीय 
किरीटोंसे उनके चरण-कमलोंकी सेवा करते रहते हैं | मैं उन्हीं 
TT शिरोमणि भगवान्‌ श्रीरामचन्द्रकी शरण ग्रहण करता हूँ | 
“हे राजन्‌ [जो पुरुष रामचरितको बार-बार श्रवण करके 
धारण कर लेता है, वह सहृदयताके परायण होकर कर्म- 
बन्धर्नोसे सुक्त हो जाता है |? 
नारदीय पुराणम 
प्रातनिशि तथा संध्यामध्याह्वादिपु संस्मरन्‌ | 
श्रीमद्रासं समाप्नोति स्वच्छः पापक्षयं नरः॥ 
रामसस्मरणाच्छीघ्रं समस्तक्लेशसक्षयम्‌ | 
मुक्ति ्रयाति विप्रेन्द्र तस्य RAT न बाधते ॥ 
नारद उवाच 
सर्वेषां साधनानां च संदष्टं वैभवं मया | 
- परंतु नाम माहात्म्यकलां 8 घोडशीम्‌ ॥ 
भवतापि परिज्ञातः सववेदार्थसंग्रह l 
नाम्नः परं 5۳ < सत्यं वदस्व Š ॥ 
बहुधापि मया पूवं कृतो < महामुने। . 
नेच ग्रासः परानन्दसागरो जन्मकोटिभि: ॥ 
यावच्छ्ीरामनाञ्नस्तु प्रभावो वै परात्पर: | 
नोऽभ्यस्तो हृदये व्रह्मन्‌ तावज्नानाथैनिश्वय: ॥ 
“प्रातः, TER संध्याके समय और मध्याह्न आदिमें 
श्रीरामको स्मरण करके मनुष्य निर्मल होकर पापमुक्त हो 
जाता है | | 
“हे विप्रेन्द्र ! रामके सम्यक्‌ चिन्तनसे क्लेश-समूह सत्वर 
नष्ट हो जाते हैं, कोई विन्न उसे बाधा नहीं डाल सकता और 
उसे मुक्ति-लाम हो जाता है ।' 
नारदजी बोले--मैंने सत्र ताधनाओकी सामथ्यको 
सम्यकूरूपसे देखा है, किंतु वे सत्र ( मिलकर ) नाम- 
माहात्म्यके सोलहव॑ अंशके तुल्य भी नहीं हैं | 
“आप भी तो सब वेदोंके अर्थ-संग्रहसे परिचित हैं, क्या 
आपने नामसे बढ़कर किसी तत्त्वको देखा है ? सत्य-सत्य 
कहिये | : 
“हे महामुने | पहले मैने भी अनेक ود‎ किये थे, किंतु 
परमानन्द्सागर कोटि जन्ममें भी प्राप्त नहीं हुआ | 
. हे ब्रह्मन्‌ | जवतक श्रीरामनामका सर्वश्रेष्ठ प्रभाव 
हृदयमें नहीं जगता; तमीतक मनुष्य नाना प्रकारके अर्थोका 
निश्चय करता है | 


मार्कण्डेयपुराणमे-- 
वेदानां सारसिद्धान्तं सचंसौख्येककारणस्‌ | 
रामनाम परं ब्रह्म सर्वेषां म्रेमदायकम्‌॥ 
तस्मात्‌ सर्वात्मना रामनाम माङ्गल्यकारणम्‌ | 
भजध्वमवधानेन त्यक्तवा सवंदुराग्रहान्‌ ॥ 


अशिपुरांणमे-- 

7375773 च मध्याह च तथा निशि | 

` कायेन मनसा वाचा “कृत पापं दुरात्मना ॥ 

परं ब्रह्म परं धाम पवित्रं परमं च यत्‌ | 

रामनामजपाच्छीघरं विनष्टं भवति HAK ll 

भविष्योत्तरपुराणमे-- 

भजस्च कमले नित्यं नाम सरवेशपूजितम्‌। 

रामेति मधुरं साक्षान्मया संकीत्यंते हृदि ॥ 

गमिष्यन्ति दुराचारा निरयं नात्र संशयः | 

कर्थं सुखं भवेद्देवि रामनामबहिसुंखे ॥ 

कायेन मनसा वाचा सुमहहुष्कृतं कृतम्‌ | 

राम रामेति संकीर्यं सद्यसस्माद्ठिमुच्यते ॥ 
“चारों वेदोंका सार-सिद्धान्त, सब सुखोंका एकमात्र कारण 
ओर सत्रको प्रेम प्रदान करनेवाला रामनाम ही पख्रझ | 
अतए मन, वचन ओर कर्मेसे सावधानीपूर्वक सारे وچ‎ 
अभिनिवेशोंको त्यागकर कल्याणकारी रामनामका भजन करो |: 
` “प्रातः, HE) अपराह्ण और रात्रिमें तन-मन-वाणीके 
द्वारा किसी भी दुरात्माके किये हुए पाप, उस राम-नामके जपसे 


शीघ्र ही. नष्ट हो जाते हैं, जो पहा, परमधाम पवित्र 


और सबश्रेष्ठ है |? ۱ 
“हे कमले | सर्वेश्वर भगवान्‌ शंकरके द्वारा पूजित राम- 

नामका नित्य भजन करो | मैं साक्षात्‌ मधुर रामनामका 
हृदयमें संकीतन करता Š | 

“दुराचारी लोग नरकमें जायँगे, इसमें संदेह नहीं है | हे 
देवि | रामनामसे RHE व्यक्ति केसे सुख पा सकता है | 

(काय-मन ओर वाणीसे यदि अतिशय भीषण पाप किया 
गया हो, तो भी मानव “राम'नामका संकीतन करके तत्काल 
उससे मुक्त हो सकता 5 

णम . 
अम्बरीष महाभाग AU मद्वचनं परम्‌ । 
सर्वोपद्रवनाशार्थं कुरु श्रीरामकीत॑नस्‌ ॥ ` 
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संख्या 9 ] 





तत्रेव-- 

रामनाससमं चान्यत साधनं प्रवद्न्ति ये | 
ते चण्डाळसमाः सर्वे सदा रोरववासिनः ॥ 
नाम्नां सहस्रं दिव्यानां स्मरणे यस्फल TAT | 
तत्फलं लभते नूनं ۱ 
राम नारायणानन्त मुकुन्द मधुसूदन | 
क्षण केशव कंसारे, हरे वैकुण्ठ वासन ॥ 
इत्येकादश नामानि पठेद्‌ वा पाठयेदू यतिः | 
जन्मकोटिसहखाणाँ पातकादेव मसुच्यते ॥ 

लिङ्गपुराणमे- 

वृथालापे कृते घ्रीडा येषां नायाति सत्वरम्‌ | 
हित्वा श्रीरासनामेदं ते नराः पशवः TA: ॥ 
rit हि सदा रामनाम निवोणदायकस। 
क्षणाद्धेमपि विस्मत्य याति दुःखालयं जनः ॥ 
$ महाभाग अम्बरीष ! मेरे श्रेष्ठ वचनको सुनो ओर सव 


सदाचार 


nner 





अत्यन्त दुःखको प्रास होता है P 
Ho š 


८३३ 





प्रकारके उपद्रवके नाशके ल्यि श्रीरामनामका कीतन करो | 

(जो लोग अन्य किसी साधनको रामनामके समान बतलाते 
हैं, वे सब चाण्डालके समान हैं ओर सदा नरकगामी होते हैं। 

“मानव दिव्य TREE TUR जिस फलको 
प्राप्त करता है; उस फलको वह केवल रामनामके उच्चारणसे 
प्रात कर सकता है D 

“राम, नारायण; अनन्त, मुकुन्द, मधुसूदन, इष्ण) 
केशंव, कंसारि, हरि, वेकुण्ठ और वामन--इन एकादश 
नामोंका पाठ करने या FAA संयमी पुरुष खरो जन्मके 


पापोंसे मुक्त हो जाता दै |? 


“इस रामनामको छोड़कर निरर्थक वाते करनेमें जिनको 


“तत्काल लजा नहीं आती, वे मानव पशु समझे जाते हैं | 


निश्चय ही निर्वाणप्रद रामनाम सवदा स्मरणीय है, 


आधा क्षण भी उसे भूलकर दुःखालयमें जाता दै अर्थात्‌ 
( क्रमश: ( 


सदाचार 


[ पज्यपाद योगिराज अनन्तश्री देवरहवा बाबाका उपदेश ] 
( प्रेषक-श्रीरामकृष्णप्रसादजी ऐडवोकेट ) 


gê जो स्थान सुगान्धका है, ۳۵۲ जो स्थान 
मिठासका है, भोजनमें जो स्थान खादका दै, ठीक वही स्थान 
जीबनमें सदाचारका है । सदाचारकें बिना जीवन फोका, 
नीरस और व्यर्थ है | इसलिये सदाचारका जीवनमें विशेष 
महत्त्व है | सदाचारी विद्वान्‌ न हो तो कोई बात नहीं; 
लेकिन विद्वान्‌ यदि सदाचारी न हो तो वह विशेष 
निन्दाका पात्र होता है । रावण विद्वान्‌ था तथा 
अनेकानेक गुणोंसे युक्त था, लेकिन सदाचारका पालन 
न करनेसे वह निन्दाका पात्र बन गया | 

जीवनको सुन्दर, सुखी और सफल बनानेके लिये 
अन्यान्य योग्यताओंके साथ-साथ. सराचारकी विशेष 
आवश्यकता है | जैसे बिना FR कोई राजा नहीं 
माना जा सकता, राजाके लिये मुकुट धारण करना जेसे 
अनिवार्य है, . वैसे ही जीत्रनको सुखी एवं समृद्धिशाली 
बनानेके :लिये सदाचारी होना अत्यन्त आवश्यक 


है | सदाचारका. अभिप्राय केवळ सच्चरित्रता अधत्रा : 
दोषरहित जीवन ही नहीं है, बल्कि इसका 
विशेष अभिप्राय 36۲ और आप्त ۲۲ 
प्रतिपादित कर्मोका अनुष्ठान करना है । 


सृष्टिके आरम्मसे ही जैसे श्रुतिस्मृतिको धर्मका 
निर्णायक माना गया है; उसी प्रकार सदाचारको 
भी धर्मका निर्णायक माना गया है | घमेकें 
लक्षणोंकी व्याख्या करते इए मनु भगवानने, जो आदि- 
विधायक कड़े जाते हैं, कहा है-- 
चेदः स्थूतिः सदाचारः स्वस्य च प्रियमात्मनः | 
पंतञ्चतुर्विधं प्राहुः साक्षाद्धर्मस्य रूक्षणम्‌॥ 

धर्मके जो चार. लक्षण बताये गये हैं, उनमें वेद 
और स्मृतिके साथ-साथ सदाचार और अपनी आत्माको 
प्रिय छगनेबाला आचरण भी धम कहो गया है | 





कल्याण 


[ भाग ४६ 





सदाचार एक तपस्या हैं 
कहा है--- 
आचारः परमो धर्मः श्रुत्युक्तः स्मार्तं एच च। 
तस्मादस्मिन्‌ सदा युक्तो नित्यं स्यादात्मवान्‌ द्विजः ॥ 
x x x 
एयमाचारतो ود‎ धर्मस्य सुनयो गतिम्‌। 
सवस्य तपसो मूलमाचारं TUE: परम्‌ ॥ 
) मनुस्मृति १ | १०८, ११० ) 
“श्रुतियों तथा स्मृतियोंद्वारा प्रतिपादित आचरण ही 
FAAS धर्मं है और इसके छिये द्विज-मात्र अर्थात्‌ 
त्राह्मण-्षत्रिय-वेश्योंको सदा प्रयत्नशील रहना चाहिये | 
सदाचारसे ही धर्मकी प्राप्ति देखकर मुनियोंने इसे 
तपस्याओंक़ा मूल माना है ۱ धर्म और सदाचार 
एक दूसरेसे अलग नहीं हो सकते | ये एक- 
दूसरेके पूरक हैं | यदि. धमका पालन किया गया 
तो वह सदाचारका ही पालन हुआ और सदाचारः 
का पालन: किया गया तो वह धर्मका ही पालन हुआ | 
धर्मके विषयमें कहा गया है--- 
धर्म एव हतो हन्ति धर्मों रक्षति ۱ 
` तस्माद्धमां न हन्तव्यो मा नो धर्मों हतो वधीत्‌ ॥ 
Ç ( वही; ८ | १५ ) 
` जिसने धमकी रक्षा की, धर्म भी उसकी रक्षा 
करता है ओर जिसने घर्मका हनन किया, धर्म भी 
उसका विनाश कर देता है | यही दशा सदाचारकी 
हे--जिसने सदाचारका पालन किया, सदाचार भी 
उसकी रक्षा करता है और जिसने सदाचारका पालन 
नहीं किया, अनाचार या दुराचार किया, उसका 
त्रिनाश अवश्यम्भावी है | इसलिये जीवनकी रक्षाकें 
लिये, जीत्रनमें प्रतिष्ठा, सम्मान प्राप्त करनेके लिये धर्मके 
साथ-साथ सदाचारका पालन करना भी नितान्त 
आवश्यक है | लोग धर्मको संकुचित अर्थमें लेते हैं 
ओर सदाचारको उससे अळग समझते हैं; लेकिन यह 
. उनकी भूल Ë | बिना सदाचारी बने भर्म हो ही नहीं 
सकता और जिसे धार्मिक त्रनना है, उसके लिये 


| मनुभगवानने और भी 


सदाचारका पालन अनित्राय है । जो सदाचारी 
है, वही धार्मिक भी है । ये दोनों एक दूसरेके 
पर्याय हैं । घर्मसे सदाचार और सदाचारसे धर्म 
अलग नहीं किया जा सकता | . 


सदाचारका सीधा अथ है--सत्‌ आचार अर्थात्‌ 


अच्छा आचरण । अच्छा आचरण उसी व्यक्तिका होगा, 
जिसका सहयोग घर्मसे होगा। हमारा. आचरण अच्छा 
हो, इसके लिये नियमोंका भी विधान 58 किया 


है | शात्रोंने इन्हें दो भागोंमें बोटा है--'यम! और | 


“नियम? | दोनों पाँच-पाँच हैं | अहिंसा, सत्य, अस्तेय, 
aera और afet पाँच यम हैं और शौच, 
संतोष, तप, साध्याय और ईश्वरप्रणिधान---ये पाँच नियम 
हें | यम और नियमोंकी अलग-अल्ग व्याख्या 
करनेकी आवश्यकता नहीं है | उन नामोसे ही उनके 


भाव प्रकट हो जाते हैं | सदाचारकां पालन करनेवालेके 


लिये उनपर चलना, उनके अनुकूल अपने जीवनको 
बनाना अत्यावश्यक है | वे सभी वणांके लोगोंके लिये 
प्रत्येक अत्रस्थामें समानरूपसे आचरणीय Š | उनपर 
चलकर हमारे पूर्वज महान्‌ यरा प्राप्त कर चुके हैं 
और अपना नाम इतिहासमें अमर कर गये हैं । कितने 
खेदकी थात है कि हम भारतवासी उनके जीवन और 


उदाहरणको देखकर भी अपना जीवन तरनुकूल नहीं ` 


बनाते और न उनके बताये हुए मार्गपर चलते ही Š | 
उन्हीं यमों और नियमोंका पालन करनेसे और उन्हींके 
अनुकूल आचरण करनेसे भारत किसी समय इतना 
महान्‌ था | इसके विपरीत आज उनका पालन न करने- 
से हम दिनोंदिन कितनी गिरी हुई स्थितिपर पहुँच रहे 


हैं और आगे भी पहुँचेंगे, यह किसीसे छिपा नहीं है । | 


ऋषि-मुनि, संत-महात्मा अपने जीवनद्वारा जो आदर्श 
हमारे सामने उपस्थित कर गये हैं, उसपर चलना ही 
हमारे लिये सदाचारका आदर्श है, उनका जीवन ही 
हमारे जीवनका मार्ग 2 जैसे मार्ग पकड़कर मनुष्य 


कहींसे कहीं चला जाता है, वैसे ही ऋषि-मुनि, संत- 


महात्माओंके द्वारा किये गये आचरणका अनुसरण करके ही. 


3 . ` 
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संख्या 9 [ 





हम अपने गन्तब्य स्थानपर पहुँच सकते हैं। धर्मका तत्त्व 
समझना सहज नहीं है, किंतु महान्‌ पुरुषोंके जीवनको 
अपना 1712515 मानकर अपना जीवन सुधारना सरल 


, है और इसके माध्यमसे हम आसानीसे सदाचारी चन 


सकते हैं | जनसाधारणके सुव्यवस्थित तथा सदाचारी 
जीवनके लिये घमंग्रन्थांकी अपेक्षा महापुरुषोंका 
जीवन अधिक आदरणीय माना गया हैं ۱ कहा 
गया है-- 
तर्का5प्रतिष्टः श्रुतयो चिभिन्ना 
नेको सुनिर्यस्य वचः प्रमाणम्‌ | 
` धर्मस्य तत्त्व निहितं गुहायां 
महाजनो येन गतः स पन्थाः ॥ 
(अनेक लोग अनेक प्रकारके तक करते हैं | 





श्रीप्भाचन्नाम-कोमुदी'के कुछ निष्के 
कु 


८३०५ 





श्रुतियाँ भी मिन्न-मिन्‍न मिलती हैं । मुनिर्योके बिचार भी ` 
भिन्न-भिन्न हैं ۱ धमका तत्त्व बड़ा गहन है, वह 
सबकी समझमें शीघ्र आनेत्राला नहीं है | इसलिये ऐसी. 
त्रिकट परिस्थितिमे HETER आचरणका अनुसरण 
ही सर्वसाधारणके लिये एकमात्र धर्म और सदाचार 
हे | आजकल जो व्यक्ति जिस परपर और जिस 
क्षेत्रमे काम कर रहा है, उस-उस क्षेत्रमे और उस- 
उस पदपर जो-जो व्यक्ति नाम और यश प्राप्त कर 
चुके हैं, उन्हींके जीवनको आदर्श मानकर और TER 
द्वारा बताये मार्गपर चलकर हमलोग भी महान्‌ और 
यशखी बन सकते हैं और इसी कसौटीपर सदा अपने 
कर्तञ्योंकी जाँच करते रहना चाहिये। 


ھھھ ۰ 


श्री'भगवन्नाम-कोमुदी *के कुछ निष्कष 


) लेखक--अनन्तश्री स्वामी अखण्डानन्द्जी सरस्वती ) 


[ 'श्रीमगवन्नाम-कौमुदी' नामक ग्रन्थ ۲ 
श्रीलक््मीधरकी Aaa गम्भीर कृति है | इसकी 


रचनाका समय पंद्रहवीं शताब्दीसे पूव ही दै ।. 


ग्रन्थकर्ता श्रीधरखामीके अत्यन्त अनुम्रह-माजन थे । 
दोनोंका मत भी प्रायः एकसा ही है | श्रीरूपगोखामी 
एवं श्रीजीत्रगोखामीने कौमुदीके उद्धरण अपने ra 
लिये. हैं | प्रन्यकी गम्भीर विचार-शैली साधारण जनता- 


भगवानके नाममें अर्थवादकी कल्पना पाप है और 
इससे नरककी प्राप्ति होती है, यह जानते हुए भी 
अर्थवाद माननेवालोंके मतका अनुवाद केवल इसलिये 
किया जा रहा है कि उनका खण्डन किया जा ۱ 


'पापकी बात अपने सुँहमें लाना भी पाप है, तथापि 


उस मतका निराकरण करनेके बहाने नाम-माहाल्यका 
मनन करनेका सौभाग्य मिलेगा, अतः उसका उल्लेख 


के लिये सुगम. नहीं है, इसलिये उसका सरल, सारभूत- 
संक्षेप आपके सम्मुख प्रस्तुत है । यह ग्रन्थ विक्रम- 
संवत्‌ १९८४ में अच्युत-प्रन्यमाला, काशीसे पहले- 
पहल प्रकाशित हुआ था, फिर संवत्‌ १९९५ Ro 
गीताप्रेसंसे भी 1 परंतु अब वह अलम्यप्राय है । ] 

यह. ग्रन्थ अपने मनको भगव्रानके नाममें समाहित 
करनेके लिये लिखा गया है । 


लिये अनुकरणीय है, इस “प्रकाश? टीकाके कतौ हैं | 


किया जाता है | 
पूर्वपक्ष ( १ )--इतिहास-पुराण अपने मुख्य 
अर्थमें प्रमाण नहीं है | 


कहनेका अभिप्राय यह है कि जिन पुराणत्रचर्नोके 
द्वारा नाम-महिमाका प्रतिपादन किया जाता हैं, उनका 


سس سس 
मीमांसाधुरूघर आपदेवके पुत्र श्रीअनन्तदेव, जिनका वेदुष्य मीमासकोके‏ | تج( इस ग्रन्थपर संस्कृत टीका‏ # . 
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कल्याण 


سس سس سس سح 


मुख्य अर्थ अभीष्ट नहीं है | इसका कारण यह है कि 
नंद कुछ-न-कुछ करने या न करनेके लिये विधि-निषेध- 
रूप आदेश ही देते हैं | जो वस्तु खर्यसिद्ध है, उस 
वस्तुको बतानेमें वेदोंका तात्पर्य नहीं है; अतः आदेशा- 
त्मक वचन ही प्रमाण होते رخ‎ अर्थवाद और 
उपनिषद्‌ नहीं । ये किसी-न-किसी प्रकार विधि-विधानमें 
उपयोगी होते हैं अथवा जप-पाठके लिये होते हैं | 
जब वेदकी ही यह दशा है, तंब उन्हींके पीछे-पीछे 
चलनेवाले इतिहास-पुराण तो अपने वाच्यार्थमें किंचित्‌ 
भी प्रमाण नहीं हो सकते | जैमिनिने कह ही दिया है 
कि वेदर्मे जो यज्ञार्थ नहीं है, वह व्यर्थ है | 

पूर्वपक्ष ( २ )--किसी-किसीका ऐसा कहना है 
कि केवल विधि-निषेधपरक वेद ही प्रमाण हैं, हम 
यह नहीं मानते | धर्मके सम्बन्धमे ठीक वही बात है; 
परंतु सिद्ध वस्तुके निरूपणमें भी वेद प्रमाण हैं--यह 
स्वीकार करना उचित है; क्योंकि आचायोंने सिद्ध 
अर्थमें शक्ति और तात्पर्यका वर्णन किया Š | लौकिक 
रूपसे यह बात कही जा सकती है कि SQ तुम्हारे 
पुत्र हुआ है?,-इस सिद्ध अर्थका बोधक वाक्य सुननेपर 
भी वाक्यार्थ-त्रोध और सुखरूप फलकी प्राप्ति होती है, 
वैसे ही वेदवाक्य सुननेपर भी | मन्त्र और अर्थवाद 
अज्ञात-ज्ञापफफ और विधिके उपयोगी अर्थके बोधक 
होनेपर भी अपने खतन्त्र अर्थके भी बोधक होते हैं | 
यदि कोई शब्द खभावसे ही निप्प्रतिवन्ध, निश्चितखरूप 


एवं प्रमाणान्तरसे अज्ञात वस्तुका विज्ञान उत्पन्न कराता ` 


हो तो उसके प्रमाण होनेमें क्या शङ्का है ! माना कि 
मन्त्र और अर्थवाद विधिके अङ्ग हैं; परंतु उपनिषद्‌ 
विधिका अङ्ग कैसे हो सकते हैं | उनमें तो आत्माके 
अकर्ता, अभोक्ता, असंसारी, अपरिच्छिन्न खरूपका 
बर्णन दै, जो कर्मका अङ्ग नहीं हो सकता | 
` TRA इस खरूपके ज्ञानसे समस्त अनर्थोकी निवृत्ति 
एबं परमानन्दकी प्राति होती है | इसलिये यदि दूसरे 


प्रमाणसे यह बिरुद्ध भी हो, तो भी यही वास्तविक प्रमाण | 


है, और सब प्रमाणामास हैं | AIRE भी यह 


खीकार किया है कि इतिहास-पुराणोंकें प्रमाणसे सृष्टि | 


और प्रळय भी हमें अभीष्ट Ë | 


अर्थवाद वहाँ होता है जहाँ अनुवाद, गुणबाद ' 


अथवा भूतार्थवाद होता दै ۱ यथा, “अग्नि शैत्यका 


औषध है?---यह अन्य प्रमाणोंसे सिद्ध होनेपर- भी वेद | 


इसका अनुवाद करता है | AF सिंह है? अथवा 
“घाम आदित्य है?--यह शौय, दीप्तिमता आदि गुणोंके 


कारण 551 गया है, इसलिये गुणवाद Š | पहला ' 


उदाहरण प्रत्यक्ष प्रमाणसे सिद्ध होनेके कारण वेदके 
द्वारा अनुवादित है | दूसरा उदाहरण प्रत्यक्षादिकें विरुद्ध 


होनेकें कारण केबल गुणोत्कर्षका सूचक अर्थवाद है | 


जहाँ कोई अर्थ न प्रत्यक्षादि प्रमाणोंसे सिद्ध हो और न 


विरुद्ध हो, वहाँ भूतार्थवाद-संज्ञक अर्थवाद होता है | 


जेसे, TRA वृत्रासुरको : मारनेके छिये बज्र उठाया”-- 
यहाँ न दूसरे प्रमाणोंसे संवाद है, न विवाद | ये सभी 
अर्थवाद इतिहास-पुराणोमें भी आते हैं---ठीक वैसे ही, 
जैसे वेदोमें ये अपने खार्थमें ज्यो-के-त्यो प्रमाण होते हैं। 

यह ठीक है कि देवता-तत्त्वके प्रतिपादनमें और 
कर्तव्य-अर्थकें प्रतिपादनमें स्मृतियाँ अपना-अपना विशिष्ट 
स्थान सुरक्षित किये इए हैं, उनकी महिमासे मुकरना 
शक्य नहीं है;. तथापि जहाँ बड़े-बड़े पापोंके प्रायश्चित्त- 
का प्रसङ्ग आता है, वहाँ स्पृतियोंके बड़े-बड़े प्रायश्चि्तो- 
का निषेध करके पुराण' केवळ नाम-संकीर्तनमात्रका 
विधान कर وس‎ उचित नहीं है | अतः, उनका 
अभिप्राय भजनीय देत्रताकी स्तुतिमात्र, अर्थात्‌ यह 
बतलाना 6 कि जिस देवताका एक बार नाम लेनेका 
ऐसा फल है, उसका यदि आजीवन भजन किया जाय 
तो वह क्या नहीं कर सकता | सारांश यह कि 


पुराणके नाम-महिमा-सूचक वचन अपने मुख्य अर्थके 


बोधक नहीं हैं, भजनमें ERR रोचक हैं | 


_ [भाग ४६: 
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संख्या ४ ] 








उत्तर पक्षु-- 

इस सम्बन्धमें हम यह कहना चाहते हैं कि पुराण 
अपने मुख्य अर्थमें सर्वथा प्रमाण हैं | जैसे वेद कतव्य- 
शासन और परमार्थ-शंसन--दोनोंमें समान रूपसे 
प्रमाण हैं, वैसे ही पुराण भी । जिस वर्णाश्रम-धर्मका 
वर्णन वेदोंमें है, उसीका पुराणोंमें भी है | भागवतके 
प्रथम. स्कन्ध, प्रथम अध्यायके “धम: RRA: 
इलोकमें धर्म, ज्ञान और भक्ति--तीनो ही ۹ 
प्रतिपाद्य हैं, यह स्पष्ट शब्दोंमें कहा गया है | 
महाभारतका भी यही कहना है कि (धम, अथे, काम; 
मोक्ष--चारों पुरुषार्थोके सम्बन्धमे जो कुछ FF 
हे, वही अन्यत्र, सर्वत्र है; जो इसमें नहीं है, वह कहीं 
भी नहीं है ۱ त्रिकाण्डात्मक वेदके समान ही पुराण 
भी धर्म और ब्रह्म दोनोंके प्रतिपादनकी प्रतिज्ञा करते 
हैं और प्रतिपादन करते भी हैं । अनेक पुराण तो 


मुख्यतः धर्मके प्रतिपादनमें ही गतार्थ हैं । जैसे वेद 


काण्डमेदसे नानार्थका प्रतिपादन करता है और वह 
अविरुद्ध है, उसी प्रकार पुराण भी । पुराणोंका मुख्य 


विषय उपनिष्मतिपादित ब्रह्ालैक्य ही 5-٩7 


ब्रह्मात्मविषया/ । वे कर्मका विधान भी कर्म-मोक्षके 
लिये करते हैं---“कर्ममोक्षाय कमोणि V तीनों काण्डों- 
की एकवाक्यता जैसी वेदोंमें होती है, वेसी पुराणोंमे 
भी । अतएव धर्म शासन और ब्रह्म-शंसन---दोनोमें 
वेदवत्‌ प्रामाण्य है पुराणोंका । 

पुराण अर्थवाद नहीं हैं-- ۱ 

यहाँ कोई कह संकता है--'यह तो ठीक है 
कि पुराणोंका घर्ममें भी तात्पर्य है; परंतु नाम-कीर्तन- 


. विषयक पुराणवचन و‎ बृहत्‌ प्रायश्वित्तोके विधानके 


विरुद्ध हैं, इसलिये उन्हें प्रमाण मानना युक्तियुक्त नहीं 
है ۱ इसका उत्तर यह है कि “आपकी बात सुनकर 
वे लोग डर जायेंगे, जिन्होंने मीमांसा-पारावारका 
तल्स्पशी अवगाहन नहीं किया है | में आपसे पूछता 


अप्रैल ३-- 


. श्री'सगवन्नाम-कौमुदी'के कुछ RM | 


८३७ 
हैँ कि आप नाम-महिमाके प्रतिपादक वचनोको अर्थवाद 
क्यों मानते हैं १ क्या नाम-कीतनके विधिवाक्य नहीं 
मिलते १ या किसी कर्मविधि -आदिके वे अङ्ग या 
शेष हैं ! अथवा वे जिन पदार्थोंका प्रतिपादन करते हैं, 
वे उनके मुख्य अर्थ नहीं हैं, अविवक्षित हैँ £ उनको 
अविहित माननेके ये कारण हो सकते हैं.-'छिङ', "लोट! वा - 
“तब्य’ प्रत्ययोंका न होना, अथवा उनके वाच्याथका न 
होना अर्थात्‌ वैसे कीतेनादि रूप किसी कर्मका ही न 
होना । परंतु नाम-कीत॑नके प्रसङ्गम॑ आये हुए वाक्योंको 
अर्थवाद माननेके लिये ये दोनों कारण ठीक नहीं हैं; ' 
क्योंकि पूर्वमीमांसाकी रीतिसे आदेशात्मक प्रत्यय न 
होनेपर भी कालत्रयानवच्छिन्न द्रव्यदेवता-सम्बन्धसे 
यागविधिकी कल्पना हो जाती है ۱ इसी प्रकार-- 
प्रायश्चित्तं तु तस्येक हरिसंस्मरणं परम्‌ । 
` इस पुराण-बचनके अनुसार कालत्रयानवच्छिन्न साध्य- 
साधन-सम्बन्धसे .नाम-संकीर्तन-विधिकी सिद्धि हो जाती 
है | हरिसंस्मरण पापका एकमात्र और सवंश्रे्ठ 
प्रायश्चित्त है---इसका अभिप्राय यह हुआ कि ۲ 
नाश करनेके लिये हरिसंस्मरण करना चाहिये | इसमें 
“लिङ, جع‎ 'तव्य' सबका समावेश है | दूसरा 
पुराण-वचन है--- : 
हरिरित्यवशेनाह ER 1 
' अवराताकी स्थितिमें ( बिना इच्छाके ) किया हुआ 
भावन्नामोच्चारण पाप-फूलरूप यातनासे मुक्त करता है, 
अतः ‘RAR का उच्चारण करना चाहिये | वेदाम 
जहाँ “यजते' ( यज्ञ करता है ) 'जुहोति' ( हवन 
करता Ë )--ऐसे क्रियापद आते हैँ, वहाँ भी लकारका 
परिणाम करके अथवा पञ्चम लकार ( लोट ) मान 
करके विधि ही सिद्ध की जाती है । पूर्वोक्त aR 
भी 'अईति' आदि क्रियापद विधिबोधक ही हैं | 
यदि यहाँ किसी दूसरी विधिका अङ्ग होनेके काण | 
नाम-महिमा-प्रतिपादक वचनोको अर्थवाद मानें तो वह 
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कल्याण 


[ भाग ४६ 





कौन-सी विधि है, जिसके ये वचन शेष हैं १ नाम- 
कीतंन-विधिके ही शेष हैं अथवा किसी दूसरी विधिके ç 
दूसरी किसी विधिका संविधान नहीं है और उपसंहार 
भी खतन्त्रतया नाम-संकीर्तनमें ही है | अतः ये और 
किसी विधिके शोष नहीं हैं। पूवमीमांसामे जैसे यह 
निर्णय दिया गया है कि “जो प्रतिष्ठा प्राप्त करना चाहे, 
15 रात्रि-सत्रका अनुष्ठान करे, इसी प्रकार जो पाप- 
क्षय चाहता है, वह नाम-संकीर्तन-विधिका नियोज्य 
अधिकारी है | नाम-संकीर्तन अनुष्ठान है और पापक्षय 
है उसका फळ | अतः नामविषयक विधि खतन्त्र है, 
कर्मेविधिका अङ्ग नहीं | 

` एक और मी विल्क्षणता ध्यान देने योग्य है-- 
RRR हृविष्य-त्यागका कर्मभूत जो शब्द है, वही 
देवता है | जहाँ “विष्णु! शब्द है, वहाँ विष्णु, जहाँ 
“शिपिविष्ट? है, वहाँ वही | 'अग्निः, TAP, “पावक! 
सबकी यही दशा है; परंतु संकीर्तनमें ऐसी बात नहीं 
है | भगवानका कोई भी नाम कहीं भी लिया जा 
सकता है, भगवानूका नाममात्र अशेषपापापहारी Š | 
क्म विधिमें पदार्थ-सम्बन्धसे भी नाम-संकीर्तनका अनु: 
प्रवेश नहीं है | अतः नाम-कीर्तनकी फल-श्रुति यथार्थ 
है, अर्थवाद नहीं । | 


जहाँ मी वाक्यमे फल्परक विधिकी सम्भावना हो, 


वहाँ उसे अर्थवाद मानना अनुचित है; क्योंकि mer. 


अर्थ सम्भव होनेपर गौण अर्थकी कल्पना करना अनुचित 
है | क्या संकीर्तन क्रिया नहीं है ۱ फिर उसके द्वारा 
FOUR शङ्का क्या है ? वह .وج‎ फलसाधन है 
ओर फलके लिये ही उसका विधान है | 

यह बात पहले ही कह चुके हैं कि संकीतन-विधि 
खाथपरक ही है | ऐसा कौन-सा बाधक है कि उसे 


विधिपरक न माना जाय ! यदि आप कहें कि कोई پچ‎ 


साधक नहीं है तो मैं आपसे पूछता हैँ कि क्या 
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खाध्यायके अध्ययनकी विधि संकीतन-व्रिधिकी साधक 
नहीं है : वहाँ केवळ अध्ययनमात्र फल-साधक है कि 
नहीं १ एक-एक अक्षरका अध्ययन सप्रयोजन है | ऐसी 
अवस्थामें अक्षरोच्चारणके समान ही नामोच्चारण सप्रयोजन 
अर्थात्‌ सफल क्यों नहीं हो सकता! अतः नाम-संकीर्तन- 
महिमाका अन्यत्र तात्पय नहीं Ë | वह जिस प्रकार कहा 
गया है, वैसा ही है अर्थात्‌ अर्थवाद नहीं है | 

अबतक अथंवाद होनेके तीनों कारणोंका, अर्थात्‌ 
विधि न होना, अन्यविधिका शेष होना और खार्थमें 
तात्पयं न होना--इनका निराकरण कर दिया गया | 
नामकीर्तनकै वाक्य विधि हैं-- 

विधि क्या है १ प्रेरक उपदेश--यह करो, यह 
मत करो | जो दूसरे प्रमाणसे ज्ञात न हो, अनुष्ठान- 
योग्य हो और अपने अमीष्टकी प्राप्तिका साधन हो, 
उसीको विधि कहते हैं | क्याँजी, भला, इसमें छिङ, 
छो मात्रके वन्धनकी क्या आवश्यकता है ! वह किसी 
भी प्रकारके वाक्यसे ज्ञात हो सकता Ë | ठीक है, 
वाक्य रचनाका बन्धन क्यों ! जब इच्छा हो तभी (काल- 
नियमके बिना ) पापक्षयकी कामनासे नाम-कीर्तन करनों 
चाहिये ۱ वह करने योग्य है और उससे पापक्षय होता 
है | आप अर्थवाद-अर्थवाद कहते हैं, परंतु उसको 
विधिका शेष भी मानते हैं | यदि विधि न होती तो. 
यह शेष कहाँसे आता ? जिसकी विधि है उसीका 
अर्थवाद है न १ क्या अर्थवाद-बल्से उपस्थापित विधि 
फलप्रद नह हुआ करती १ | ऱ्या 

यह लीजिये विधि-वचन-- 

भागवतमें 'कीत्तितव्यः” यह “तब्य'विधायक है कि 
नहीं ! “नामानि गायन्‌ विचरेत्‌? यह 'चिचरेत्‌’ क्या 
है ! दै न विधि ! 'संकीर्तयेत्‌ जगन्नाथम्‌, गोचिन्देति 
सदा चाच्यम्‌', "नामानि पढेत्‌?, “Qha 

` इत्यादि ٩۳۳5 गणना क्या कोई कर 
सकता दै ! 0 
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अस्तु, विधियाँ अनेक प्रकारकी होती हैं--नित्य 
विधि, नियमत्रिधि आदि | उनमें संष्यावन्दनादि नित्य 
विधि हैं | प्रतिदिनके खाध्यायके समान ही 5 
करना चाहिये | अब शङ्का यह होती है कि 'नित्य- 
विधियोंकी फलश्रुतियाँ अर्थवादरूप ही होती हैं, इसलिये 
उनका तात्पर्य कर्मानुष्ठानकी प्रेरणाका. अङ्ग है, स्वतन्त्र 

दान नहीं | इसका समाधान यह है कि विधि चाहे 


दवा और पथ्य 
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अत; आर्थवादिक फलको भी स्वीकार करना ही 
योग्य है | न 
नाम-संकीर्तन-प्रतिपादक वचन सर्वथा सत्य Š 
और उनके द्वारा पापक्षयरूप फलका होना भी यथार्थ दै | 
अतः पुराणोक्त नाम-संकीर्तन-महिमा विध्युक्त ही है | 
कृष्ण कृष्ण मधुसूदन Rul केटभान्तक मुकुन्द सुरारे | 
पद्मनाभ नरसिंह हरे श्रीराम राम रघुनन्दन पाहि Il 


नित्य हो या अनित्य, वह फलके विना पूर्ण नहीं होती | ( क्रमशः ) 
दवा ओर पथ्य 
( लेखक--भीमोतीछालजी सुराना ) 


[ श्रीश्नीग्रकाश सुनिजीके प्रवचनके आधारपर ] 


एक बीमार व्यक्ति वैधके पास दवा लेने गया | 
चेद्यने उसकी. बीमारी देखी एवं उसके उपयुक्त दवा दे 
दी । पथ्यकी ZER, क्या खाना, क्या नहीं खाना, 
यह भी बतलाया | रोगी दवा लेकर घर गया तथा 
उसने दवा ली भी, पर जीमको वह FH न रख 
सका | यह खाया, वह खाया, पथ्य पाला नहीं | 
इसके कारण उसके शरीरमें खुजली हो गयी। दवा 
लेकर वह नीरोग बन सकता था, पर पथ्यसम्बन्धी 
नियमोंका पालन न. कर सकनेके कारण, अपना जो 


` लक्ष्य था, उससे वह दूर चला गया | इसी प्रकार यदि 


कोई संतोंका उपदेश सुनकर साधु तो बन जाय, पर 
अपने नियमांको पाले नहीं तो केवल वेष उसे नहीं तार 
सकता | वह अपने लक्ष्यपर नहीं पहुँच सकता | अपितु 
उस रोगीकी तरह वह और नयी-नयी व्याधियाँ मोल ले 
लेगा अर्थात्‌ शुभ गति पानेकें बजाय नरक एंवं RAN 
योनि आदिमें स्थान पा लेगा | 

पत्थरकी शिलापर यदि कोई नावकी आकृति बना 
दे या तूँबेकी बेळका चित्र बना दे तो उससे पत्यरकी 
शिला पानीमें .तैरेगी नहीं ۱ वह तो निश्चित ही ۱ 
अतः केवळ आकृति या वेषसे काम नहीं चलता | नियम- 


पालन आवश्यक है | यदि रोगी qad घबरा 
जाय तो नीरोग कैसे बनेगा । उपसग ( कष्ट ) यदि 
आये तो भी साधुको तो यही सोचना 
चाहिये कि पिछले कर्मोका भोगद्वारा क्षय जबतक 
नहीं होगा, तबतक मुक्ति कैसे मिलेगी | उपसर्ग तो 
जितने भी आयें, उतना ही लाभ है | दिनम 
दूकानदारकें पास कई ग्राहक आते Š तो दूकानदार 
खुशी मनाता है | उसे अधिक लाभ मिलता है । पर उस 
दूकानपर' जो सेठका छोटा लड़का सामान ला-लाकर 
देता है, वह तो यही सोचता है कि “ग्राहक कम आये 
तो अच्छा, मुझे मेहनत नहीं करनी पड़ेगी U पर वह 
अज्ञानी बालक यह नहीं सोचता कि “यदि ग्राहक नहीं 
आयेंगे तो लाम कहाँसे होगा ۱ अज्ञानी suqqa डरता 
है, पर यह अच्छा नहीं | उपसर्ग तो लाभका कारण 
है, साधु यह समझ.ले तो उसका जीवन सुधरते देर 
न छगे । लोहेकी डिब्बीमें कागजपर पारस - रखे तो 
लोहेकी डिब्बी सोनेकी नहीं बनेगी; पर यदि कागज 
अलग कर दिया जाय तो वह डिब्बी भी सोनेकी बन - 
जायगी । इसी तरह कर्मरूपी कागज अलग हुआ तो 
धर्मरूपी पारससे अच्छी गति मिलना निश्चित है | 





A भक्तियोग 
गीताका —१० 
( स्वामीजी भीरामसुखदासजी महाराजद्वारा की गयी गीताके EF अध्यायकी आनुपूर्वी विस्तृत व्याख्या ) 
[ वर्ष ४५के १२वें अङ्कके TE १३२९से आगे ] 


सम्बन्ध 
सि भक्तोंके लक्षणोंका दूसरा ्रकरण--जिसमें 
$ लक्षणोंक्ा वर्णन हुआ Š | 
इ्लोक 
- यस्मान्नोडिजते लोको लोकान्नोद्विजते च यः | 


हषोमर्षभयोद्वेगैसुक्तो यः स च मे प्रियः ॥१५॥ 


भावाथ 

इस اج‎ विशेष तात्पर्य सिद्ध भक्तकी निर्विकारता- 
को बतलाना है | उसको किसी भी.प्राणीसे उद्वेग नहीं 
होता और उससे कोई भी प्राणी उद्देजित नहीं होता | 
किसी भी प्राणीसे उद्देग न होनेका भाव यही समझना 
. चाहिये कि राग-द्वेष, हर्ष-शोक, भय-चिन्ता, संताप- 
क्षोभ और उद्रेगादि विकार उसके अन्तः- 
करणमें होते ही नहीं | भगवानके सिवा संसारका 
यत्किचित्‌ भी खतन्त्र आदर न होनेसे संसारके साथ 


सम्बन्ध होते हुए भी 2-S, भय-उद्देगादि RRR 
बह सथा मुक्त होता है | इन विकारोंसे मुक्त हुआ 


भक्त केवळ भगवानमें ही लगा रहता है, इसीलिये वह 
भगवानका अत्यन्त प्यारा होता Ë | उसे भी भगवानके 
सिवा कोई भी, कहीं भी, किंचिन्मात्र भी प्यारा नहीं 
होता | उसका भगवानमें प्रेम स्वतः सिद्ध होता है | 

( १ ) जड शरीरमें देश-कालके परिवर्तनसे होने- 
वाळे बिकार- जैसे बालकपनसे बृद्धावस्थाको प्राप्त होना, 
शरीरमें रोगादिका होना सिद्ध मक्तके भी होते Š | इनका 
` होना अवश्यम्भावी हैं, पर इनका होना दोष नहीं है | 


# विकार दो तरहके होते हैं---( १ ) प्रकृतिके कार्य 
ओ- झारीरादिमें होनेवाले विकार और (२) जड-चेतनके सम्बन्धसे 


 अन्तःकरणर्मे होनेवाळे विकार । 


(२ ) किंतु जड-चेतनके सम्बन्धसे होनेवाळे 
TTA, कामक्रोध, हर्ष-शोकादि विकार सिद्ध भक्तके 
अन्तःकरणमें हो ही नहीं सकते | इन विकारोंका 
होना दोष माना गया Ë | अतः साधकको इनसे सर्वथा 
मुक्त होना चाहिये । . 

अन्वय 

यस्मात्‌) लोकः, न, उद्विजते, च; यः, लोकात्‌) न; 
उद्विजते, च, यः, इषोमर्षभयोद्वेगेः, मुक्त; सः, मे - 
प्रियः | 

यस्मात्‌ लोकः य उद्विजते | ( जिससे 
किसी भी जीवको Tar नहीं होता )--भक्त 
सवत्र और सबमें अपने प्यारे प्रभुको देखता है-- 


“सवे वासुदेव” ( गीता ७। १९ )7 ۲ 


देखहि जगतः ( रामचरित० ७ | ११२ P अतः मन, 
वाणी और शरीरसे होनेतराळी सम्पूर्ण क्रियाएँ उसकी द्मे 
एकमात्र WET साथ ही होती हैं (गीता ६] २१) 
ऐसी अवस्थामै भक्त किसी जीवको कैसे उद्वेग पहुँचा 


4 تس دہ م 


. 

. 
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सकता है | फिर भी भक्तोंके चरित्रोमे देखा जाता है | 


कि उनकी महिमा, आदर-सत्कार तथा कहीं-कहीं उनकी 
क्रिया--यहाँतक कि उनके मुखकी सौम्य आक्कतिमात्र 
छोगोंके उद्देगका कारण बन जाती Š | लोग इस 
प्रकार उद्विग्न होकर भक्तोसे द्वेष और विरोध करने लगते 
हैं एवं उन्हें दुःख पहुँचानेकी चेश भी कर बैठते हैं । 
इस प्रकार दूसरे लोग तो भक्तके प्रति विरुद्ध 
क्रिया कर बैठते हैं; किंतु इसके विपरीत--जैसा 
कि भागे 55 गये “लोकात न उद्विजते? पासे प्रकट 








संख्या ४ ] 


होता है--भक्त उनसे उद्विग्न नहीं होता | यह भक्तकी 
महिमा है । लोगोंको भक्तसे उद्वेग होनेके. सम्बन्थमे 
गहरा विचार किया जाय तो पता चलेगा कि भक्तकी 
क्रिया उनके उद्देगका कारण नहीं होती; क्योंकि भक्त 
“सवेभूतात्मथूतात्मा' ( अर्थात्‌ सब प्राणियोंकी आत्मा 
ही जिसकी आत्मा है ) होता है | उसकी मात्र क्रियाएं 
प्राणियोंके परमहित और सेवाके लिये ही होती हैं । 
उससे कभी भूलकर मी किसीके अहितकी चेष्टा हो 
ही नहीं सकती | इसलिये उनके उद्देगका कारण उनका 
अपना राग-देष-ईर्ष्यायुक्त आसुरी स्वभाव ही होता है | 
उस दोषयुक्त स्वभावके कारण ही भक्तकी हिंतपूण 
चेष्टा भी उनको उद्देगजनक दीखती है | अतः इसमें 
भक्तका क्या दोष है ? 
रूंग, मच्छी, सज्जन पुरुष रत जल 77 ۱ 
व्याधा धीवर पिसुन जन करहि अकारन रोष ॥ 
भक्तोसे जीवोंको -वास्तवर्मे उद्वेग होनेका तो प्रश्न 
ही नहीं है, उल्टै भक्तोंके चरित्रोंमें ऐसे प्रसङ्ग भी 
आये हैं कि उनसे द्वेष अथवा विरोध करनेवाले लोग 
उनके चिन्तन और सङ्गके प्रभावसे अपना आसुरी 
स्वभाव छोड़कर भक्त बन गये | इसमें भक्तोंका उदारता- 
पूर्ण स्वभाव ही हेतु है---“उदारा सवे एवेते' ( गीता 
७। १८) । गोस्वामी तुल्सीदासजी महाराजने भी 


कहा 


उमा संत कह इह बड़ाई। मंद करत जो करइ ۱ 
( रामचरित ५ | ४० | ७ ) 


किंतु भक्तोसे द्वेष करनेवाले समीको लाम ही हो, 
ऐसा नियम भी नहीं है । 
विशेष बात-- 
यस्मान्नोद्विजते लोको छोकान्नोद्विजते च यः। 
— पदोंका अर्थ करते समय यह बताया गया कि 
ळोगोंको अपने आसुरी स्वभावके कारण भक्तकी क्रियाओं- 


गीताका भक्तियोग--१ o 
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से उद्देग EU सकता है और वे बदलेमें भक्तके 
विरुद्ध क्रिया कर सकते हैं, अर्थात्‌ वे अपनेको भक्तके 
शत्रु मान सकते हैं | उक्त परोंका अर्थ ठीक ही हुआ 


'है; क्योंकि इसी अध्यायके १८वें र्लोकमें सिद्धमक्तके 


लक्षणोंका वर्णन करते इए भगवानने “सम; 
दाची च RR पर्दोका प्रयोग किया है । इसका . 
अर्थ यह हुआ कि भक्तके भी शत्रु और मित्र होते हैं 
( यद्यपि भक्तकी दृष्टिमं कोई शत्रुमित्र नहीं होता, 
तथापि दूसरे लोग अपनी मान्यताके अनुसार उसके रानु- 
मित्र बने रहते हैं) । यदि इन पोका अर्थ ऐसा | 
किया जाता कि भक्तसे किसीको उद्वेग होता ही नहीं, 
दूसरे लोग भक्तके विरुद्ध चेष्टा ही नहीं करते तो 
फिर भक्तके लिये शात्र-मित्रमं सम होनेकी बात नहीं 


. कड़ी जाती, बल्कि यह कहाँ जाता कि भक्तके शत्रु 


मित्र नहीं होते | 


च यः लोकात न उद्विजते (और जो किसी 
जीवसे उद्वेजित नहीं होता )--यस्माननोद्विजते छोको' 
इस पदमें भगवान्‌ बता आये हैं कि भक्त किसी प्राणीके 
उद्देगका कारण नहीं होता और अब इन परोंके द्वारा 
कह रहे हैं कि उसे स्वयं किसी प्राणीसे उद्देग नहीं 
होता | 

भक्तके भी शरीर, मन, इन्द्रियं और सिद्धान्तके 

परेच्छासे क्रिया और घटना घट सकती है | 
परंतु भक्तका मगवानमें अत्यधिक प्रेम होनेके कारण 
बह उस प्रेममें इतना निमग्न रहता है कि उसे 5 
और सबै भगवान्‌ ही दीखते हैं | इसलिये उसको ग्राणी- 
मात्री क्रियाएँ,. वे चाहे उसके कितनी ही विरुद्ध क्यो 
न हों, उसे भगवानकी लीळा दी दीखती हैं । अत 
किसी मी क्रियासे उसे कमी उद्देग नहीं होता 1 


अपनी कामना, मान्यता, साधन अथवा धारणाका 


विरोध होनेसे ही मनुष्यको दूसरोसे ۶ 
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भक्त सर्वथा पूर्णकाम होता Š | इसलिये उसके लिये 


उद्देग होनेका कोई कारण ही नहीं रहता | 

चतथा 

यः—जो 

हषोमघेभयोद्देगेः मुक्त: हर्ष ( प्रसन्नता ), 
अमषे, मय एवं उद्देगसे शून्य | निद्रा-आलस्य-प्रमादम अज्ञानी 
पुरुषोंको सुखकी प्रतीति होती है---यह तामसी प्रसन्नता 
है | यह प्रसन्नता सर्वथा त्याज्य Ë | 

शरीर, मन, बुद्धि, इन्द्रियोंके अनुकूल वस्तु, व्यक्ति, 
घटनाके संयोगसे एवं प्रतिकूल वस्तु, व्यक्ति, घटनाके 
वियोगसे साधारण मनुष्योंके हृदयमें प्रसन्नता होती 
8-5 राजसी प्रसन्नता है | सांसारिक सम्बन्धोंको 
लेकर जितनी भी प्रसन्नता है, वह सब राजती प्रसन्नता 
Ë | राजसी प्रसन्नताके आरम्भमें सुख प्रतीत होता है, 
परंतु परिणाम इसका दुःखदायी होता है | 

राग-देष-शून्य होकर संसारके विषयोंका सेवन करने- 
से, संसारके प्रति त्यागका भाव होनेसे, परमात्मामें बुद्धि 
लग जानेसे, भगवानके गुण-्रभाव-तत्त-रहस्य-लीला 
आदिकी बातें सुननेसे, भगवत्कृपाकी और तात्विक बातें 
सुननेसे एवं सत-शाज्रांके पठन-पाठनसे साधकोंके चित्तमें 
जो प्रसन्नता होती है, यह सात्विक प्रसन्नता Ë | 
दूसरे अध्यायके ६४वें इल्मेकमें "प्रसादम्‌? पद 
एवं RE अध्यायके 59 इलोकमें 'आत्मवुद्धि- 
प्रसादजम्‌? पद सात्विक प्रसन्नताका वाचक है | 

संसारसे वैराग्य होनेपर साधककी प्रगति खतः 
* भगवानकी ओर होती है | संसारसे सर्वथा वैराग्य न 
होनेसे और भगवानके मिलनेमें देरी होनेसे साधकके 
चित्तम एक व्याकुलता पैदा होती है | यह व्याकुळता 
भी सात्त्विक प्रसनताका ही अङ्ग है | इस ( सात्विक ) 
प्रसनताका उपभोग करनेसे यह प्रसन्नता मिट जाती 


i है ओर इसका उपभोग साधनर्मे बाधा देता है ( गीता 


१४ ۱ 5 ( | साधकको चाहिये कि इस प्रसन्नताका 
उपभोग न करे एवं संसारसे विमुख होकर एक 
परमात्माकी ओर ही अपना == रखे | इस प्रसन्तामें 
ऐसी शक्तिं है कि यह व्याकुलताको समाप्त करके खयं 
भी उसी प्रकार शान्त और एकरस हो जाती है, 
जेसे अग्नि काठको जलाकर खयं भी शान्त हो जाती 
है | इसके फलस्वरूप साधकको महान्‌ आनन्दकी 


प्राप्ति हो जाती है | 


यहाँ हर्षसे मुक्त होनेका तात्पर्य यह है कि सिद्ध- 
भक्त सव प्रकारके ( सात्त्विक, राजस, तामस ) हर्षादि 
ARR सर्वथा मुक्त होता है | पाँचवें अध्यायके 
२० वें WIR “न EAT पसे और इसी अध्याय- 
के १७१ इलोकमें “न हृष्यति? पदसे यह बतलाया गया 
है कि संसारके संयोग-त्रियोग-जन्य हर्ष सिद्धमक्तको 
नहीं होता | 

इसका अभिप्राय यह नहीं कि सिद्रभक्त प्रसन्नता- 
शून्य होता है, वर उसकी प्रसन्नता एकरस, विलक्षण, 
नित्य और अलौकिक होती है | वह पदाथॉके संयोग- 
वियोगसे उत्पन्न, क्षणिक, नाशवान्‌ एवं घटने-बढ़ने- 
वाली नहीं होती । सर्वत्र भगवदूबुद्धि रहनेसे, एकमात्र 
अपने प्यारे भगवानको और उनकी लीलाओंको देख- 
देखकर वह खाभाविक ही सदा प्रसन्न रहता Ë | 

पहले अध्यायके १२ वें RH और अठारहवें 
अध्यायके २७वें WH “इप शब्द राजसी प्रसन्नताके 
लिये आया है | 

ATE अध्यायके ४५ Š इल्लेकमें 'दृषितः पद, 
2761 अध्यायके १६वें इछोकमें 'मनःप्रसादः पद 
तथा अठारहर्व अध्यायके ७६ 3 और ७७ वे इलोकोंमें 
“हृष्यामि? पंद तात्त्विक प्रसन्नताके लिये आया Ë | 

E अध्यायके 9७वें इलोकमें 'प्रसन्नेन' 
पद भगवान्‌की इपाका थोतक Š | 
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“अमष! कहते हैं दूसरेकी उन्नतिसे होनेत्राले संतापको। 
अपने समान या अपनेसे अधिक सुख-सुविधा, विद्या, 
महिमा, आदर-सत्कार आदि देखनेपर मनुष्यके मनमें 
दूसरोंके इस प्रकारके उत्कर्ष ( उन्नति) को न सह 
सकनेकी वृत्ति उत्पन होती | इसीको 'अमर्षः कहते 
Š | यह अमर्ष अच्छे कहलानेवाले पुरुषोंमें भी कहीं- 
कहीं उत्पन्न होता देखा जाता है | कई साधकोंमें भी 
दूसरे साधकोंकी आध्यात्मिक उन्नति और प्रसन्नता 
देखकर अथवा सुनकर इस प्रकारके अमषेका किंचित्‌ 
भाव पैदा हो जाता Ë | भगवद्भक्त इस ۵ 
सर्वथा रहित होता है; क्योंकि उसकी बुद्धिमें अपने 
प्यारे प्रभुके सिवा अन्य कोई रहता ही नहीं। फिर 
वह केसे और किसके प्रति अमर्ष करे | उसके मनमें 
दूसरोंकी उन्नतिके प्रति अमर्ष होनेका तो प्रश्‍न ही नहीं 
उठता, इसके विपरीत उनकी उन्नतिको देखकर उसके 
चित्तमें प्रसन्नता होती है | 

दूसरोंकी आध्यात्मिक उन्नतिसे साधकके मनमै जो 
यह भाव पैदा होता है फि मेरी भी ऐसी आध्यात्मिक 
उन्नति हो, ऐसा भाव तो साधनमें सहायक होता Ë | 
इसके विपरीत यदि साधकके मनमें कदाचित्‌ ऐसा 
भाव उत्पन्न हो जाय कि इसकी उन्नति क्यों होगी और 
इस भावके कारण उसके हृदयमें उसके प्रति द्वेष उत्पन्न 


2 जाय तो यह अमर्षका भाव उसे पतनकी ओर 


ले जायगा । 

चौथे अध्यायके २२ वे इलोकमें 'बिमत्सरः' पद 
साधकोंके लिये अमर्धसे रहित होनेका ही . संकेत 
करता है । : 

FR वियोग और अनिष्टके संयोगकी आशङ्कासे 
उत्पन्न होनेवाले विकारको “भय? कहते हैं | 

भय दो प्रकारके होते है (१ ) बाहरी कारणोंसे--- 
जैसे सिंह, साँप, चोर, डाकू आदिसे किसी mamaq 


` सांसारिक हानि पहुँचनेकी आशङ्कासे होनेवाला और 


) २ ) चोरी, व्यभिचार आदि शाख्नविरुद्ध ` 
आचरणोंसे होनेवाळा | 

सबसे प्रवल भय TIFT होता है | अच्छे विवेक- 
शील कहलानेत्राले पुरुषोंको भी मरणका भय सदा बना 
रहता है | साधकको भी सत्सङ्ग-भजन-ध्यानादि करते 
हुए साधन-भजनसे शरीरके सूखने आदिका भय रहता | 
Ë एवं यह भय भी रहता है कि संसारसे सर्वथा वैराग्य 
हो जानेपर शरीर और ERT पालन कैसे होगा। 
साधारण मनुष्यको मनचाही वस्तुकी प्राप्तिम और प्रापि- 
की आशामें बाधा देनेवाले अपनी अपेक्षा बल्वान्‌ 
मनुष्यसे भय होता है ۱ किंतु भगवदूमक्तको सर्वथा 
भगवान्‌के TUT आश्रय रहनेसे वह सदैव मयरहित 
होता है | साधकको भी भय तभीतक रहता है, जबतक 
कि वह भगवानके चरणोंका सर्वथा आश्रय नहीं लेता | 

सिद्धभक्तको सर्वत्र अपने प्यारे प्रमुकी लीला ही 
दीखती है और भगवानकी लीला भक्तके हृदयमें भय 
कैसे उत्पन्न कर सकती है | अर्थात्‌ भक्त सदैव भय- 
रहित है | 


दूसरे अध्यायके ३५ RÎ तथा ४०वें स्लोकमें 
आये हुए यात" पद, तीसरे अध्यायके ३०वें स्लोकके 
अन्तर्गत “भयावह” पद, दसवें अध्यायके थे 
इलोकमें और RES अध्यायके ३५ वें 'इलोकमें प्रयुक्त 
TH पद, TE अध्यायके २७ IR आया 
हुआ 'भयानकानि' पद, تاه و‎ 'सयेनः पद 
और TE अध्यायके ३०वे श्छोकमे प्रयुक्त 'भयाभये' 
पदके अन्तर्गत “भय? शब्द---सभी भयके वाचक Š | 
मनके एकरूप न रहकर हलचल्युक्त हो जानेको 
“उद्वेग” कहते हैं । इस क्‍्छोकमें उद्वेग” का उल्लेख 
तीन बार आया है | पहली बार भगवानने इसका 
उल्लेख करके यह बताया है कि भक्त किसीके उद्देगका 
कारण नहीं बनता। मूर्खता और आसुरी खमावके कारण 
लोग उससे उद्वेजित हो जाते हैं; पर इसमें भक्तका कोई 
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दोष नहीं होता ۱ दूसरी बार उद्देगकी बात कहकर 
भगवानने यह बताया कि दूसरे प्राणियोंकी किसी भी क्रियासे: 
भक्तके अन्तःकरणमें उद्वेग नहीं होता। इसके सिवा अन्य 
कई कारणोंसे-उदाइरणतः बार-बार प्रयत्न करनेपर भी 
अपनी क्रियाके पूर्ण न होनेसे, क्रियाका मनचाहा फल 
न -मिळनेसे, अनिच्छासे प्राप्त दुःखदायी घटनाओंसे-- 
जैसे ऋतु-परिवर्तनसे, भूकम्प-बाढ़ आदिसे और अपनी 
कामना, मान्यता, सिद्धान्त अथवा साधनमें विन्न पड्नेसे 
भी मनुष्यको उद्वेग होनेकी सम्भावना रहती है। इन 
सभी प्रकारके उद्देगोंसे भक्त सर्वथा मुक्त होता है-- 
यह बतलानेके लिये तीसरी वार "उद्वेग? का उल्लेख किया 
गया है ۱ तात्पर्यं यह है कि भक्तके अंदर TRT 
नामकी कोई वस्तु रडती ही नहीं | उद्देग उत्पन्न होनेके 
कारण अन्ञानजनित इच्छा और आसुरखभाव Š | 
भक्तमें अज्ञानका सर्वथा अभाव होनेसे TA इच्छा 
रहती नहीं, फिर आसुरी सम्पदा तो रह ही केसे सकती 
है | भगवानकी इच्छा ही भक्तकी इच्छा होती है | 
खकृत क्रियाओंके फलरूपमें या अनिच्छासे जो कुछ 
अच्छे बुरे पदार्थों एवं छुख-दुःखोंकी प्राप्ति उसे होती है, 
उसमें भगवानकी इच्छा हेतु होनेसे उसकी दृश्टिमें वह 
भगवानकी ही लीला होती है ۱ इस प्रकार भगवानकी 
लीला समझकर. मक्त हर समय आनन्दर्मे मग्न रहता है | 
ऐसे भक्तमें उद्देगका अत्यन्तामाव होता है | | 

दूसरे अध्यायके ५६ वें इलोकमें ET: 
_ पदसे तथा पाँचवें अध्यायके ३० वें इलोकमें “न उद्देजितः 
qed सिद्ध पुरुषको किसी भी अनुकूल्ता-प्रतिकूलता, 
प्रिय-अप्रियकी ART उद्वेग न होनेकी वात ही कही 
गयी है। सत्रहवें अध्यायके १ ५व इलोकमें 'अचुद्देगकस्म्‌ 
पद उद्वेग पैदा न करनेवाल्ली वाणीके, लिये आया है | 
“मुक्तःः का अर्थ है विकारोंसे सर्वथा छूटा हुआ | 


हर्ष, अमर्ष, भय और उद्वेगादि. विकार अन्तःकरणमें 


क टु ۱ s. : - ससारका आदर रहनेसे ही अर्थात्‌ परमात्माकी ओर पूरी 


कल्याण - 
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तरह न छागनेंसे ही उत्पन्न होते हैं । भक्त मगवानमें 
इतना तन्मय रहता है कि उसकी TN भगवानके 
सिवा दूसरी वस्तु रहती ही नहीं | इसलिये उसके 
अन्तःकरणमें किसी मी प्रकारके विकार उत्पन होनेकी 
सम्भावना नहीं रहती, अपितु उसमें खाभाविक ही 
सदुण-सदाचार रहते हैं | 

यहाँ इस RH “भक्त? पद न देकर भगवान्‌ 


` मुक्त? पद देते हैं, जिसका तात्पर्यं यह है 


कि यावन्मात्र दुर्गुण-दुराचारसे भक्त सवथा छूटा हुआ 
होता Ë | 

गुणोंका अभिमान होनेसे दुर्गुण अपने-आप आ जाते 
š | अपने अन्तःकरणमें रहनेवाळे सहु्णोको भक्त अपने 
गुण नहीं मानता | वह. उनको भगवानकी विभूति मानता 
है | अतः وه‎ अभिमान न होनेसे उसमें किसी 
प्रकारके दुर्गुण-दुराचारोंके आनेकी सम्भावना दी नहीं 
रहती | 

पाँचवें अध्यायके २८वें इलोकमें 'सुक्त” पदसे 


साधकोके विकारोंसे मुक्त होनेकी बात कही गयी है, 


अठारहवें अध्यायके ७१वें BR Ts? पदका प्रयोग 
करके यह बताया गया है कि गीता-श्रवणसे मनुष्य पापोंसे 
छूट जाता है तथा उसी अध्यायके ४०वें इलोकमें GO. 
पदसे यह सूचित किया गया कि कोई भी प्राणी तीनों 
गुणोंसे मुक्त नहीं होता | इसी प्रकार चौथे अध्यायके ` 
२३वें इळोकमें RT पदसे सिद्ध कर्मयोगीके 
आसक्तिसे सर्वथा शून्य होनेकी वात कही गयी तथा 
तीसरे अध्यायके Sd श्त्रेकमें एवं अठारवें अध्यायके 
२६वें इलोकमे 'सुक्तसङ्गः पदके प्रयोगसे साधकको | 


आसक्तिरहित होनेके लिये कहा गया Ë | 
E भक्त - 
उ | 
प्रियः--प्रिय है ۱ भगवानके सिवा और कहीं 


यत्किंचित भी आसक्ति न रहनेसे भक्तमें अवगुण रहते 





| 
| 
x 
| 
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' जाय, सदाके लिये हम सुखी हो जाये | 


संख्या ४ ] 


आस्तिकताकी आधार-शिलाएँ 
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TTS कक TNS o> 


ही नहीं और गुणोंको अपना नहीं माननेसे अभिमान 
भी नहीं रहता | ऐसा मक्त एकमात्र भगवानको ही 
अपना प्यारा मानता है और 'ये यथा मां प्रपचन्ते” 
के अनुसार ऐसे भक्तके विषयमें भगवान्‌ कहते हैं कि 
“ह मुझे अत्यन्त प्यारा होता है ।? 


सातवें अध्यायके Qo इलोकमें दो बार तथा 


नवें अध्यायके २०वें sati तथा A अध्यायके 
ود ی‎ “प्रियः पद साधारण प्रियताकें लिये 
आये हैं | ۱ 

ग्यारहवें अध्यायके ४४वें mf “प्रियः? पद प्रेमी- 
के लिये आया है | 


अठारहवें अध्यायके suq स्लोकर्म “प्रियः? पद 


इसी अध्यायके १४वें, १ 83, १७वें और १९वें RRR अर्जुनको प्यारा बतलानेके लिये प्रयुक्त हुआ है | ` 


(प्रियः? पद सिद्ध पुरुषोंके लिये ही प्रयुक्त हुआ है | ( क्रमशः ) 
—— oo — 
आस्तिकताकी आधार शिलाएं 


अपने लिये भजन आपको ही करना पड़ेगा । 
प्रतिदिन आयु कम हो रही है, मृत्यु निकट आ रही 


है--इसे मत भूलें | मृत्युके वाद आपके न रहनेपर ` 


भी यहाँके किसी काममें कोई अडचन म होगी, यह 
बिल्कुल ठीक मानिये | आप देखते हैं--परिवारमें किसी 
प्रमुख व्यक्तिकी मृत्युके समय कितना हाहाकार मचता 
है, पर पीछे सब अतीतके गर्ममें दब जाता है | उनका 
अभाव कितने आदमियांको खटकता है | यही दशा 
हम सबकी होगी । लोग भूल जायेंगे और जगतका काम 
टीक जैसा चलना चाहिये, वैसा' चलता रहेगा । पर 
आपके बिना एक काम नहीं ही होगा। आपके लियें 
भजन आपको ही करना पड़ेगा । इस कामकी पूति 
आपको ही करनी पड़ेगी । इसलिये खूब गम्भीरतासे 


. मनको, जो यहाँ फॅस रहा है, यहाँसे निकालकर आगेके 


सुधारमें ळगाइये | FETE सिवा कोई और स्थिति 
ऐसी नहीं है कि जो निर्मम हो, जहाँसे पतनका भय 
न हो । सर्वत्र अशान्ति है, सर्वत्र भय लगा हुआ है | 
इसलिये उस स्थितिको पानेमें ही हमारी सार्थकता है, 
जिसे पाकर अशान्ति मिट जाय--अनन्त शान्ति मिल 


` अप्रैल ४-- 


चेश रखिये--ग्रति पाँच मिनटपर भगवच्चरणोंकी 
स्मृति हो ही ۱ 

:---दी मृत्युका समाचार सुनकर बहुत विचार हुआ; 
पर वस्तुतः यह तो एक दिन समीके जीवनमें होना 
अनिवार्य है | अतएव इस FR हम सबको शिक्षा 
अवश्य लेनी चाहिये । वे शायद दो महीने पहले यह 
कल्पना भी नहीं करते होंगे कि “मुझे इतनी शीप्रतासे 
यहाँसे जाना है ।' ऐसे ही क्या पता, हमलोगोमेसे कव 
किसको यहाँसे एकाएक चला जाना पड़े | अतः सामान 
बाँधकर तैयार रहना चाहिये | उस यात्रार्म एकमात्र 
सामान है--मनकें संस्कार । बस, इतना ही सामान | 
जायगा, बाकी सब यहीँ रह जायगा । तया संस्कारम 
भी सर्वोत्तम संस्कार हैं--भगवङ्जनके, ROR | 
इनको जिसने बटोरा, वही चतुर है, वही पण्डित है; 
अन्यथा वह ठगा गया, इसमें कोई संदेह नहीं । अतः 
इन बातोंपर Ra करके निरन्तर भगवचरणोंकों याद 
रखनेका आपको दृढ नियम लेना चाहिये | निरन्तर न 
हो तो कमसे-कम प्रति पाँच भिनटपर तो स्मृति हो ही 
जाय । इस बातमें चेष्टा एवं तीव्रता लानेकी जरूरत 


८ है, फिर सफलता मिलेगी ही । 


का 
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किसी भी सांसारिक उलट-फेरसे चित्तको उद्विग्न 


मत होने दीजिये । 


कतेव्यका पालन करना अच्छा है; पर जिस . 


कतेव्यपालनसे हम भगवान्‌से Fa होते हैं, वह 
कर्तव्य नहीं है; हमारी आसक्तिवश वह हमें कर्तव्य 
दीख रहा है | यह कर्तव्यके जाँचकी कसौटी है, 
अतः इस कसोटीपर जाँच करके ही कत॑व्यपालनमें 
लगना चाहिये । मूल भी कभी हो सकती है; पर 
भगवानका आश्रय करके अपनी बुद्धिसे बार-बार सोच 
. लेना चाहिये, फिर कृपामय प्रभु सँभाल लेते हैं | 


संक्षेपमें, किसी भी सांसारिक उलट-फेरसे चित्तको 
उद्विग्न मत होने दीजिये एवं सांसारिक उन्नतिकी चेष्टासे 
सर्वथा उपराम हो जाइये । पेट भरनेके लिये भोजन 
और शरीर ढॅकनेके लिये ود‎ आवश्यकता है; इनके 
लिये मामूली चेश होनी चाहिये, फिर प्रभुके विधानके 
अनुसार आत्रश्यकताभर ये दोनों चीजें मिल ही 
जायेगी | इस सम्बन्धमें यह बात भी ध्यानमें रखनी 
चाहिये कि आपको जितनी मिलेगी, ठीक-ठीक उतनीकी 
ही आपको आवश्यकता है | आपको यह दीख सकता 
है कि आवश्यकतासे कम मिल रहा है, पर ठीक 
मानिये कि दूयामय प्रभु आवश्यकतासे कम नहीं दे 
सकते । 
शरीरसे भी उपराम ही रहना चाहिये । इसका 
यह अर्थ नहीं है कि भोजन कम हो जाय अथवा 
जाड़ेके दिनोंमें कपड़ा नहीं पहना जाय | यथायोग्य 
शरीरकी सेवा भी होनी चाहिये, पर इसमें मन नहीं 
फसे | झरीरमें व्याधि हो जानेपर चित्त उद्विग्न होने 
छाता है, पर ऐसे अवसरपर A साथ पीडाको सहन 
` करना चाहिये | इससे पूर्वके कोका बोझ कम होगा 
और आपं हल्के होंगे--यह वात तो थोड़ी भी WOR 
श्रद्धा रखनेत्राला व्यक्ति अनुभव कर सकता है | 


सुखकी भ्रान्तिमें जीवनको बर्बाद 
करना भारी भुल हे | ۱ 

ऐसा सुन्दर मनुष्यजीवन व्यर्थ न हो जाय, इस 
विषयमें खूब सावधान रहें | वास्तविक सुखकी इच्छा 
जाग्रत्‌ हो, इसके ल्यि. बुद्धि पलटनेकी जरूरत Ë | 
पहले मनुष्यको विश्वास करके ही चलना पड़ता है, 
फिर अनुभत्र होनेपर तो डिगना असम्भत्र है | निश्चित 
रूपसे विश्वास कीजिये--इस संसारमें सुखका लेश भी 
नहीं है । भगवानको जैसे मानते Š, माननेकी ST 
करते हैं, वैसे ही भावद्दचनोंको भी माननेकी चेष्टा 
कीजिये--“अनित्यमसुखं लोकमिमं प्राप्य भजस्व 
माम्‌।' ( गीता ९ 1 ३३ ) “यह संसार अनित्य है, 
इसमें सुख है ही नहीं; सुख चाहते हो तो मेरा भजन 
करो--भगवानके ये वचन मिथ्या न हुए हें न होंगे। 
सुखकी श्रान्तिमें जीवनको बर्बाद करना भारी भूल है | 
इससे भारी भूळ और हो नहीं सकती | 

देहसे, परित्रारसे, जिन्हें भी आप अपना मानकर 
मगवान्‌को भूल जाते हैं, उन सबसे वियोग अनिवाये 
है | इसके पहले भी आपका एक परिवार था; पर अब 
स्मृति मी नहीं है कि उस परिवारके लोगोंकी क्या दशा 
है | बेचारे भूखों भी मर रहे होंगे या मर गये हों, तो भी 
आपको उनकी चिन्ता नहीं होती ۱ इसी प्रकार इन 
सबको भी आप अवश्य मूल जायेगे | इसीलिये अभीसे 
उनकी चिन्ता करना छोड़ दीजिये | ये सब प्रमुकी 
सम्पत्ति हैं; आगे-से-आगे सवके “योगक्षेमः का यथोचित 
प्रवन्ध लगा हुआ है | आप निमित्तमात्र बनते हैँ | 
अतएव वे जैसी प्रेरणा करं, उसके अनुसार चलें; पर 
ध्यान रखें, पापसे संयुक्त स्फुरणाओंको उनकी प्रेरणा 
मत मानियेगा | यदि एक क्षणके लिये भी किसी भी 
असत्यका आश्रय परिवारके योगक्षेमके नामपर आपके द्वारा 
होता हे तो समझ छे, मन धोखा दे रहा Ë | भूखसे तड़पकर 
मर जाना अच्छा है- इस मृत्युसे अत्यन्त सुन्दर भविष्यका 
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निर्माण होगा; पर पापके द्वारा जीवन-निर्वाहकी चेश उससे विरक्त हो गये हैं ओर निर्मय मोक्षपदको 
ठीक नहीं है । किसी भी पापका परिणाम अवश्य ही प्राप्त करना चाहते हैं, उन साधकोंके लिये तथा 
अशुभ है | ` . ` योगसम्पन सिद्ध ज्ञानियोंके लिये भी समस्त ۲۳ 
पैसेका सम्बन्ध, पैसेकी चाह और पैसेमें सुख- का यही निर्णय है कि वे भगवानके नामोंका प्रेमसे 
बुद्धि जबतक है, तबतक बहुत ही सावधान होनेकी संकीर्तन करें U रै 
जरूरत Š । प्रमुकी कृपाका अत्रलम्बन रहे और मुँहसे इन बचरनोंपर विश्वास कीजिये और सर्वथा सब 
नामजप निरन्तर होता रहे---ऐसी चेष्टा करनेपर उत्तरोत्तर प्रकारसे नामके आश्रित हो जाइये । पापके बुरे संस्कार 
बुद्धि-मन पवित्र होंगे और तभी जगतूमे सुखबुद्धिका बाधा देते हैं; इसलिये जैसी चाहिये, वैसी रुचि नहीं 
पूर्णतया अभाव होगा | इसलिये अधिक-से-अधिक होती | पर जैसे रोगी दवा समझकर कडवी दवाका भी 
नाम ले | सेवन करता है, वैसे ही मनको प्रिय न लगनेपर भी. 
सर्वथा नामके आश्रित हो जाइये | हठसे नामजप करें ۱ जैसे-जैसे पापोंकें संस्कार मिटंगे, 
वैसे-वेसे प्रियता बढ़ने लगेगी | बिलम्ब मत कीजिये | 
इसमें प्रमाद करना बड़ी मारी भूल है | جع‎ 
उन्नति-अवनतिमें कुछ भी सार नहीं दै | बहुत दृढ 
होनेकी जरूरत दै, अन्यथा. पश्चात्ताप होगा । सब 
कीजिये, ज्यों-का-त्यों ऊपरसे रहिये; पर भीतरसे बदल 
- जाइये | यह बात अपने-आप होने लगेगी, यदि 

एतन्निविद्यमानानामिच्छतामकुतोभयम्‌ : तत्परतासे नामकी रटन होने लगे | अतएव वाणीका 
योगिनां चुप निर्णीत हरेनोमाडुकीतनम्‌॥ पूरा संयम करके आवस्यकताभर बोलनेके बाद बाकी 
) माग० २ । १। ११) कुल समय मशीनकी तरह नाम लेनेमें. बीते | इसमें 


धजो लोग संसारमें 'दुःखका अनुभव करके लामही-लाभ दै | x 
یلیم‎ 


अनन्त शान्ति मिल जाय, सदाके लिये हम सुखी 
हो जायँ--इसके लिये अनेक मार्ग हैं; पर उनमें सबसे 
सुन्दर साधन है---भगवानके नामकी निरन्तर रटन | 
भागवतके द्वितीय स्कन्धमे सबसे पहले झुकदेवजी | 
महाराज अपना हृदय खोलते हुए कहते 5 


अल-सुधार 

“कल्याणः के पिछले विशेषाङ्क श्रीरामाडूरमे आन्त्रप्रदेशके श्रीयुत बी० आर० के० आचायुड नामक विद्वानका “तेलुगु 
भाषामें रामकथा? शीर्षक एक लेख Jo ५५९ से ५६० तक छपा है | हमलोगोंको तेलगु भाषाका शान न होनेके कारण 
उक्त लेखमै दो अवाञ्छनीय भूळें छप गयी हैं; जिनकी ओर लेखक महोदयने कपापूवक हमारा ध्यान आकर्षित किया है 
और जिन्हें कृपाळ पाठकोंकी जानकारीके ख्ये नीचे दिया जा रहा दै-- ۱ 

( १) ३० ५५९ के बाय कालमकी पंक्ति ४ Š “एरनारके WT “एरिना? छप गया है | 

( २ ) उसी aa उसीकाल्मकी पंक्ति ११ में “अय्यल राजु? के स्थानपर ‹अर्यळ राजुर छप गया है | 

पाठक महोदय कृपया इन भूर्लोको अपनी-अपनी प्रतिमं सुधार रेगे | ५ > 

इसी प्रकार श्रीरामाङ्कके ए० ३३३ Š बाम कालमकी नोचेसे नवों पंक्तिमे chaqa TH के स्थानपर 
“केसरीकी पत्नी अञ्चनाके गर्भसे? इस प्रकार पढ़ना चाहिये | ۱ 


aa 


` 
~ 








भंगवाचक भर्जन 


( लेखक--साधुवेषमें एक पथिक ) 


सुसङ्ग अथत्रा सुसंस्कारसे प्रेरित होकर हमने भनन 
करनेका नियम बनाया । अपने निश्चित समयपर भजन 
आरम्म और समाप्त होता रहा । हम संतुष्ट थे कि 
नित्य नियमसे भनन चळ रहा है | भनन न करने- 
वालोंको प्रायः अपने-जेसा भजन करनेका उपदेश भी 
देते थे | बहुत समय बीतनेपर ज्ञात हुआ कि जो कुछ 
भी हम नाम-जप करते हैं या मक्तोंके रचे हुए गीतोंको 
गाते है यही भजन नहीं है, यह तो मात्र झुम कर्म 
` है | इससे पवित्र भावनाकी जागृति होती है | सम्बन्ध 
जुड़ता है | जप करते इए, गीत गाते हुए यदि 
भगवानके ऐश्‍वर्य, सौन्दर्य और माधुयका मनन-चिन्तन 
नहीं चलता तो भगवदाकार वृत्ति भी नहीं वन पाती | 
जपकी संख्या पूरी होनेपर अहंकारको संतोष अवस्य हो 
जाता है और मगवत्सम्बन्धी गीत-गानसे यदि श्रोता 
प्रसन्न हो गये तो मग्नका रस तो मिलता रहता दै, परंतु 
ऐसे भजनसे वर्षों वीत जानेपर भी भगवान्‌ नहीं मिलते, 
कदाचित्‌ धन तथा भोग एवं सम्मानकी प्राप्ति होती 
रहती Ë | नाम-जप अथवा कीत॑न---भगवद्गुण-गानके 
फलरूपमें अनेक मङ्गल अवसर सामने आते हैं और 
उन्हींके द्वारा हम जान सके कि भगवद्धजनका 
` स्वरूप क्या है | 


`मजन उसे कहते हैं, जिसका आरम्भ होनेकें 
पश्चात्‌ अन्त ही नहीं। होता । जीवनके समस्त कर्म, 
समग्र भाव, समस्त सद्विचार और हृदयकी प्रीति 
सब कुछ मजनकी पूर्णताकें साधन बन जाते Š | 
परम गुरु भगवानका निर्णय है-- 
यो मामेवमसम्मूढो जानाति पुरुषोत्तमम्‌ । 
स सर्वचिद्भजति मां सर्वभावेन भारत॥ 
۰. ( श्रीमगवद्रीता १५ | १९ ) 


(हे भारत ! इस प्रकार TR जो ज्ञानी पुरुष 
मुझको पुरुषोत्तम जान लेता है, वह 65 पुरूष सब 
प्रकारसे निरन्तर मुझ बासुदेव परमेश्वरको ही भजता है | 
भगवानके इस निर्णयक्रे अनुसार जवतक साधक 
पुण्यकमोके द्वारा पापोंको नष्ट नहीं कर लेते, 5 
सुख-दुःख, लाम-हानि) मानापमान, संयोग-त्रियोगादि 
इन्द्रोंके मोहमें बुद्धि फँसी रहती है; इसीलिये उनकी 
AÛ दृता नहीं हो पाती | भजनके कुछ अंरा- 
मात्रसे वे अहंकारको संतुट करते रहते É | भननका 
ज्ञान तो हो नहीं पाता, पर अभिमान अवश्य बढ़ जाता 
Š | इस प्रकारके भजनाभिमानी अनेकों साधक कमी- 
कमी दुःखी- अशान्त होकर प्रश्‍न करते हैं कि “भजन 
करते वर्षो बीत गये, न तो शान्ति मिलती है न 
भगवत्कृपाका ही AM होता है ۲ साधकोंको 
सावधान होकर प्रथम विवेकपूर्यक तन, मन, धन और 
अधिकारसे धर्मका आचरण करना चाहिये | HIR 
موه‎ ही लोम, मोह और अभिमान आदि दोषोंकी 
निवृत्ति अथवा विरति होती है | 


जप भी एक यज्ञ है | जपसे सिद्धि मिळती है । परंतु 
यह समझ लेना आवश्यक है कि जपमात्र ही भजन 
नहीं है, सवभावसे भगवानकी Qami प्रवृत्ति ही भजन 
है | भजन वही है, जिससे भगवदाकार वृत्ति विषयाकार 
नहीं बन पाती । ۰ ۱ 

जबतक सांधक AFR अपने आपको प्रथक्‌ 
मानता है, संसारमें परस्पर भेद-माव रखता है, तबतक 
सर्वेमावसे उनको--भगवानको नहीं जानता और 
इसीलिये उनका सर्वतोभावेन भजन नहीं कर सकता । 


परम. गुरुके दिये हुए ज्ञानकी TER देखनेपर यह 
भी ज्ञात. हुआ कि सेवाके ۲-۵ ळिये 








स्या ४] 
अटूट साहस परम सहायक होता है | इस तरहके साहसमें 
मान, घन, लोम और आसक्तिके त्यागका बल होता 
है | सत्यके प्रेमीमे ही त्यागका साहस होता है | जो 
तनको श्रमके लिये, इन्द्रियोंको संयमके लिये, मनको 
दृढ़ संकल्पके लिये, बुद्धिको विवेककें लिये और अपने 
आपको समर्पणके लिये. नहीं साथ पाता, वह भजनमें 
पूर्णता नहीं प्राप्त कर सकता 1 अहंकारको समर्पित 
करनेके लिये कोई प्रयास नहीं करना होता, केवल इसे 
जान लेनेसे ही समर्पण पूर्ण हो जाता है । अहंकारके 
लिये परमात्मा दूरातिदूर हैं; जो ज्ञानइश्सि देखते हैं 
उनके लिये परमात्मा निकट--अति निकट, वहीं हैं, 
जहाँ अहंकार है | जो परमात्मा सर्वत्र, सर्वदा और 
सर्वमय हैं, उन्हें कहीं जाकर खोजनेसे नहीं पाया 








संसारकी ममता झूठी दै 
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जा सकता । जो परमात्माको खोजते हुँ, वे 


भजन नहीं कर पाते । मजनकी पूर्णताके लिये - 


जिस प्रेमकी आवश्यकता है, वह ढक 
जाता है । जो कुछ होना चाहता है, कुछ बनना 
चाहता है, वह अहंकार. ही है | अहंकारको देखना 
ही उससे मुक्त होनेका उपाय है | अहंकारके कारण ही 


मानव-हृदय अति कठोर बना रहता Š, कठोर-कृपण . 


व्यक्ति भगवानका भजन नहीं कर सकता । भजनके. 


लिये तो हृदय अत्यन्त सरल-विनम्न होना चाहिये । 
सरलता और विनम्रतामें ही मगवत्मरेमका रसास्वाद ग्रा 
होता है, परमात्माके अनुपम सौन्दर्य और माधुर्यका 


दर्शन होता है । पूर्ण प्रेममें ही मगवद्धक्ति पूण होती | 


है | यही भगवानके मजनका परम फल É | 





संसारकी ममता झूठी है 


गुरुने शिष्यसे कद्दा--“संसार मिथ्या है, 
चाहते FR बाबूजी, मेरी माँ; 
कहता है कि ये सब प्यार करते हैं; 


तू मेरे साथ निकछ ۳ 
मेरी त्री! इन्हें छोड़कर में 
परंतु यह सब भूल है | में तुझे एक उपाय OMT हुँ, 
जायगा कि ये लोग तुझे सचमुच प्यार करते हैं या इसमें दिखावट 3 |? यह कहकर एक दवा 


करता तो है? और‏ وس 
उसे करके देख, तो तू समझ‏ 
उन्होंने उसके wu‏ 


केसे जाऊँ १? गुरूने 


दी और कहा--“इसे खा लेना, खानेपर तू मुदेकी तरह हो जायगा | तेरा शान नष्ट न दोगा? तू. सत्र देख-सुन सकेगा | फिर 


मेरे आनेपर क्रमशः तेरी पहलेकी अवस्था हो जायगी P 


शिष्यने ठीक येसा ही किया | घरमै सब रोने लगे | उसकी माता; 


a सब-की-सब उल्टी पछाड खाने 


लगी | इसी समय एक ब्राह्मणने आकर पूछा- “यहाँ क्या हुआ है P उन लोगोने कहा “महा ज | इस लड्केको राम ळे 
गये ۱ ब्राह्मणने उस मुर्देका हाथ देखकर कहा--“यह क्या ई तो मरा नहीं | Š एक दवा देता हू उसके खानेसे यह 


अभी चंगा हो जायगा ।? उस समय डूबते हुएको जसे सहारा मिळ गया; 
पड़ेगी; फिर इसे | परंतु पहले जो दवा खायगा, उसकी मृत्यु 


परंतु एक बात है--पहले एक दूसरे आदमीको दवा खानी 


घखाळे बड़े प्रसन्न EG तब ब्राह्मणने कहा 


अनिवार्य है | इसके तो अपने आदमी बहुत हें: कोई-न-कोई अवश्य ही खा लेगा । इसकी मॉ और इसकी स्त्री बहुत रो 


रही हैं, ये लोग तो अनायास ही दवा ۱ 


तब वे सब-की-सब रोना-घोना बंद करके चुप हो रहीं | माताने TE, यह इतना बड़ा ۱ में अगर मर. 
गयी तो इन सबकी देख-रेखके ल्यि कौन रहेगा P यह कहकर 
` रद्दी थी--“अरी मेरी दीदी, 


मुझे यह क्या हो 
दो-तीन नाबालिग लड़के-बच्चे हें; 


गया. * 'री'* ? उसने कहा--“अरेः उन्हें जो होना था, 
मैं अगर मर गयी तो फिर इन्हें कौन 


चे सोचने-विचारने लगीं | उसकी जी कुछ देर पहले रो 
सो तो हो चुका। मेरे 
देखेगा १ 


शिष्य सब देख-सुन रहा था । वह उठकर खड़ा हो गया और बोला- “गुरुजी | चल्यि; में आपके साथ चलता हूँ P 
( भीरामङ्कष्णवचनाशृत ) 


——;=QE=—‏ ے 


दिष्यने कहा “महाराज | ये सब मुझे इतना 








मदान्ध यक्षपुत्रांकी मुक्ति 


( लेखक--संतप्रवर श्रीरामचन्द्रजी शास्त्री डोंगरे महाराज ) 


प्रमुकी लीला बड़ी विचित्र है | वे कब कौन-सा काम 
किस हेतु करेंगे, इसे कोई नहीं जानता; किंतु उनकी 
लीलाका हेतु होता है, अपने भक्तोंका उद्धार | भगवान्‌ 
दामोदर बने | क्या वँधनेके लिये यह लीला की थी उन्होंने ! 
नहीं, इस लीलामें भी भक्तोंका उद्धार करना उनका 
उद्देश्य था | 


लालाको बॉधकर यशोदा पाकशालामें चली गयीं। 
यशोदाका शरीर पाक्रशालामै था; परंतु मन श्रीकृष्णमे 
छगा हुआ था। वे अनुभव कर रही थीं कि “कन्हैयाको 
बाँधकर मेंने अच्छा नहीं किया | परंतु क्या करूँ; उसे. तो 


चोरीकी आदत पड़ गयी हे, उसे तो छुड़ाना ही होगा |? 


आज कोई भी बालक घर नहीं गया। वे सब सोच 
रहे हँ, कन्देयाको हमारे लिये TT पड़ा Š | “छाला, 
तुझे कष्ट हो रहा है |? लाला कहता दै--'मुझे तनिक भी 
कष्ट नहीं है | में तो REE कर रहा हूँ |? लालाने सोचा-- 
'सखाओंसे कहूँगा कि परिश्रम पड़ रहा है तो वे दुःखी हो 
जायंगे ।? इसीलिये कह दिया कि 'मुझे तनिक भी कष्ट 
नहीं है P 


वष्णव सावधान रहते 5 कि हमारे प्रभुको कोई श्रम 
नहो। इसी प्रकार परमात्मा सावधान रहते हैं कि मेरे 
वेष्णवोको कोई BT न हो | 


| श्रीभमगवानकी आज वेल्गाड़ीकी लीला करनी है । वे 
सोच रहे हँ- “मै वैल बनूँगा ओर ऊखल गाड़ी ۱ 

इस ऊखळको H वैलगाडीकी तरह खींचूँगा |? कन्हैया 
ऊखलको खींचने लगे |. _ 


दामोदर भगवानले सोचा कि “मैं तो बन्धनमै ET) 
परंतु अनेक जीवोंको बन्धनसे छुड़ाऊँगा |? 


यशोदाजी पुष्टि भक्ति ( भगवत्कृपाके बल्पर की जानेवाली 
भक्ति ) हैं | पुष्टिभक्तिके द्वारा भगवानको बाँधा जा सकता 
है | SET भगवान्‌ बन्धनमै आते हैं, तव जीवको मुक्ति प्रात 
. होती है। जत्रतक ईश्वरको प्रेमसे नहीं बाँधोगे, FF 
RI 'मायाका-बन्धन नहीं छूटेगा | ईश्वरको ۱ 


श्रीकृष्ण ऊखलको खींचते हुए उन दो यमलाजुंन 
वृक्षोके निकट आये । उन दोनों Taê मध्य होकर निकले | 
ऊखल तिरछा हो गया | पेटसे बँधी हुई डोरीके द्वारा ऊखल 
जब खींचा; दोनों वृक्ष गिर गये। उनमेंसे दो तेजस्वी 
पुरुष प्रकट हुए-- 
अद्राक्षीदजुंनी पूर्व गुह्यको धनदात्मजो ॥ 
पुरा नारदशापेन sat प्रापिती मदात्‌। 
नलकूबरमणिग्रीवाविति ख्याती श्रियान्वितो ॥ 
( श्रीमद्धा० १० | ९ | २२-२३ ) 
ये दोनों पुरुष नछकूबर और मणिग्रीव थे | ये दोनों 
यक्षराज कुबेरके पुत्र थे। इनके पास घन, सोन्दय ओर 
ऐश्वयं ) अधिकार ) की पूर्णता थी | ये इनके मदसे मदान्ध - 
हो गये थे. | मदान्धको रास्तेपर लानेके लिये s< निष्क्रिय 


- बना देना ही एक उपाय है | 


सम्पत्तिके अतिरेक्रमे सद्बथवहार नहीं रहता | सम्पत्ति- 
का जब अतिरेक होता है, तत्र लोग तामस आहार करते हैं। 
लोगोंको मदिरा-मांसका व्यसन, AA व्यसन हो जाता 
है | नलकूबर और मणिग्रीव सम्पत्तिके अतिरेकमै अपना 
संघान भूल गये हैं | प्रचुर मदिरा-पान करके गङ्गाके 
किनारे आये हैं । गङ्गाके पवित्र जलमें युवती ख्ियोंके साथ 
जल-विहार कर रहे हैं | खियाँ नग्न हैं; स्यं भी नग्न हैं | 
qt विलासी जाता है तो वह तीर्थकी मर्यादाको भङ्ग 
करता है | महाप्रमु भीवल्लमाचायजीने दुःखित होकर ` 
कहा है कि 'तीथोर्मे विलासी व्यक्ति रहनेके लिये आने लगे, 
इसील्यि तीर्थोसे देव पलायन करने लगे |? 


नारद्जी उस. मागसे जा रहे थे | नारदजीने 6.650 
देखा | SF देखकर भी नलकूबर ओर मणिग्रीवने 
वस्न धारण नहीं किये ۱ नारदजीको कष्ट हुआ | केसा 
सुन्दर स्वरूप प्राप्त हुआ है; फिर भी ये उसका केसा 


दुरुपयोग कर रहे हैं। मानव-देह मुकुन्दकी सेवा करने-" ' 


के लिये है | यह देह भगवानकी है | 


नारदजी कहते हैं कि “ARR इस देहकी क्या दशा 
होती दै, इसका कोई विचार नहीं -करता | इसे पशुपक्षी 








संख्या 9 [ 
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खा जाते हैं या यह राखका ढेर बन जाती है। लक्ष्मीके 
मदमे इस नाशवान्‌ देहको लोग अजर-अमर मानने लगते 
हैं ओर अन्य प्राणियाँसे द्रोह करते हैं | 


“HR कोई कहेगा क्रि यह शरीर किसका है १ इस 
शरीरपर किसका अधिकार है---यह शरीर क्या पिताका है; 
माताका है या अपना स्वयंका है ? 


कहते हैं कि मेरे वीयसे यह उत्पन्न हुआ है;‏ وج 
इसलिये इस दारीरपर मेरा अधिकार है |? माँ कहती है कि‏ 
“मेरे TA यह उत्पन्न हुआ है; इसलिये यह मेरा है |?‏ 
पत्नी कहती है कि “इसके लिये में अपने माता-पिताको‏ 
छोड़कर आयी हूँ; अतएव इसपर मेरा अधिकार है | इससे‏ 
मेरी शादी हुई है, में इसका आधा अङ्ग बनी हँ इसलिये‏ 
यह मेरा है |?‏ 


“अग्नि कहती है कि यदि शरीरपर माता-पिता-पत्नीका 
अधिकार होता तो प्राण जानेके बाद वे इसे घरमें क्‍यों नहीं 
रखते १ इस शरीरपर मेरा अधिकार होनेके कारण इमशान- 
पर लाकर लोग इसे मुझे अपण करते हैँ, इसलिये इसपर 
मेरा अधिकार है | 


“स्पार-कुत्ते कहते हैं कि “जहाँ अग्नि-संस्कार नहीं 
होता, वहाँ यह हमको खानेको मिल जाता है, इसलिये 
यह शरीर हमारा है ।? 


“TE तरह समी इस शरीरपर अपना-अपना अधिकार 
बतलाते हैं | प्रभु कहते हैं, “यह शरीर किसीका नहीं 
हे | मैंने इसे जीवको अपना उद्धार करनेके लिये दिया है | 
यह शरीर मेरा है? |» 


देवदत्तमिम लब्ध्वा नुलोकसजितेन्द्रियः । ` 
यो नाद्रियेत त्वस्पादो स शोच्यो CHE: ॥ 
( श्रीमद्धा० १० 1 ६३ ۱ ¥? ) 


संसारके मानवोंको मनुष्य-शरीर प्रभुने अत्यन्त कृपा 
करके दिया दै | जो पुरुष इसे पाकर भी अपनी इन्द्रियोंको 
बशमें नहीं करता ओर भगवानके चरणोंका आश्रय नहीं 
लेता, उनका सेबन नहीं करता, उसका जीवन अत्यन्त 
शोचनीय है | वह स्वयं अपने आपको धोखा दे रहा हैं | 


रामचस्तिमानसमें मी कहा है--- 


मदान्ध यक्षपुत्रोंकी मुक्ति 
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आकर चारि रूच्छ चौरासी । जोमि भ्रमत यह जिव अबिनासी ॥ 


कबहुंक करि करुना नर देही । देत ईस बिनु हेतु सनेही ॥ 
नर तनु भव वारिधि कहुँ बेरो । सन्मुख मरुत अनुग्रह ۱ 


जो न तरे मव सागर नर समाज अस ۱ 

सो कृत निंदक मंदर्मत आत्माइन गति ۱ 
) ۱۱ ۱۷5 | ३, ३४३. ४४ ) 
चाळू सो रुपयाका नोट फट गया हो, उम्रपर तेलके 
धब्बे पड़ गये हो; किंतु यदि नोटके नंबर दिखलायी देते 
हों तो उस नोटको कोई नहीं फेकता | उसी प्रकार यह 


शरीर फट गया है; गंदा हे; परंतु इस शरीरका नंबर ठीक , 


हे । इस देहसे भगवानका भजन होता है, भगवानके नामके 
जपका आनन्द तो मनुष्यौंको ही मिलता है | कुत्ता-बिल्ली 
क्या "रघुपति राघव राजाराम १ पतितपावन सीताराम ॥' कह 
सकते हँ ! 

इस अनित्य शरीरसे नित्य परमेश्वरको प्रात किया जा 
सकता है। यह देह परमात्माकें कायके लिये है | प्रभुने 
दयावश इसे दिया है । जो लोग मदान्ध हो गये हैं, उन्हें 
इसका कुछ भी अनुसंधान नहीं रहता। वे इस शरीरका 
उपयोग केवल मोग-विलासमें करते हैं । 

भोग इस प्रकार न भोगो कि शरीर रोगी हो जाय | 
भोग इन्द्रियोंकों रोगी करनेके लिये नहीं हँ, अपितु इन्द्रियोंको 
स्वस्थ रखनेके लिये हैं | जो केवळ भोग-विलासमें ही सम्पत्ति 
और समयका उपयोग करते हँ, उन्हें वृक्ष बनना पड़ता 
है। दक्ष भोग-योनि है | 


यो दोनों यक्ष मदान्ध होकर स्री-टम्पट एबं अजितेन्द्रिय 
बन गये थे, अतएव जडत्व प्राप्त करनेयोग्य थे | इसलिये 
“इन ARA TR रूपमै जन्म प्राप्त हो? नारद्जीने 
इनको ऐसा शाप दिया | 


असतः श्रीमदान्धस्य दारिद्रय ۱ 
आत्मोपम्येन भूतानि दरिद्रः परमीक्षते ॥ 
दरिद्रो 7 
कृच्छू यदर्छ्याऽऽप्नोति तद्धि तस्य पर तपः ॥ 
तदहंमत्तयोमोध्व्या वारुण्या श्रीमदान्धयोः। _ 
तमोसदं इरिप्यामि _ स्त्रेणयोरजितात्मनोः u 
यदिमौ खोकपालस्य पुत्रौ भूत्वा ۱ 

. न विवाससमात्मानं विज्ञानीतः सुदुसंदौ ॥ 
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. कल्याण 


| भाग ४६ 


अतोऽहंतः स्थावरतां स्थातां नेवं यथा ۱ 
aR” स्यान्मत्मसादेन तत्रापि 1 
( श्रीमद्धा० १० | १० | १३, १५, १९-२१ ) 
چ‎ दुष्ट श्रीमदसे sQ हो रहे हैं; उनकी आँखोंको 
ज्योति देनेके लिये दरिद्रता ही सबसे बडा अञ्चन दै; क्योंकि 
दरिद्र ही यह देख सकता है कि दूसरे प्राणी भी मेरे-जेसे V | 
दरिद्रमें घमंड और हेकड़ी नहीं होती ۱ वह सब तरहके मर्दोसे 
बचा रहता है | देववश उसे जो कष्ट उठाना पड़ता दै, वह 
उसके लिये एक बहुत बडी तपस्या होती है | 


ध्ये दोनों यक्ष वारुणी मदिराका पान करके मतवाले और 


श्रीमदसे अंधे हो रहे हे | अपनी इन्द्रियोंके अधीन रहनेवाले- 


इन स्त्रीलम्पट यक्षोका अज्ञानजनित मद में चूर-चूर कर 
दूँगा | ये लोकपाल कुबेरके पुत्र होकर भी मदोन्मत्त बने हुए 
अचेत हो रहे हैं | इनको इस बातका भी पता नहीं है कि 
हम बिल्कुल नंग-घड़ंग हैं | इसलिये ये दोनों अत्र waqra 
जानेके योग्य हैं | ऐसा होनेपर ही इनमें फिर कभी इस 
प्रकारकी मदान्धता नहीं आयेगी | दृक्षयोनिर्मे जानेपर भी मेरी 
कृपासे इन्हें भगवानकी स्मृति बनी रहेगी P 

शाप सुनकर नलकूबर-मणिग्रीवकी बेहोशी दूर हो 
गयी । वे पश्चात्तापसे भरे हुए नारदजीकी शरणमे आये | 
तब उन्होंने कृपाकर उन्हें गोकुल्में इक्षका शरीर दिया 
और कहा-- | 

वासुदेवस्य सांनिध्यं छव्ध्वा दिव्यशरच्छते | 

वृत्त स्वर्लोकतां भूयो लब्धभक्ती भविष्यतः ॥ 

(RTS १० । १०॥ २२) 

(दिव्य सौ वर्ष बीतनेपर तुम्हें भगवान्‌ वासुदेवका सांनिध्य 
प्रात होगा और तब भगवानूके चरणोंकी भक्ति प्राप्तकर तुम 
अपने ल्रेकको चले जाओगे ।? 

जो “विषयमै लिप्त रहते हैं; उन्हें अगले जन्ममें वृक्ष 
बनना पड़ता है | नारदजीने शाप तो दिया, परंतु संतोंका 
शाप या क्रोध सदैव आशीर्वाद-खरूप होता है | इसलिये 
उनको गोकुलमें a जन्म मिला और भगवानका 
सांनिष्य | 

यह शाप था या आशीर्वाद ! उद्धव-जैसे महापुरुषतक 
` वृन्दावनमें भगवानका सांनिध्य प्रात करनेके लिये लता- 
` बल्लरी, पेंड-पौधे वननेकी याचना करते हें -- 


आसामहो चरणरेणुजुषासह खाँ 
` बुन्दाचने किमपि गुल्मलतौपधीनास्‌ | 
या दुस्त्यजं स्वजनमार्यंपथं च हित्वा 
सेजुसुकुन्दपद्वी ۱ 
) श्रीमद्वा० १० ۱ ४७ ۱ ६१ ) 


“मेरे लिये तो सबसे अच्छी वात यही होगी कि में इस 
वृन्दावनधामर्मे कोई झाड़ी, लता अथवा ओषघि---जडी-बूटी 
ही बन जाऊँ। अहा ! यदि मैं ऐसा बन गया तो मुझे 
इन ब्रजाङ्गनाओंकी चरणधूलि निरन्तर सेवन करनेके लिये 
मिलती रहेगी | इनकी चरण-रजमें स्नान करके में धन्य 
हो जाऊँगा । धन्य हैं ये गोपिया--जिन्होंने अपने खजन- 
सम्बन्धियों तथा छोक-वेदकी आयमर्यादाका परित्याग करके 
भगवानकी पदवी, उनके साथ तन्मयता, उनका परम 
प्रेम प्रात कर लिया है, जिसे समस्त श्रुतियाँ भी अबतक 
50 रहनेपर भी नहीं प्राप्त कर सको P 


नारदका शाप अब आशीर्वोदमें बदल गया ۱ उनकी 
तपस्या अब पूरी हो गयी | भगवान्‌ बन्धनमें बॅधकर उनके 
उद्धारके लिये आ पहुँचे | उनकी गाड़ो-लीला पूरी हुई 
और मोक्षलीलाका आरम्म हुआ। ۰ 


भगवानके चरणका स्पश होते ही उन وچ‎ दो 
सिद्ध पुरुष प्रकट हुए | अजुनवृक्ष बने हुए यक्षकुमार 
नलकूबर और मणिग्रीव अब अपने पूवरूपर्मे आ गये | 
प्रभुका सांनिध्य प्रातकर वे आमूल परिवर्तित हो गये | 
हाथ जोड़कर तन्मयतापूवक प्रार्थना करते हुए कहने छंगे-- 


स भवान्‌ सरवंलोकस्य भवाय चिभवाय च। 


अचतीणाँऽशभागेन साम्प्रतं पतिराशिषाम्‌ ॥ 
अनुजानीहि नी भूमस्तवानुचरकिंकरो | 
दर्शनं नो भगवत ऋषेरासीदनुग्रहात्‌ ॥ 


, चाणी गुणानुकथने . श्रवणौ कथायां 
हस्तौ च कमसु मनस्तव ۱ 
wi शिरस्तव निवांसजगत्मणामे 
दृष्टिः सतां FASE भवत्तनूनाम्‌ ॥ 
( श्रीमद्भा० १० | १० | ३५) ३७-३८ ) 








x 
| 
x 
| 
x 








संख्या 9 [ 


(प्रभो | आप समस्त लोकॉके अम्युद्य ओर निःश्रेयसके 
ळिये इस समय अपनी सम्पूर्ण शक्तियोंके साथ अवतरित 
हुए हैं । आप समस्त अभिलाषाऔँको पूर्ण करनेवाले है | 
है अनन्त ! हम आपके दासानुदास हैं हमारी प्राथना स्वीकार 
कीजिये | देवर्षि नारदके परम अनुम्रइसे ही हम अपराधियोंको 
आपका दशन प्रास हुआ है | 

“प्रभो ۱ हमारी वाणी आपके मङ्गलमय गुणोंका वणन 
करती रहे | हमारे कान आपकी रसमयी Ga ळो रहें, 
हमारे हाथ आपकी सेवामें ओर मन आपके ,चरण-कमलमें 
रम जाय | समस्त जगत्‌ आपका निवासस्थान है | हमारा 
मस्तक सबके सामने झुका रहे । संत आपके प्रत्यक्ष शरीर 
हैं | हमारी आँखें उनके दशन करती रहें P 

हमारी वाणी कृष्णका कीतंन करे, आँख ۲ 
कृष्णके दर्शन करे, मन श्रीकृष्णका ध्यान करे | प्रत्येक 
इन्द्रियको भक्तिरस प्रदान करोगे तो इन्द्रियोंको शान्ति 


प्रास होगी । नलकूबर और मणिग्रीव प्रत्येक इन्द्रियके लिये 


भक्तिरसकी याचना करते हैं | 
भगवान्‌ कहते हँ--- 
ज्ञातं मम पुरेवेतइषिणा करुणात्मना | 
यच्छीमदान्धयोवोग्मिविश्वशोज्लुअहः कृतः ॥ 


साधूनां समचित्तानां सुतरां मत्कृतात्मनाम। 


qiral भवेदू बन्धः पुंसोऽक्ष्णोः सवितुर्यथा ॥ 





` नवप्रह-वन्द्ना 


سے 
TTS‏ کدی درد ی ی سس 
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तदू. 4 ۲ नळकूबर सादुनस्‌। 
संजातो मयि भावों वामीप्सितः परमोऽभवः ॥ 
( औमद्भा० १० | १० | ४०-४२ ) 
“तुमळेग भीमदसे अंधे हो रहे ये। में पहले ही यह 
बात जानता था कि परम कारुणिक देवर्षि नारदने शाप 
देकर तुम्हारा ऐश्वय नष्ट कर दिया है ओर इस प्रकार 
तुम्दारे ऊपर कृपा की है | जिनकी बुद्धि समदरशिनी है ओर 
हृदय जिन्होंने मुझे अर्पित कर रखा है; उन साधु पुरु्षोके 
दर्शनसे बन्धन होना उसी प्रकार सम्भव नहीं; जैसे सूयके 
उदय होनेपर अन्धकार नहीं रइता | नलकूबर ओर मणिग्रीव ! 
अब तुमलोग मेरे परायण होकर घर . जाओ | तुमलोगोंको 
संसार-चक्रसे छुड्डानेवाले अनन्य भक्तिमावकी, जिसे 
तुम चाहते हो; प्राति हो गयी ।? 


भगवानकी अभय वाणी सुनकर, प्रसन्नचित्त हो मणिग्रीव 
ओर नलकूबर दोर्नेनि भगवानको प्रणाम किया; परिक्रमा की 
और उन्हें अपने अन्तरमे सँजोये हुए अपने घर चले गये | 


इस प्रकार भगवानले स्वयं बन्धनमें बंधकर अपने 
भक्तको TR मुक्त किया | भगवानकी प्रत्येक लीला 
ऐसे ही रहस्यों मरी होती है | उनका मूळ उद्देश्य अपने 
भक्तोंको आनन्द देना और उनको भववन्धनसे मुक्त 
करना है | 


زا 


अनुवादक-बाछङ्कष्ण चतुवंदी 


` REA | 
( स्चयिता--पं० भीजगदीशजी वाजपेयी ) 


जपा-कुसुस-सम महाकान्तिमय, कइयपकी ۱ 
तमके 5, पापके नाशक TARÎ प्रथम प्रणाम ॥ 


हिम-दधि-शङ्क-सइश आभायुत, क्षीर-सिन्शु-सतान। 
. झुधा-पूणे, शिवके आभूषण, हे RI तुम्हें ۱ 
चरणी-गर्भे-प्रसूत, ठड़ित-सी जिसमें ज्योति ۱ 
शक्ति-दस्त, चसुधा-कुमार, हे मङ्गल ! तुम्हे ۱ 
नवळ प्रियंगु-कली-से श्यामल, अनुपम रूप ललास | 


सौम्य, सरलता-गुणसे मण्डित, बुधवर ! तुम्हें प्रणाम ॥ 


देव तथा ऋषियोंके गुरुवर, कनक-काम्तिके ۱ 
बुद्धिरूप, त्रेलोक्य-इेश, दे खुरगणुरू ! तुस्हें ۱ 


हिम ओ कुन्द-स्णाळ-कान्तिधर, असुरोके गुरु पूज्य | 
सब gê विश्रुत वक्ता, कविवर SER ! प्रणाम ॥ 
नीळा्जच-सम-फान्ति, HIT, ê भाई ۱ 
छाया औ ATER, हे शनि ! तुम्हें प्रणाम ॥ 
अधँगान्न, अद्भुत तेजस्वी, रवि-शशि-सदंक ۱ 


` गभं सिंहिकासे उपजे जो, ऐसे राहु ! ۱ 


आभा मध्य पढाश-पुष्पसम ETE । 
उग्र, उम्रताके परिपोषक, सादर केतु ! प्रणाम ॥ 
4 


— 


अप्रैल ५-- 





शुणाणेव श्रीराम 
( ढेखक--जगहुरु रामानुजाचायं गीपुरुषोश्तमाचायं ET महाराज ) 
[ चाल 313 अङ्क १ के ए० ३८ के आगे ] 


आश्रितरक्षोपयोगी गुण 

१- धमेशः- घमे जानाति इति धर्मज्ञः । यह 
ون‎ शब्दका निर्वचन है | अर्थ है--धर्मके ۱ 
“घर्म? शब्दका यहाँ शरणागत-रक्षण ( अपने शरणागतोंकी 
रक्षा करना ) रूप धर्म अर्थ है | अपने इस धर्म ( कतव्य ) 
को जाननेके कारण श्रीराम “घर्मशः हैँ | इस विषयमे 
भीरामकी यह प्रतिशा हैं-- 

axa mu तवास्मीति च याचते। 

अभय सवंसूतेम्यो दढदास्येतडत मम ॥ 

८एक बार भी जो यह कहकर कि (है राम! में तुम्हारा 
हूँ? मेरी शरणमे आ जाता है ओर मुझते रक्षाकी प्रार्थना करता है? 
उसे मैं समस्त भूतप्राणियोंसे अभय कर देता हूँ ।? 

२--सत्यसंध*--सत्यसंधःका अर्थ करते हुए 
भीगोविन्द्राज लिखते हँ--सत्या संधा प्रतिज्ञा यस्य सः 
सत्यसंघः । ( अर्थात्‌ जिसकी प्रतिज्ञा सच्ची है; वह सत्य- 
संघ है | ) इस विषयमै भगवान्‌ श्रीरामका कहना दे- 

अप्यहं जीवित जह्यां स्वां वा सीते सलक्ष्मणाम्‌ ॥ 

"f प्रतिज्ञां संश्र॒त्य ब्राह्मणेभ्यो ۱ 

(३। १०। १८-१९ ) 

“सीते | मैं अपने प्राण छोड़ सकता हूँ, तुम्हारा ओर 
۳757 मी परित्याग कर सकता हूँ; किंतु अपनी प्रतिज्ञा- 
को) विशेषतः ब्राक्मणोंके ल्यि की गयी प्रतिज्ञाको, में कदापि 
नहीं तोड़ सकता ۲ 


३--प्रज्ञानां च हिते रतः--प्रजाः शब्दका अर्थ 


प्राणी है | प्रजायन्ते इति प्रजाः--जन्म लेनेवालेका नाम 
ही प्रजा है । समख प्राणियोंके हितर्मे निरत रहनेके कारण 
ही भीराम “प्रजानां च हिते रतः हें | 

४-यशस्वी- “यशस्वीःका अर्थ है--आश्रितरक्षणेक 
कीर्तिः । अथात्‌ आश्रितोंकी रक्षा करना ही उनकी 
कीर्तिका मुख्य कारण Š | मुख्यतया इसी गुणके कारण 
उनका यश सर्वत्र फेला हुआ है | 
وس بمب‎ अर्थ है-- 


277 स्वभावतश्व सर्वविषयज्ञानदान्‌ । श्रीराम 
सम्पूर्ण वस्तुओंको स्वरूप ओर स्वमावसे जानते हैं, अतः वे 
:ज्ञानसम्पन्न' हैँ | नागेशभट्टके मतमै “ज्ञानसम्पन्नःका 
अर्थ है--बह्मज्ञानलम्पल्न:। उनके अनुसार श्रीराम ब्रह्म- 
शानसे परिपूर्ण हें | इसीलिये उन्हें “ज्ञानसम्पन्न' कहा गया 
है । यही कारण है कि जटायुसे उसके अन्तिम क्षणोंमे 
श्रीराम कहते ۲-۲ त्वं समनुज्ञातो गच्छ 
लोकाननुत्तमान्‌ । “मेरी आज्ञासे तुम सर्वश्रेष्ठ AER 
जाओ |: sarsa ही ब्रह्मोपदेशका अधिकार है और बिना 
ब्रह्मशानके अनुत्तम लोकोंकी प्राप्ति असम्भव है | 

६ शुखिः-शुचि शब्दका अर्थ करते हुए 
MEET कहते 0 पावनः परिझुद्धो चा | 
अर्थात्‌ पवित्र करनेके कारण श्रीराम ‘FÊR हैं अथवा 
मनसा-वाचा-कर्मणा परिशुद्ध हैं; 70: हैं | 

तिलककारके मतमै TRT अर्थ बाह्याभ्यन्तर- 
शुद्धियुक्तः है | अर्थोत्‌ श्रीराम बाह्य और आम्यन्तर दोनों 
शुद्धियोंसे युक्त हैं ۱ मिट्टी ओर लल्से बाइरकी शुद्धि 
होती है | भाव ( मन ) की पवित्रता आम्यन्तर-शुद्धि दै | 


७--वस्यः--“वश्यःका अर्थ आश्नितपरतन्त्रः है | 


अर्थात्‌ श्रीराम भक्तोके वशर्म रहते हैं | भ्रीमहेश्वरतीयके 
मतर्मे चझ्यः का अर्थ यह है कि श्रीराम माता-पिता और 
आचार्य आदि गुरुननोंकी अधीनतामें रहते थे | 


८-समाधिमान- “समाघिमान्‌ःका अर्थ है-- 
समाधि: आश्रितरक्षणचिन्ता, तद्वान्‌ | श्रीराम अपने 


भक्तोंकी रक्षा करने मै न्यग्न रद्दते हैँ; अतः RAT हैं। | 


भक्तोंके रक्षणकी चिन्ता ही उनकी समाधि है | 


९---प्रजापतिससः----छाजापतिसम? का अर्थ है-- 


ब्रह्माजीके सहर ۱ अर्थात्‌ श्रीराम ब्रह्माजी-जेसे हैं | तिलक- 
टीकाकर्ताके मतमै "प्रजापतिसमः का अर्य परमात्मा-तुल्य है | 


अर्थात्‌ श्रीराम परमात्माके तुल्य हैं | श्रीराम परमात्मा ही हैँ? . 
किंतु ओपाधिक Waq उनको परमात्माके तमान कहा गया है। | 

१०- श्रीमान: श्रीमान्‌का अर्थ “लक्ष्मीवान्‌? है । | 
अर्थोत्‌ श्रीराम लक्ष्मीसे सदा अविनाभूत हैं | महेश्वरतीर्थके . 
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मतमै 'श्रीमान?का अर्थ अखण्डेश्वरयंसम्पन्न है | अर्थोत्‌ 
श्रीराम अखण्ड Fd सम्पन्न हैं | 

११-१२--धाता, ] 635 -- का अर्थ 
पोषक है | “रिपुनिषूदन? का अर्थ-रिपूलू निपूदयति इति 
रिजुनिषूदनः किया गया | अथात्‌ अपने भक्तोंके 
विरोधियॉका श्रीराम विनाश करते हँ, अतः वे 
रिपुनिषूदन हैं | 

प्रस्तुत १२ गुण आशितोंकी रक्षामै उपयुक्त होते हैं; 
अतः ये “आशितरक्षोपयोगी गुण? कहलाते RÎ _ 

अवतार कान्तशुण 

अब उन गुणोंका वर्णन किया जाता हैः जो केवल 

अवतारसे सम्बन्ध रखते हैं | | 


१--रक्षिता जीचलोकस्य-रख्िता जीवलोकस्य 
का अर्थ दै- प्राणिमात्रके संरक्षक | अर्थात्‌ भीम जीव- 
मात्रके संरक्षक हैं | छोकमें कई मानव अपनी भी रक्षा 
नहीं कर पाते; बहुत-से स्वकीय जनोंकी रक्षा करते हैं 
किंतु श्रीराम तो प्राणिमात्रके रक्षक हैं । 


RT 7 धर्मेस्य--रक्षिता स्वस्य 
aie दो अर्थ हैं | इनमें एक अर्थ तो यह है कि अपने 
भक्तोंकी रक्षारूप विशेष घर्मके श्रीराम रक्षक हँ | दूसरा 
अर्थ है--तत्तद्णौअमनिबद्धघमस्य रक्षिता । अर्थात्‌ वे 
विभिन्न वणो और आश्रमोंसे सम्बद्ध धर्मोके रक्षक हैं। 
आर्थ राजाओंका WR सम्बद्ध मयोदाओंका पालन 
करना और कराना ही 'स्वघम' है | 


३-स्वजनस्य च 3-7 च रक्षिताकी 
ब्याख्या इस प्रकार की गयी है कि लोकमें स्वरक्षक भी 
खजनोंकी उपेक्षा करते देखे जाते हैं, किंतु आराम तो स्वजनों- 
की रक्षा विशेषरूपसे करते हूँ | इससे स्वजनोंकी रक्षा दुर्घट 
है; यह सूचित होता है | 

तिळककारके मतमै स्वजनस्थ च रक्षिता का अर्थ 5 
है कि श्रीराम अपने भक्तजनोंके. रक्षक हैं | भक्तजन ही 
ीरामके स्वजन हैं | उनकी रक्षामें वे सदा ही संनद्ध रहते 
हैं | इसीलिये वे (स्वजनस्य च रक्षिता? हैं | 

श्रीराम अनेक विद्याओंके भी शाता हैं | इसके सूचक 
गुणोको अब वर्णन किया जाता है | 

१ वेद्चेदाङ्गतत्वशः--भीराम 25 और ۳ 
ज्ञाता हैं | इनमें वेद चार हं वेदाङ्ग छः Š | छक? यजः) सास 
और अथर्व- ये चार वेद Š | शिक्षा, कल्प, व्याकरण; 


गुणार्णव श्रीराम 
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निरुक्त; ज्योतिष और ARERR छः उनके अङ्ग Š | 
इन सबके तत्त्वके श्रीराम ज्ञाता हैं; इनमें प्रवीण Ç | | 
२-धजुव दे च निष्ठितः--भीराम waqaq परिनिष्ठित 
अर्थात्‌ प्रवीण Š । औगोविन्द्राजका कहना है कि a 
यहाँ चारों उपवेदोंका उपलक्षण है | चारों उपवेदोंकी 
गणना TERÎ इस प्रकार है--- 
आयुवेंदो घजुवँदो वेदो गान्धवं एवं च। 
वेदः  शिल्पमिति ॥ 
अथौत्‌ आयुर्वेद, घनुवँद, गान्वववेद ओर शिल्पवेद्‌ ` 


. भेदसे उपवेद चार प्रकारके हैँ | इन सबमें श्रीराम परिनिष्ठित 
(निपुण) हैं। 


३-सव्वेशास्तार्थतत््वज्*--सर्वशास्रा्थतत्वज्ञः की 
व्याख्या करते हुए विद्वान्‌ गोबिन्दराजका कहना है कि 
श्रीराम वेदके चार उपाज्ञोंके मी ज्ञाता š | उपाज्ञोंकी गणना 


अर्थात्‌ TE, पुराण, मीमांसा और न्यायशाज--ये 
वेदके चार उपाङ्ग हैं | भीराम इनके भी तत्त्वके ज्ञता हैं। 
४- स्दृतिमान्‌- “स्तिमानू'का अर्थ है--शात 
पदार्थकी भीरामको लेशमात्र मी कमी विस्मृति नहीं होती | 
५-प्रतिसानवान्‌- श्रीराम प्रतिमासम्पन्न हैं | 
भीगोविन्द्राजके मतमें श्रुत पदार्थो ओर अश्नुत पदार्थोका झटसे 
स्मरण हो आना ही प्रतिमान है | 
६-सवेलळोकप्रियः--“सवंळोकप्रियःःका अर्थ भी- 
गोविन्दराजने- “सवै लोकाः प्रियाः यस्य सः EER: 
किया है | सभी लोक हैं प्रिय जिनके; ऐसे श्रीराम Š | अथवा 
भीराम सभी लोकोंको प्रिय हैं; अतः वे सक्लोकप्रिय हैं | 
७-साधुः--साधुः शब्दका अर्थ है साध्नोति 
परकार्यमिति । अर्थात्‌ जो दूसरोंके कामको साघे, सिद्ध करे; 
वही साधु है। 'साधु'का अर्थ शाज़्कारोंने “उचित? मी किया 
हे । अर्थात्‌ भीराम योग्य है, अतः साधु Š | महेश्‍वरतीर्थ- 
के मतमै “साधुः शब्दका अर्थ अपकारिष्वपि चोपकारक्षीळ: 
है |ë अर्थात्‌ अपकार करनेवालोका भी उपकार करनेवाला 
साध दै । श्रीरामर्मे यह महान्‌ गुण भी है? अतः वे साधु हँ | 
+ उपकारिपु यः साधुः साधुत्वे तस्य को ۱ 
अपकारिषु यः साधुः स॒ Eg: ۱ 


“उपकारीके प्रति साधुता करनेमें क्या बड़ाई दै । अहित . 


करनेवालेके साथ भो साधुताका व्यवहार करनेवाळा ही सत्पुरुषोंके 
दवारा साधु कहा जाता दे २? 
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८--अदीनात्मा--सदा प्रसन्न (FE ) रहनेसे 
भीराम अदीनात्मा हैं | अति गम्भीर प्रकृतिवालेको भी 
(अदीनात्माः कहते हैं । मददस्वरतीर्थके मतमें--“अतिब्य- 
सनपरम्परायामपि अक्षुभितान्तःक्रण अदीनात्माः है | 
अर्थात्‌ घोर संकटोंपर संकट आनेकी भी स्थितिमे जिसका 
अन्तःकरण क्षुब्ध नहीं हो; वह “अदीनात्मा” है | 
९.--विचक्षणः--का अर्थ--*विचष्टे इति विचक्षणः? 
किया गया है | अथोत्‌ जो विविध प्रकारसे बोलता 
है, वह “विचक्षण! है | वस्तुके तात्त्विक रहस्यको समझानेके 
लिये विविध प्रकारसे TAT मानव विचक्षण कहलाता 
है | भीराममें यह गुण है | अतः वे विचक्षण ई | 
१०--सवेदाभिगतः ]وج‎ ERK: 
موم‎ का अर्थ करते हुए MET कहते ह 
कि श्रीराम सदा सत्पुरुषोंसे आइत ( घिरे) ۱ 
मद्देखरतीर्थके मतर्मे 'सदूसिः सबंदा अभिगतः पदोंसे 
तीन सिद्धान्त निकल्ते हँ--१--भीराम परम ۲۱ 
` २--सजनोंके लिये दूसरी प्राप्य वस्तु नहीं है | ३-- 


रामको जो प्रात करता है; वह भीरामके साथ एक हो ` 


. जाता है। उपर्युक्त दस गुण भ्रीरामके सम्पूर्ण विद्या ऑर्म निष्णात 
होनेके सूचक Ç | 
अभिममन-हेतुभृत गुण 
अब उन गुणोंका वर्णन करते हैं, जो भीरामके समीप 
पहुँचनेमें सहायक Š | 
१- आय;- आर्यः शुब्दका AER इति 
आर्य? हे | अर्थात्‌ अमिगमनयोग्यको “आय ۱ 
ریم‎ सोशील्य ओर वात्सल्य आदि गुणोंके कारण श्रीराम 
अभिगमन ( समीप जाने ) के योग्य Š | अतः वे आये हैं | 
महेरवरतीर्थके मतम “आय का अर्थ पूज्य? दै | वेदमै 
आर्य? शब्दका अर्थ 'अर्य ( ईश्वर ) का पुत्रः--यह होता 
दै । सांख्यतत्त्वकौमुदीर्म वाचस्पतिमिश्रने “आय? . झब्दका 
अर्थ- “आरात्‌ दूरे गता बुद्धिर्येषां ते आर्या यह किया 
हे | अर्थात्‌ हीन कर्मोसे जिनकी बुद्धि दूर रहती हो, वे आयं 
Š | अथवा 'आरात्‌ समीपं गता बुद्धिर्येषा ते आयोः U 
अर्थात्‌ तत्त्वके समीप जिनकी बुद्धि पहुँच गयी हो, वे आये 
हें | “आय? शब्दके ये सव अर्थ श्रीरामर्मे घटते हँ, अतः 
वे आय हैं । 
२--सवेसमः--*सवंसमः' का अर्थ है जाति; 


कृश्याण 
Te 
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गुण और वर्तन ( इत्ति ) आदिके कारण भेद-भाव किये, 
बिना जो सबको समानरूपसे शरणमें लेते हँ--जातिगुण- 
वृत््यादितारतम्यं विना स्वेषामाश्रयणीयत्वे तुल्यः । 

महेस्वरतीर्थके मतमै 'सर्वसमः' का अर्थ दै-शनु-मित्र 
और उदातीनेमि विषमतारहित। तिळकटीकाके मतमै सर्वसमः? 
का अर्थ है-सुख-दुःखोदकेंघु दृषविषादरहितः । अर्थात्‌ सुख- 
दुःख आदिमे हर्ष-विषादरहित होनेसे श्रीराम “सवसम? Ç | 

३--सदैवग्रियदशंनः--सदा अनुभव किये जानेपर 
भी जो वस्तु नबीन-नवीनरूपसे भासती हो, वह सदेव प्रिय- 
दर्शन होती है । श्रीराम भी इसी प्रकार सदा अनुभव किये 
जानेपर भी नवीन-नवीनरूपसे भासते रहते हँ, अतः 
*सदेवप्रियद्शान? हैं | 

तिळक और शिरोमणिके मतमै 'सदेवप्रियदशनः"का अर्थ 
है--सर्दावस्थासु ۳ । शीराम सब अवस्थाओँमि 
प्रियदर्शन हैं | किसी भी स्थितिर्मे अग्रियदर्शन नहीं हैं। उपर्युक्त 
गुण भीरामके समीप ळे जानेमें सहायक हैं; अतः अभिगमन- 
हेतु गुण कहलाते हैं । अब निस्समाम्यधिक गुणोंका वर्णन 
किया जाता है | | 

१-खसुद्र इव गाम्भीये-श्रीराम गाम्मीय-ुणमे 
समुद्रके समान Š | भीगोविन्द्राजके मतमें 'गास्मीय' 
का अर्थ हे--'*स्वान्दर्गतपदार्थामकाशकत्वसः अर्थात्‌ अपनेमें 
रहनेवाले भावोंको प्रकट न होने देना “गाम्मीय है | 

` adv दिमचानिच--घेयंगुणमे श्रीराम हिमाल्यके 

समान Š | भीगोविन्द्राजके मतमें घेयंका अर्थ हे--'झोकहेतु- 
सद्भावेऽपि निद्दोकत्वस, । अर्यात्‌ शोकजनक कारणोके 
होनेपर मी निश्योक eT है | 

३-विष्णुना सशो चीर्ये--वीय-गुणमे श्रीराम विष्णुः 
के समान हैं । “वीय? शब्दका अर्थ श्रीगोचिन्द्राजके मतमै 
(सतत प्रगतिमें लगे रहना? दै | 

४-सोमवखियद्‌्शोनः--प्रियद्शनतामै श्रीराम 
चन्द्रमाके समान Š | 'परियदर्शनशका अर्थ है--शोकनिदृत्ति 
पूवंक आह्वादित करनेवाला | 

तिलकटीकाके मतर्मे “सोमवत्म्ियद््शनःःका अर्थ- 
प्रजा-व्यवद्दार-निरीक्षण-कालम भी सोम्यरूपसे दीखना है | 

५-कालाग्निसडदाः क्रोघे-क्रोध-गुणमें श्रीराम 
कालाग्निके समान Š | श्रीगोविन्द्राजका कहना है कि 
भीराम अपने अपराधोंको सहन कर लेते हैं, किंतु अपने 





لہ اه 
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भक्तोंके प्रति किये गये अपराधको देखकर प्रलूयकाल्म अर्थ है | श्रीरामायण-विषमपद-विवृतिःके रचयिताके 


सर्वत्र घघकती हुई अग्निके समान हो जाते Š | 


६-क्षमया पृथिवीसम+--श्षमा-गुणमें श्रीराम एय्वीके 


तुल्य हैं | वे अपना अपराध करनेवालेपर पत्थर आदि 
अचेतन पदार्थोकी तरह निर्विकार रहते हँ | अतः वे 'क्षमया 
प्रथिवीसमः हैं | 
तिलककतोके अनुसार क्षमया प्रथिवीसमः का अर्थ है-- 
प्रतीकारसामरथ्येऽपि अपकारसह्दिष्णुतया प्रुथिवीसमः | 
अर्थात्‌ अपराधियोंका प्रतीकार करनेकी सामथ्यं होनेपर 
भी प्रतीकार न करना क्षमा दै | अर्थात्‌ अपकारोका सहन 
करना क्षमा है | इसमें श्रीराम प्रथिवीसम हें | 


अनुसार 'घनदेन समःका अर्थ है--- 

अनं दुदृति इति धनदाः धनदातारः तेषां अधिपतयः 
चिन्तामणिकल्पवृक्षप्रखुतयः W: समः । | 

अर्थात्‌ श्रीराम दानमे चिन्तामणि-कल्पबृक्ष आदिके 
समान हैं | 

८-चीर्येवान--श्रीराम वीर्यशुणते सम्पन्न हें | “वीय? 
गुणकी ब्याख्या करते हुए, विद्वान्‌ गोविन्दराज कहते है 
जो गुण स्वयं अविकृत रहकर दूसरोमि विकार उत्पन्न करता 
है, वह “वीय? है--जैसे कस्तूरीका ۱ 

९-अनसूयकः--युणवानके गुणो अप्रसन्नता ( द्वेष ) 
न होना और मन्दगुणवान्‌ मनुष्योंकी भी प्रशंसा करना 





७-धनदेन समस्त्यागे- “त्याग' शब्दका यहाँ “दान, अनसूया है | (क्रमशः ) 
अब लं नसानी' ०००० 
( ळेखक-ओऔकृष्णदत्तजी भट्ट ) द 
हाँ, तो नया वर्ष आरम्भ हो गया Š | सारा मामला ही ठन-ठन गोपाल है। 


नया वर्ष तो आ गया Š | 

पर इम जब सिंहकी भाँति पीछे मुड़कर सिंहावलोकन? 
करते हैं, तब जी बैठ जाता | 

क्या है इस साळकी कमाई ! 

आय-ब्ययका छेखा-जोखा FAT यही लगता है कि 


घाटा-ही-घाटा दे, द्वानि-ही-हानि दै | छामका कोई आकडा . 


रोकड़-यहीमे दिखायी ही नहीं पड़ता | 


۷ x १९ 

दीबाळीपर व्यापारी लोग खाते-बहियाँ बदलते Š | 

पुरानी बही उठाकर भीतर रख देते हैं । नयी बहीमे 
“ज्ीगणेशाय नमः? लिखकर लक्ष्मी-महारानीका पूजन करते हैं। 

आशा और TRT यही रहती है कि اه‎ 
प्रसन्न होकर हमारी तिजोरियॉ भर दे | 

x x x 

और हमारी तिजोरी ! 

क्या हाल है उसका ! 

उसमें न सोना है न चाँदी | गिलट अथवा जसा! ताबा 
अथवा पीतल, नोट अथवा चेक) हुंडी अथवा ड्राफ्ट--$8 
भी तो नहीं दै | : 


नववर्षारम्भ وم‎ बाकीके नामपर जमा कुछ 
नहीं । जो है वह खर्चके खातेमें ही पड़ा दै | 

x x x 

सोचा था प्रत्येक वर्षके आरम्मर्मे सोचता हूँ--इस 
साल अच्छी कमाई करूँगा | 

कैसी कमाई ! 

सत्यकी कमाई, प्रेमकी कमाई करुणाकी कमाई 
क्षमाकी कमाई; सइनशीलताकी कमाई, कर्तव्यपरायणता- | 
की कमाई, सेवाकी कमाई, संयमकी कमाई) सदुर्णोकी 
कमाई । 

पर कमाई की कौन-सी t : 

कमाई की असत्यकी) घुणा ओर 2 कृढुता ओर 
Tl काम और क्रोधकी; मद और लोमकी, मोह और 
मत्सरकी | : | 
x x x 


परसाल सोचा था कि इस वंध कम-से-कम वाणीका--- 
वचनका संयम तो कर ही SS | 
अपवित्र वाणी नको माझा ۱ 
सुँइसे अपशब्द नहीं REET | 











८०८ क्श्याण [ माग 5 
किसीको गाली नहीं ۱ x x x 
किसीकी निन्दा नहीं करूंगा | आत्मप्रशंसा नहीं करूगा। कहानी है एक सूफी फकीरकी | 
किसीसे ऐंठकर नहीं बोदूँगा | जा रहे थे कहीं | देखा TR एक आदमी पड़ा है 
किसीको ۱ 'शराबमें बुत । वे गये, कहीसे पानी छे आये | 


किंसीका अपमान नहीं करूँगा। 
किंसीपर व्यंग नहीं कसूँगा, आदि-आदि 1 
वचनको वशम करनेके वाद अगळे साल तन और मनको 
भी वशर्मे कर SRU ۱ इस प्रकार वचन, कर्म और मन 
---तीनोंको पवित्र कर SR | 
x ۱ 
पर पहली -सीढीसे 
बात ही ۱ | 
३६५ दिनका हिसाब ATES आगे है | 
वाणीका दुरूपयोग इतना ज्यादा किया है कि इस साल 
उसका हिसाब लगाना ही मुश्किल है | 
मौका मिलनेकी देर है; ठ बोलते मुझे देर नहीं, 
किसीपर ब्यंग कसते मुझे देर नहीं; किसीकी निन्दा करते 
मुझे देर नही, किसीका तिरस्कार और अपमान करते मुझे 
देर नहीं | 
अनुद्वेगकरं वाक्य सत्य प्रियहित च यत्‌ । 
गीताके इस इलोकार्घका पाठ न जाने कितनी बार किया 
है; पर जहाँ मौका आता है; खटसे गाड़ी पटरीसे उतर 
जाती है | 
ओर इसके गवाह ! 
गवाह 5-8 मेरे बाल-बच्चे; सगे-सम्बन्धी, पास- 
पढ़ोसी ओर दफ्तरमें हैं मेरे सहयोगी। बाजारमै हैं मेरे 
परिचित, यात्रा आदिमें हैं मेरे अपरिचित | 
चाहे जिससे पूछ लीजिये-मेरी वाणीके दुगुंणोंकी पूरी 
फेहरिस्त आपको मिल जायगी | 
फ्रितरतको नापसंद है सख्ती जदातमें | 
दैदा हुई न इसलिये हड्डी ज़बानमें ! 
कैसी मुलायम ओर सुन्दर जीम | 
उसमें कडेपनका नाम-निशानतक नहीं | | 
. जब देखो तव, निकाल्ता रहता हूँ--देखकर आश्रय 
` होता है। 


x “ x 
ही नीचे गिर गया | ऊपरकी तो 


उन्होंने पानीसे उसका मुँह घो दिया | कहा, जिस 
मुँहसे अछाइतालाका पाक नाम लेना चाहिये; उससे शराब- 
जेसी नापाक चीज पेटमें ले जाना ठीक नहीं P 


कहते हैं कि शराबी जब होशमें आया ओर लोगोंने 
उसे बताया कि “शाह साहब ऐसा कहकर तेरा मुँह घो गये 
हैं? तो उसी क्षणसे उसका कायापलट हो गया | 

शराबीसे संयमी बन गया वह | 

और उघर शाह साहबको सपनेमें किसी RRR कहा; 
“तूने उस शराबीका मुँह घो दिया, अल्लाहतालाने तेरा 
दिल घो दिया P 

कैसी मार्मिक कहानी | काश कुछ सबक ले पाता इससे | 

x > x 

पिछले सालकै आरम्भमे कितने मन्सूबे बाघे थे कि इस 
साल वाणीको संयममे काकर रहुँगा; पर हुआ क्या १ 


तोता राम राम रटता हे, पर जसे ही बिल्ली झपट्टा 
मारती है कि 2-Z करने लगता है | 


अपना भी वही हाळ है | 


पत्नी कोई बात कहती है म्जीके खिलाफ कि बस; 
जवान बेलगाम घोडेकी तरह बेतहाश उल्टी दिशामे दौड़ने 
लगती है | 

बच्चे कोई बात मर्जीके खिलाफ करते हूँ कि बस, आ 
गयी उनकी शामत | गाली-ग़छोज) डाँट-डपट, निन्दा और 
तिरस्कारका दफ्तर खोल बेठता हुँ | | 


मित्र و‎ पड़ोसी हों; साथी हों; सहयोगी हाँ- उनकी 
टीका; उनकी आलोचना, उनकी निन्दा--इतना रस ले-लेकर _ 
करता हूँ कि बस; वे मुझपर प्रहार नहीं कर बेठते, इतनी ही 
गनीमत है | जिनसे वेरविरोध दै, उनके लिये तो बार्णोंका 
तरकस ही भरा रहता है हरदम | प्रकटीकरणका कोई मोका 
मिळनेकी देर दै | 

x x x 

मतलब t | 





| 


सालमरमै वाणीके माध्यमसे मैने खूब सताया दे अपनोंको) 
परायॉको? सगे-सम्बन्धियोंको, हित-मिन्नोंको | विरोधियों- 
को तो सताना बुरा माना ही नहीं जाता आजके युगरमें | 

तो यह तो हाल है वाणीका । | 

अपवित्र वाणी ۰۶۲-6 निकलनी चाहिये थी 
मुखसे; पर ३६५ दिनमै शायद कोई एकाघ दिन उससे बचा 
हो तो बचा हो | वनी असत्य और निन्दा, कड ओर कठोर, 
तीखा और वेधक खूब बोला हूँ | व्यर्थ, अनावश्यक भी खूब 
बोला हूँ । बहसे भी की हैं ओर लोगोंका अपमान-तिरस्कार भी 
खूब किया है । अपने मुंह मियाँ मिटू भी खूब बना हूँ । 

ऐसा कोई भी तो दिन नहीं याद आता, जिस दिन 


मेरी जबानसे मीठी बातें निकली हो, जिनसे किसीका जी . 


हरा हुआ हो, किसीके चेहरेपर मुस्कराइट और रोनक 
आयी हो | 
वाणीका असंयम समय-समयपर मुझे खटका अवश्य 
है। कई बार लगा है कि गोरख बाबाकी यह सीख मान 
छेता तो कितना अच्छा होता-- 
गोरख कहें---सुनो हो, ۱ 
जग में ऐसे 
आँखो देखना कानों सुणना 
मुख ते कळू न ۱ 
पर वही ऐन मौकेपर तोतेकी Z- | 
प्रायः ही धर्बेरे गुनगुनाता हूँ-- 
पतित पावना जानकी जीवना 
देशि माझा मना ۱ 
और-- 
निमंक बाचा दे दे, राम 
बिम करणी दे दे, राम ॥ 
पर ये पद मुँइसे निकलकर ही w जाते हैं | इन्दं 
आचरणमें लानेके लिये मनको पलटनेके लिये जिस तीव्रताकी 
जरूरत है, वह अपनेसे कोलों दूर है | र 
दिन हफ्तोर्मे बदलते चलते हैं; ओर 
महीने TER: पर मन महोदय जित शिलाका रूप धारण 
किये हैं, बह पतीजनेका नाम नहीं लेती | 


TT \ 


x x १८ 
सूफी साधनाकी पहली सीढ़ी दै तौबा, ۱ 


_ c. cm هه ار‎ 


पाप किया | उसकी गुरुता समझमें आयी | उसके लिये मनमै 
तिरस्कारकी भावना उठी | पश्नाचाप ओर अनुतापकी ज्वाला 
घघकी कि तोबा सामने आया | 

तोबा | तोबा || तोबा ||| 


अब कान पकड़ता हूँ -कि आइन्दा कमी ऐसा पाप 
न करूंगा | अल्लाह गवाह दै | अब ऐसी ग़ल्ती फिर 
कमी नहीं ۱ . 

x x x 

तोवाकी भावना, प्रायस्चित्तक्री भावना अनुतापकी 
भावना ही पवित्रताकी पहली सीढ़ी है | इसे पार किये बिना 
आगे बढ़ा ही नहीं जा सकता । 

तोबाका अर्थ है--पापसे मुँह मोड़ लेना | 

कहते हैं तोबाके प्रवेशद्वारपर लिखा हे--।ऐ मुसाफ्रिर | 
अपनी पूरी खुदीको दूर करके इस दखाजेमें घुस P 


54۲ रहते, अहं? के रहते तोबा केसा | 
x x - 9९ 

` तौबा करनेके भी कई उद्देश्य हैं | 

सामान्य लोग तोबा करते हैं-आछलिकके wq 
डरकर--पापके दण्डाँसे बंचावके लिये | या अल्लाह | मेरे 
गुनाहोंका पता नहीं) केसा बुरा नतीजा मिले | मुझे दू उस 
दण्डसे बख्श दे | 

इनसे ऊँचे दर्जेके लोग तोबा करते हैं माल्किकी 
कृपा पानेके लिये | 

सबसे ऊँचे लोग तोबा करते हैं इसलिये कि उनके मनमै 
न इस लोककी किसी वस्तुकी आकाछ्का रहे न परळोककी | 
उन्हें .कोई मी वैभव-विलास नहीं चाहिये | 


तौबामै मनुष्य अपने दुष्कर्मोका स्मरण करके उनके 
लिये लजित होता है । उसके कारण उसे अपने ۲ 
अहंकार नहीं होता | 

तोबासे; सच्चे पश्चात्तापसे हृदयका मैल खाफ हो जाता 
है | मनुष्य पवित्र बनता है प्रसुके पथकी ओर बढ्नेके छिये 
उपयुक्त पात्र बनता है | 


असली तौबा है--अपने खभावको नया मोड देना। 
अपनी भूलॉके ल्वि सच्चे हृदयसे दुःखी होना ओर 
भविष्यमै कभी उनकी पुनरावृत्ति न होने देना । 





८६० 





कल्याण 


| भाग ४६ 





असली तोबा है- मुझसे अब पाप होगा ही नहीं | 


में पवित्र प्रभुके मार्गका पथिक बन गया, अब कोई पाप- 
ताप मुझे TAFE नही कर सकता । 
वही बात-- 
अन्न € 3: अब ना नसैहों \ 
و‎ मव-निसा सिरानी, जागें फिर न डसेहो Il 
पायड नाम चारु जितामनि, उर-कर तें न खसेहों॥ 
प्रबस जानि हस्यो इन इंद्रिन, निज-बस है न हेसेहो १ 
मन-मधुकर पन के ८तुरूसी' रघुपति-पद्‌-कमरू बसेहों॥ 
अबतकका पुराना रिकार्ड कितना खराब है; देखकर जी 
पेठ जाता है | चरित्रकी सफेद चाद्रपर काळे-ही-काळे 
धब्बे पड़े इ--एक-दो नहीं; सेकड़ों | 
केसे साफ होंगे ! | 
कबीरने केसी शानसे कहा था-- 
सो चादर सुर नर मुनि ओढे 
) ओढ़ कै मेळी कीनी ۱ 
दास कबीर जतन से ओढी, 
ज्यां-की-त्यां घरि दीनी चदरिया॥ 
पर; यह कबीरके लिये ही सम्भव था । अपने लिये तो 
उसकी कल्पना भी कठिन है । 
x x x X 
सवाल है कि مد‎ रों नसानी'का रेकार्ड आगे केसे 
ER १? पिछला साल तो गया, खराब-ही-खराब गया, आगे 
तो सुघरे | 
दिनमरका भूला शामको भी घर लौट आये तो गनीमत | 
कितना तोबा किया, कितना रोया-घोया, पश्चात्ताप किया; 
पर जीवनकी गाड़ीकी पटरी वही दै, वह तो उलटकर सही 
रास्तेपर चल ही नहीं रही Š | 


शुब॒कों मय खूब-सी पी, सुबहको तौबा कर ढो। 
रिन्द-के-रिन्द रहे हाथसे जन्नत, न गई ॥ 


शराब पीना और फिर तोबा कर लेना !--जलाळ 
फिर पीना और फिर तौबा कर लेना | 


यह क्रम गळत है--सरासंर गाळत |. 


एक सूफ्री फ्रकीर कहता है--“मैंने सत्तर दफ्रा तोबा 


` की इर वार तौबा करता और फिर उसी TAK चळ 


पड़ता | आखिर इकहत्तखी बार मेरा तोबा सच्चा 
साबित हुआ P 

यहाँ सत्तर बांर तोबाकी बात ही क्या, ७०० बार भी 
कम दे | 

x x x 

जीवनका ढरों गळत है । 

वाणीकी छूट ग़लत Š | तन और मनकी क्रियाएँ 
ग़ल्त हैं | इन्द्रियां हसती हैं | मुझे आठ पहर चोसठ घड़ी 
मनमाना नाच नचाती हैं ओर मैं ही हूँ कि उसी तरह 
नाचता चलता हूँ | इस तरह तो काम बनेगा नहीं | 


इन्द्रियोंकी परवशताके चलते पग-पगपर ठोकर मिलने- 
को ही हैं। उनसे छुटकारा हो नहीं सकता । 


तब उपाय ! 
उपाय है वही--राम-कृपा | 
x × x x 


राम-कृपासे भव-निशाका अवसान होता है | TET 
राम-नाममें रस आता है | राम-कृपासे जीवनमें पाविच्य आता 
है। राम-कृपासे, रामनामसे मन ओर तन; वचन और विचार, 
कर्म और क्रियाएँ--सभी पवित्र हो जाती हैं | पर मुश्किल 
तो यह है कि मनीराम उसे ग्रहण करें तब न? वेतो ठहरे 
सेलानी | अभी काशीमें हैँ तो पळमरमें रूंदनमें चहलकदमी 
कर रहे हैं ओर दूसरे पल न्यूयाकेकी गगनचुम्बी अद्टालिकाओंका 
निरीक्षण करने लगते हैं | आंखें मूद लो तो मनीराम 
भीतरी दुनियामै सेर करने लगते हैं | बाइरका चक्र 
रोकिये तो भीतरका चक्र चादू कर देते हैं | 

असली सवाल है मनीरामको TRAK लानेका | वे 
सही राहपर आ जायं तो जीवनको सुधरते देर न लगे | 


x x x x 

सोचता हूँ कि चार रोटीसे एक ओर अधिक नहीं 
खाऊँगा | मनीराम कहते ۲ | अभी तो पेट भरा ही नहीं | 
और देखो तो, साग केसा बढ़िया बना है | एकाध रोटी और 
खा लेनेमें क्या हज है | चारकी जगह आठ रोटियाँ उद्रख 
कर लेता हूँ | 

सोचता Z सुबह चार बजे उठकर भगवानका नाम 
लपू ۱ मनीराम कहते हः पड़े रहो रजाईमें दुबके | बाहर 





संख्या ४ ] - 


पृथ्वी किनके हार धारण की जातो है ! 


24 


== O 





निकळे कि शीतलइरीमें फंसे बिना न रहोगे । नतीजा होता 
हे--सात, सवा सात . बजे सूर्यौदयके बाद रजाई छूटती है। 
आँख डो, नाक हो, कान हो; हाथ-पर हों, जीभ हो, त्वचा 
हो, कोई भी इन्द्रिय हो--खाना-पीना हो, आराम करना हो; 
बात-व्यवहार हो--इन्द्रियोंका तमाशा यही है कि उनकी 
नकेल मनीराम अपने हाथमें रखते हैं और मैं उन्दीके 
इशारेपर नाचता हूँ । 


यह क्रम इसी साल चला है; ऐसी वात नहीं | बचपनसे 
चाळू दै, जवानीमें इसके और भी गजब ढंग थे और अत्र 


जीवनके संध्याकाळमे भी सिलसिला वहीं है | इसके चलते. 


सद्गुणोंकी; सत्कार्योंकी कोई रोकइजमा ही नहीं हो पाती ! 
x x > 

पर निराश होनेसे काम चलेगा क्या ! 

मनीरामके आगे घुटने टेक देनेसे काम चलेगा क्या t 

नहीं चलेगा | 

इसका एकमात्र उपाय है--मन-मवुकर पन के 
"हुरूसी? रघुपति-पद्‌-कमर बसेहों ۱ 

यही आदरा हमें ۱ 

पिछला वर्ष गया--कोई परवाह नहीं | 

इस वर्ष तो मनीरामपर सवारी गाँठनी ही है | 


उसका साधन है--नाम-चिन्तामणिको مه‎ 


रखना; फिर पाप-ताप कहीं टिकेंगे ! 


काम-क्रोध-सद-मत्सर-लोम-मोह केसे इमला कर सकेंगे | 
इनका जोर तो तमीतक दै, जवतक राम हुदयमें डेरा नही 
डालते | 

तब < हद्यं बसत खळ ۱ 

लोम मोह मच्छर . मद ۰ ۱ 

जब 5 उर न बसत 0 

चरे चाप सायक ۱ 

प्रमुके पघारनेकी देर दै कि मनीराम ठंडे हो जायगे | 

x x x 

प्रमुके पघारनेका उपाय है--रात-दिन उनका स्मरण 
और चिन्तन) उस्तै भी करसे भी | रही बात प्रभु-कृपाकी: 
वह तो सदा-सर्वदा इम सबके सिरपर है ही | कमी दै तो 
यही कि हम उसकी अनुभूति नहीं करते-- 

gE के उपकार रावरे जानि-बुक्षि-सुनि नीकं \ ` 


सयो न ुिसहु ते कठोर चित कबहुँ प्रेम सिय-पी के ॥ 
۱ ۱ ) विनय० १७१ ) 
१९ x १९ 


आइये, उन करुणा-वरुणाल्यसे इम प्रार्थना करे-- | 
मम विकसित कर 


अन्तर 
अन्तरतर हे \ 
निमेळ कर, ss फर, 
सुन्दर कर है ۱ 


سحیی- 


Tl किनके द्वारा धारण की जाती है ! 


दरिद्रा व्याधिता HT: परग्रेष्यकराः खदा 


` घनवन्तमदातार दरिद्र 


शतेषु जायते शूरः TRAY च पण्डितः 


$ ۱ अळुब्धेदोनशीळेश्च 


गोमिर्विप्रे्च वेदैश्च सतीभिः 


जो दान नही करते; 
घनवान्‌ होकर दान नहीं करता और दरिद होकर 


बाँधकर जलमें छोड़ देना चाहिये | सैकडौं मनुष्य कोई शूरवीर हो सकता हैः 
परंतु इनमें एक भी दाता हो सकता 


है तथा aê कोई वक्ता भी निकळ सकता है! 


गो; ब्राह्मण, वेद, सती स्त्री, सत्यवादी पुरुषः लोमहीन तथा दानशील 


जाती है | 


अप्रैल दे-- 


| अदत्तदाना जायन्ते दुःखस्यैव हि. भाजनाः ॥ 
चातपस्विनम्‌ | उभावम्भसि मोक्तव्यो गले 3 0 
۱ वक्ता waqaqta दाता 


वानवा॥ 
सप्तमिधोयेते मही ॥ 


( स्क० मा० कुमा० २ | ६८-७१ ) 


کہ ' 


ç : 1 3 
बे दुखि» रोगी, मूर्ख तथा सदा दूसरोंके सेवक रहकर दुःखके ही भागी ۱ 
۱ कृष्ट-सहनरूप तपसे दूर भागता है, इन दोनोंको गलेमें बड़ा भारी पत्थर 


azam कोई पण्डित भी मिल सकता 
है या नहाँ, इसमे संदेह दै। 


नशीछ मनुष्य- इन सातोंद्वार ही यह एव्बो धारण को 


و ی p‏ — 





पा एकरी दिनरात 
( रेखक--आपरिपूणोनन्दजी वमा ) 


एक कविने जब मुझसे इन ERN अर्थ पूछा 
तो में चकरा गया । उन्होंने कहा-- 

पाप करे बिनु गति नहीं, पाप करे दिन ۱ 

पाप करे ते हरि मिलें, पाप करो ۷ 

में चक्करमें पड़ गया | रात-दिन पाप करनेसे हरि कसे 
RN | पर जरा-सा दिमागपर दबाव देनेसे बात साफ 
हो गयी | केवल “qp को अलग कर देनेसे समस्या हल 
हो जाती | 

पा पकरे बिनु गति नहीं 

विना भगवानके चरण पकड़े गति नहीं है | दिन- 
रात पेर पकड़कर बैठे G तो कल्याण हो सकता है | 

हरिका चरण पकड़नेसे हम वहाँ जीवित भी जा सकते हैं; 
जहाँ लोग मरकर जाना चाहते हैं, पर विरले ही जा पाते हैं-- 


दुर्वार कुछ मी मजिके राहे अदम नहीं | 
दे जा रहे हें; देखिये, जिनको कि दम नहीं॥ 
' शायद्‌ इसका कारण यह हो सकता है कि हम अपने 
दोषोसे अपनेको छुड़ा नहीं पाते | लिखा है-- 
सुग, मीन, मुंगः पतंग, कुंजर एक दोष बिनास । 
जो पाँच दोष असाध्य जाने, ते कि केतिक आस ۱ 
इसी निर्थक “आशा? में इम सब कुछ खो रहे हैं | 
द्रव्य या सम्पत्ति तो जमीनमें रह जाती है; पशु आदि अपने 
स्थानपर रह जाते हैं, पत्नी द्रवाजेतक और स्वजन इमशानसे 
ही साथ छोड़कर चल देते हैं ।.शरीर चिताके साथ जल जाता 
है | परलोके मार्गमें तो केवल घर्म ही साथ जाता है--- 
7۳71۳ भूमो पशवश्च गोष्ठे 
भायो गृहद्वारि जनः इमशाने। 
देहश्चितायां परलोकमार्ग 
घर्माचुगो गच्छति जीव एकः ॥ 
किंतु आजकी सभ्यताकी चकाचोंधमें हम केवळ मायातक 
ही रह जाते हैं; मायापतिको भूल जाते हैं | उपनिपद्‌- 
वाक्य है-- ट š 
मायां तु प्रकृति विद्यान्मायिनं तु 1 
( खे० उ० ४ । १०) 
“प्रकृतिः को माया जानो ओर भगवान्‌ महेश्वरको 


मायाका स्वामी P 


उस मायापतिको प्राप्त करनेका उपाय ही ऊपरकी कवितामें 
दिया गया है--“प पकरौ? | तेत्तिरीय आरण्यकका वचन है-- 


“पादोऽस्य 7 भूतानि? 
( ते० आ० ३ 1 १२) 
समस्त भूत उस एक ईश्वरका पाद हैं | उस एकका 
चरण पकड़कर इम जीवमात्रके चरणोंमें, सबकी सेवामें 
अपनेको जोड़ देते हैं | सभी परमात्माके अंश हैं | 


अतएव जिसने भगवानका चरण पकड़ लिया; वह 
सबका सेवक हो जाता है | फिर उसमें रागद्वेष कहाँ रहेगा | 
जिसका चरण पकड़ना है; वह है कोन ! 
ऋकसंहिताका कथन है-- 
1 आस्मदा बलदा यस्य विश्व 
उपासते HR यस्य देवाः | 
यर 575 यस्य wg: 
कस्मे देवाय इविषा विधेम ॥ 
) üo do qo १, सू० १२। २१,२) 
“रो शक्तिका ही नहीं; खरूपका दाता हे, जिसकी 
उत्कृष्ट आशाको सभी देवता मानते हैँ, जितकी छाया मृत्यु 
तया संरक्षण अमरता दै, उन सुखस्वरूप तेजोमय परमात्माको 
हम ( त्याग ) से प्रसन्न कर ।? 
वह शक्तिका दाता कहाँ दै ! 
आजके बहुत पदे-लिखे लोंग FR हमारा साथ छोड़ 
देते हैं | वे कहते इँ “जित शक्तिदाताकी वात वेद कहते 
हैं, वह कोन है और कहाँसे आ गया ? यह सृष्टि तो एक 
महान्‌ सूय-पिण्डके टुकड़ेसे विकसित हुई है | अतः आप-से- 
आप बनी इस दुनियाँमै शक्तिका दाता कहाँसे आ गया ।? 
विकासद्वारा सृष्टिकी रचना हुई है, इस सिद्धान्तके प्रतिपादक 
इक्सलेके पोत्र प्रसिद्ध वेज्ञानिक सर जूलियन हक्सलेने अभी 
हालमें लिखा है कि “इस सुष्टिको--पञु-पक्षी, प्राणी, सबको 
बनानेवाली कोई परा शक्ति नहीं है | ईश्वरकी पत्ता 
समाप्त हो चुकी है | कर्तो या महान्‌ शक्तिदाता नामक 
कोई वस्तु नहीं है P इसका उत्तर एक अन्य विदेशी 
वज्ञानिकने दिया है | उनका कहना है कि “यह अनुमान तो 
लग गया कि यह एथ्वी सूर्येपिण्डसे बनी हुई है; पर आकाश- 
गङ्गाके रहस्यांका ज्यों-ज्यों उद्घाटन होता जा रहा है, 
विज्ञानकी समझमें नहीं आ रहा है कि कितने सूर्य, 
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कितने छोक अभी और हैं और उनकी अथाह लीला 
ही सावित करतो š कि एक अपार शक्ति, अगम्य 
रहस्य है ۱ वही यह महाशक्ति दै, जितका नाम ईश्वर 
है। दूसरे, “प्राण के बिकासका तो कोई प्रमाण नहीं 
मिलता | बिना प्राणदाताके प्राण आया FER |? 


विज्ञान आज जिस 'यूरेनियमः के बदौलत उजनत्रम 
एवं अणुवमको बना रहा दै, वह किस पदार्थसे बना है- 
इसकी भी जानकारी उसे नहीं हे । उसे इतना ही ज्ञात 
है कि विद्युत्‌-शक्ति-सम्पन्न यह वस्तु, यह पदार्थ करोड़ों 
अस्बों वर्षों जस्ता बन गया दै, किंतु किस क्रियासे-- 
यह उसे पता नहीं हे ۱ जीव-जन्तु यदि विकाससे बने ç 
तो आजके लाखों साल पहलेकी प्राप्त दृड्डियाँ या वृक्षोंके 
अवशेष और आजके जन्तुओमे विभिन्नता नहींके बराबर 
क्यों है ! कदकी बड़ाई-छोटाई तो जल्बायुसे होती रहती है | 
फिर अनगिनत जीव-जन्तुओक्रे “विकासः का इतिहास कोई 
आजतक न वन सका | फिर, पहले कया बना--शहद्‌ या 


शहदकी मक्खी, पानीकी मछली या पानी ? क्या पानी 
पहले विना जल्चरके था ! एक जीव दूसरेपर ऐसा निर्भर 
करते हँ कि उनके अठग-अछग बननेकी कहानी ही कल्पना 
बन गयी है । ; 

जार्ज मूलरने अपने जीवनभर केवळ एक ही वात लोगोंसे 
कही और लिखी भी | वे कहा करते थे किं “मनुष्य लाख 
सिर मारे, पर उसके किये कुछ नहीं होता ۱ उसके कामें 
केवल एक ही बस्तु सहायक होती है--(ईश्वरमें विश्वास? 
तथा प्रार्थना P अनार्थोकी सेवार्मे मूळरने अपना जीवन 
लगा दिया था । उन्होंने भगवानसे प्रार्थना की, “मेरी सहायता 
करो |? उन्हें पाँच करोड़ रुपयोंका चंदा मिला | मूळरको 
जो कुछ सहायता मिली, सफलता मिली, वह “भगवानका 
चरण RIAA |? 


ओर TIRA हम कहते हैं कि महाप्रमुमै विश्वास 
तथा प्रार्थनामें बड़ी शक्ति है । और कुछ नहीं तो उसका 
पेर पकड़नेसे, “पा पकरे ते? परलोक अवश्य बनता है | 
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धर्मको दैनिक जीवन और आचरणमें उतारा जाय ! 


( लेखक--डा० औरामचरणजी महेन्द्र, एम्‌० Zo; पी-एच० डी० ) 


धार्मिक सिद्धान्त FB लिये विपुल संख्यामें 
भोताओंके झुंड-के-झुंड मन्दिरोंश मठों, गिरजाघरों) गुरुद्वारों 
तथा धार्मिक प्रवचनोंमें एकत्रित होते हैं । बृद-इद्“धाए 
युवक और युवतियाँ--सभी, एकरस हो, तन्मयतापूर्वक 
घर्म-सम्वन्धी प्रवचन, भजन-कीर्तन सुनते हैँ | महिलाएं 
तो विशेष रूपसे घर्मके تست‎ जिज्ञासाएँ रखती हैं) 
भर्मकथाएँ. सुनती हैं; धार्मिक साहित्यका नित्य नियमित 
रूपसे मनन और चिन्तन करती हैं; बड़े तङ्केसे आमिक 
कार्योमें लग जाती हैं | देशके हजारो-लाखो मन्दिरोंमे 
आरतीका कार्यक्रम बड़ी निष्ठापूर्वक मनाया जाता है। पर 
खेद है जीवनके दैनिक व्यवद्दारमै धमका उपयोग नहीं किया 
जाता | 


धार्मिक कहलानेवाले व्यक्ति मस्तकपर चन्दनका 
टीका लगानेबाले महन्त, साधु या धर्मोपदेशक जिन उपयोगी 
घर्मतत्वोंका बड़ी निष्ठाके साथ प्रतिपादन करते हैं? खेद š 


ब्यवहारमै उन्हें नहीं लाते | वे जिन आध्यात्मिक सम्पदाओंका - 


वर्णन करते हैं; उनपर खयं ही अमल नहीं करते । सेवा; 
त्याग, अहिंसा; प्रेम, न्याय; क्षमा) दया; सहिष्णुता आदिका 


माहात्म्य बहुत वढा-चढाकर कहा जाता दै; किंतु हाय | 
कितने दुःखकी बात है कि ये सब कहने-सुनने मात्रकी 
ही वस्तुएं रद्द गयी V | उनपर अमल नहीं किया जाता | 
भर्म और व्यवहारके बीच खाई आ गयी है | 


घर्मशिक्षणक्री वस्तु कम, व्यवहारकी अत्यधिक है | 
हमारे आदर्श कितने ही उत्कृष्ट और ऊँचे क्यों न हों) 
उनसे लाभ नहीं उठाया जा सकता, यदि उन्हें नित्यप्रतिके 
व्यावहारिक जीवनमै उतारनेका अवसर न दिया जाय | 
धार्मिक शिक्षाओं ओर कोरे आध्यात्मिक प्रवचनोंपर प्रायः 
सबका ध्यान दै, उनके अनुसार कर्म ओर आचरणपर 
थोड़ोंका हे । धर्मतन्त्रके अन्तर्गत काम करनेवाले विद्वान्‌; 
कथा कहनेवाले कथाबाचक) महात्मा, प्रवचन करनेवाले 
साधु, राख ल्पेटनेवाले फकीर बहुत हैं; पर खेदके साथ 
कहना पड़ता दै कि जिन सत्मदृत्तियोंका उपदेश वे देते हैं; 
उनके अनुसार आचरण करनेवाले कर्मवीर कम Ç 
आपि तु यों कहिये, नगण्य हैं । यदि यह न होता तो हमारे 


देशमै मन्दिर और घामिक संस्थानोंके अनुपातमें मनुष्यके 


सद्गुणोको जगाने, बढ़ने ओर खिळानेका काय बहुत 
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अधिक होता | समाजमें सुसंस्कारी बहुत होते । | 





आत्मविकासकी ओर अनेक वर्ग बहुत बढ़ जाते । आदशोकि 
जीवनमें उतर आनेसे सहुणोंके परिणामस्वरूप परिस्थितियां 
विल्कुळ ही बदल जातीं | खेद है कि धर्मको व्यवहारम न 
लानेके कारण हमने अभीतक मनुष्यकी आन्तरिक 
विशेषताओंको पूरी तरह क्या, थोड़े अंशोमे भी नहीं जगाया 
है | आज घर्मके कथनमें और उसके व्यवहारमें खाई 
चोड़ी होती जा रही है । मानत्रताको जीवित रखनेके लिये 
इस खाईको मिटाना आवश्यक है | धर्मको व्यावहारिक 
रूप देनेकी सर्वाधिक आवश्यकता है | 
धर्मको व्यावहारिक रूप देनेवाले अनुकरणीय 
फरिइते ! 

साधु होकर मी धर्मको व्यावहारिक जीवनमें उतारनेवारे 
अनेक सच्चे कर्मबीरोंश इश्वरभक्तों समाजसेवियोंके अनेक 
उदाहरण मिळते हैं, जो प्रेरक हैं | इन लोगोंने केवळ 
अपने कल्याण और अपनी उन्नतिकी ओर ही ध्यान 
नहीं दिया, वरं जन-कल्याणमें और पिछड़े हुएकी आगे 
बढानेमें भी घर्मकी उपयोगिता समझी | उन्होंने समाजसेवा 
और जन-उपकारको धर्मका एक अङ्ग माना | साधुओंके 
चिह- गेरुआ व्र ओर चिमटा--चाहे उनके हाथमें न रहा 
हो, पर वे चमके बाहरी EAR GT रहकर लोकोएकारके 
स्थायी कार्य कर गये | इन्होंने समाजसे बहुत थोड़ा लिया; 
पर उसे बहुत अधिक दिया | 

हमारा धर्म हमसे सामाजिक नेतिक जागति चाहता 
है | यह कार्य धार्मिक हष्टिसे हमारे स्कूल-कालिजां और 
विश्वविद्याल्यॉमै हो सकता दै | मानसिक जाणतिकी दृष्टि 
भारतीय संस्कृंतिके पुतरुस्थानके लिये ला० लाजपतराय) 
स्वामी भ्रद्धानन्द) गांधीजी; माल्वीयजी आदि सभीने अपनी 
जिंदगी लगा दी थी | नेतिक और सांस्कृतिक उत्यानके 
धार्मिक विचारोसि प्रेरित होकर इन नेताओने अपने-अपने 
ढंगसे विंद्यामन्द्र कई नगरोंमे स्थापित किये थे | गांघीजीने 
गुजरातमें विद्यापीठ स्थापित किया था, लाजपतरायने 
महात्मा हंसराजको साथ लेकर डी० ए० slo कालेजोंकी 
नींव डाली थी, स्वामी श्रद्धानन्दजीने कॉगड़ीमे गुरुकुल खोला 
था और माळ्वीयजीने वाराणसीमें हिंदू-विश्वविद्यालयका 





उस्यानके بخ‎ चार्मिकताके भावंडे भी पुष्ट किया | 
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भारतीय सभ्यता, संस्कृति और प्राचीन परम्पराओंको 
अश्षुण्ण बनाये रखा | ये ज्ञान-यज्ञ व्यावहारिक धर्मके प्रशस्त 
उदाहरण हैं | यदि ये देवदूत घर्मको अपनेतक ही सीमित 
रखते और केवळ अपनी उन्नतिसे ही संतुष्ट हो जाते तो 
कभी समाजमें नूतन चेतनाका संचार न कर पाते | 


धर्म तो हमारे जीवनमें नित्य ही कामभें आनेवाली 
पवित्र वृत्ति | वह उर्वर है | भगवानका नाम लेकर जो 
भी शुभ सात्त्विक कार्य, जो उन्नतिकी योजना हाथमें ढी 
जायेगी, वही फलवती होगी | 


जव महामना माळवीयजी हिंदू-विश्वविद्यालयके लिये 
धन एकत्र कर रहे थे, तश्र वे अपील करते हुए प्रायः यह 
कहा करते थे, “इस ज्ञानयज्ञमें हर एक अपनी शक्तिकै 
अनुसार कुछ-न-कुछ दान दे । यदि किसी आदमीके पास 
देनेको कुछ भी न हो तो देनेके लिये कम-से-कम अपने हृदयकी 
ER ईश्वरका नाम लेकर गङ्गाजीसे बाळूकी एक मुद्ठी दी 
उठाकर मेरी FER डाल दे | में उसे हिंदु-विश्वविद्याल्यकी 
दीवारोंमें गारा बनाकर लगाउँगा । सीमेन्टसे भी ज्यादा 
मजबूत होगी वह बालू} क्योंकि उसके पीछे घमकी पवित्र 
भावना जुड़ी हुई है P 


इन शब्दोमे धर्म ओतप्रोत दै | घर्मको नित्यप्रतिके 
जीदनमें उतारकर साल्वीयजीने हिंदू-विश्वविद्यालय-जेला 
सरस्वतीका महान. केन्द्र खड़ा किया था । घर्मकी प्रतिष्ठा 
इसी ZÊR होती रही है । धर्म इमारे अंदर उत्कृष्ट 
मनोबल पेदा करता दै, जिससे अच्छे कार्योमें आनेवाली 
कठिनाइयाँ दूर हो जाती ۱ 


घर्मकी श्रेष्ठता उसके उपयोगभे है | धर्म कद्दता है कि 
आपमें जो शक्ति; उत्साह ओर साधन Š, उन्हें संसारमै जो 
दूसरे लोग कष्ट, पीडा ओर निराशासे ग्रस्त हँ, उनकी कुछ 
सहायता करते हुए आत्मसंतोष ओर आत्मसुखका अनुभव 
करें | दूसरोंको आगे बढ़ाने और उठानेमें सुखका अनुभव 
करे ۱ मनकी हार्दिक शुभकामनाएं AE प्रकट कर । 
घर्मं ओर संस्कृति इस बातका अनुमोदन करते हें कि 
मनुष्य अपना और दूसरोंका उपकार करनेके लिये आया दै, 
उसे पीड़ित मानवताकी जितनी भी बन पड़े सेवा ओर 
सहायता करनी चाहिये । व्यक्तिगत जीवनमें तो सद्‌गुणोंकी 
अभिन्नुद्धि करनी दी RA, समाजमें भी age! 





संख्या ४ ] 


७७-०० ATER wap "या — pa. ह 


सिकन्द्र और 5 
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प्रोत्साहन देकर शान्ति, सुव्यवस्था और नेतिकताका मार्ग 
प्रशस्त करना चाहिये | 





s. अर्थात्‌ जिस ( समाजसेवा, लोकोपकार, उन्नतिके ) 
मागको महापुरुषोने अपनाया है; जिसपर आचरण किया 


धर्म वह दे, जिसका व्यवहार जीवनको समुन्नत करे। है, वही धर्म है | घर्म एक ऐसा विश्वास हैः जिसपर 


आस्तिक भावनाको धारणकर अपने सामाजिक कर्तव्योंकी 
qÍ र्ति ~ c ` ~ š ~ 
पूर्ति ही धम हे ۱ युधिष्ठिर महाराज कहते हें-- 


मन) वचन: और कर्मसे अमळ करना चाहिये | घेर्य, 
दम) अस्तेय, शोच, इन्द्रियनिग्रह बुद्धि, विद्या, सत्य, 


धर्मस्य < निहितं 0 अक्रोध आदि धर्मके लक्षणोंका व्यावहारिक रूपसे पालन दी 
सहाजनो येन गतः स पन्थाः | धर्म हे | धर्मके उपयोगके बिना मनुष्य पशुवत्‌ Š | 
TSN 
सिकन्दर ओर साधु 


( लेखक--भीरामेशवरजी टिया ) 


तेईस सौ वर्ष पह्लेकी बात है; यूनानी विजेता सिकन्दर 
तुर्की, मिल्न, ईरान आदि देशोंको रोंदता हुआ हमारे पंजाब 
और सिंधमें पहुँच गया | उसके साथ साठ हजार फौज थी) 
जिनमें प्रशिक्षित घुड़सवार, तीरंदाज और पेदल सैनिक 
थे | इनके पास बेहतरीन किस्मके तीर, धनुष, माले और 
तरह-तरहके नये हथियार थे | वर्षों पहले यूनानसे खाना 
हुआ था, कहीं मी पराजय नहीं देखी, इसीलिये मनोबल 
झया था | 


पंजाममें उस समय पुरु नामका पराक्रमी और वीर 
राजा था | वह ओरोंकी तरह सहजमै ही परास्त नहीं किया 
जा सका | अनेक प्रकारके छल-कपट ओर देशद्रोही 
सैनिक अधिकारियोंसे भेद लेकर सिकन्द्रने उसके राज्यको 
, जीत लिया । वहाँकी व्यवस्था करनेके बाद वह पाटलिपुत्र 
और वेशालीकी ओर बढ़ना चाहता था | 


इसी बीच उसने सुना कि रावीके तटपर एक 
त्रिकालदर्ी महात्मा रहते हैं | तिकन्दरके मनमै उनसे 
मिळनेकी इच्छा हुई | दूसरे दिन अपने कुछ अधिकारियों- 
.को उन्हें बुलानेके ल्यि एक सुसज्जित रथके साथ भेजा । 
साधुके आश्रमपर पहुँचकर उन्होंने उसे सिकन्द्रका संदेश 
सुनाया | महात्माजीने FETÊ | में यहाँ बनमें रहकर) 
जितना हो पाता है, परमात्माके चिन्तनर्मे लगा रहता 
Š | राजा-महाराजाओंको मुझ-जेसे व्यक्तियोंसे, मला; क्या 
काम |! सेनाके अधिकारी पशोपेशमें पड़ गये । सप्नाटू सिकन्दर 
महानके निमन्त्रणको आजतक किसीने अस्वीकार करनेका 


साहस नहीं किया था ۱ उन्हें चिन्ता हुई कि वे अपने 
स्वामीको क्या उत्तर देंगे | सिकन्द्रने उनके प्रस्थानके समय 
उनसे यह भी कह दिया था कि संन्यासीसे जोरजबर्दस्ती 
न की जाय | उन छोगोंने बहुत अनुनय-विनय की) किंतु 
महात्माजी उनके साथ नहीं गये। 


डरते-डरते सैनिक अधिकारी सिकन्दरके RRR 
आये | ER जब सुना कि उसके आदेशकी अवज्ञा 
हुई, तत्र उसके नथुने फडक उठे । वह महात्माको हाजिर 
करनेके लिये कइककर आदेश देनेको ही था कि उसे अपने 
गुरु अरस्तूकी बात याद आ गयी | बादशाहके 6 
विजय-अभियानके पूर्व उसने वादशाइसे कहा था कि 
“मारत विचित्र देश दै--घन-घान्य और छोयसे पूरितः किंतु 
वहाँ वेमव माना जाता है त्यागमें, भोगमें नहीं । तुम 
देखोगे कि वहाँके लोग अध्यात्मचिन्तनमें अतुलनीय है |? 


सिकन्दरने सोचा कि गुरुकों बातकी परखका अच्छा 
मौका है | आदेशकी प्रतीक्षामे खड़े अधिकारियेंसे गम्मीरता- 
पूर्वक उसने इतना ही कहा कि वह खुद ही जायगा । 


दूसरे दिन सैकड़ों घोड़े; हाथी और सैनिकोंके साथ वह . 


महात्माजीकी पर्णकुटीपर पहुँचा | जाड़ेके दिन थे, ठंडी 
तेज हवा चल रही थी । वैसे मी पंजाबकी सर्दी कड़ी होती 
है | उसने देखा, वे सिर्फ एक ढँगोटी ल्याये ध्यानमें बेठे 
हैं | वह आगे बढ़ा और उनके बिल्कुल करीब अपने 
छेनापतियोंके साथ आकर खड़ा हो गया; फिर मी महात्मा 
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जीका ध्यान नहीं टूटा | उनके मुखमण्डलपर ऐसी आभा 
दिखायी पड़ी कि विश्वविजेता सिकन्द्र आत्मविस्मृत-सा 
खड़ा रहा | कुछ देर बाद महात्माकी समाधि भङ्ग हुई । 
उनके सामने भेंटके लिये लाये हुए फल-फूल, शाल-दुशाले 
एवं रत्नादि सोनेके थालोंमे सजाकर रख दिये गये | 


महात्माजीने कह्दा- “माई | ईश्वरके दिये ताजे फल 
मुझे दृक्षोसे हमेशा मिल जाते हैं | माता रावी दूधके समान 
स्वच्छ जल पीनेके लिये दे देती है | दिनमै भगवान्‌ सूर्य गर्मी 
पहुँचा देते हैं और रातमें कुटीमें जाकर वल्कल ओढ़ लेता 


n ५० 4९ 


हुँ | फिर, भला; मुझे इन चीजोंकी क्या आवश्यकता है |° 


तिकन्द्रने कहा--५इतनी ठंडी हवा चल रही है और 
आपके शरीरपर एक भी वस्त्र नहीं | हम पाँच-पाँच गर्म 
कपड़े पहने हुए हैं; फिर भी सदां लग रही है ।' महात्माजी- 
का उत्तर था--राजन्‌ ! यह तो अभ्यासकी बात है । जेसे 
आपकी नाक ओर मुँहको ठंड सहनेका अभ्यास हो गया 
है; वही बात मेरे सारे शरीरपर लागू होती है P 


सिकन्द्र घुटने टेककर उनके पास बेठ गया | वह 
कहने लगा--“महाराज | मेने इतने सारे देश जीते, मेरे पास 
अपार धन-राशि है ओर असंख्य दास-दासियॉ; फिर भी; 
न जाने क्‍यों; मेरे मनमै अशान्ति वनी रहती है, अधिक 
पानेकी लालसा मिटती नहीं ।? महात्माजीने उसके ललाट- 
की ओर देखते हुए कहा- “युवक सम्राट्‌ | जिसकी तृष्णा 
नहीं मिटी, वह चाहे कितना ही धनी हो, मनसे भिक्षुक 
होता दै । यही वात तुमपर भी लागू होती है | अपनी 
महत्त्वाकाड्वाके AMM तुमने इस छोटी-सी आयुर्म 
कितनी महिलाओंको विधवा किया, बच्चोंको अनाथ बनाया, 
गांव ओर खेड़े उजाइ दिये; फिर भी तुम रहे अतृप्त ही | 
अब भी तुम्हारे मनमै इसी प्रकारकी भूल करनेकी प्रबल 
इच्छा बनी दै | परंतु यह सब किस लिये t यह सारी धन- 
दोळत, फोज, दृथियार तुम्हारे काम न आयेंगे ۱ तुम्हारे 
लीवनकी घड़ीको एक पल भी नहीं बढ़ा पायंगे ।? 


कल्याण 


[ भाग 5 


تس 


सिकन्द्रके साथी आश्चर्य कर रहे थे कि जिसके 
सामने बड़े-से-बड़े पराक्रमी योद्धा राजा ओर सम्राट्‌ सिर झुकाते 
रहे; वह आज एक मामूली फकीरसे हाथ बाँधे कह रहा 
है कि “मेरा भविष्य क्या है; इसे बतानेकी कृपा करे |? 


महात्माजी थोड़ी देर मोन रहे | फिर उन्होंने कद्दा--- 
(ऐसा लगता है कि जीवनकी उपलब्धियोंकी सीमापर आप आ 
गये हैं | इस समय आपकी आयु ३३ वर्षकी है | आजसे 
एक सो बीस दिन बाद आपका ऐहिक जीवन समात हो 
जायगा । ढुयाँगसे आप अपने परिवाखालोंसे भी नहीं मिल 
पायेंगे; क्योंकि आपकी मृत्यु रास्तेके एक TT होगी। 
जीवनके AEA समयको यदि आप भगवद्धजन ओर अच्छे 
कामोंमें लगा पायं तो आपको शान्ति मिलेगी । आजतक 
जोर-जुल्म करके बहुतोंसे छिया, अब जरूस्तमंदोंको, दीन- 
दुखियोंको देनेका आयोजन करें | इसीमें आपका कल्याण 
है । यह शाश्वत तत्य है कि धन और धरती किसीके साथ 
जाते नहीं | मनुष्य जैसे खाली हाथ आता दै, बसे ही 
संसारसे चला जाता है P 


महात्माकी बातोंका कुछ ऐसा प्रभाव पड़ा कि सिकन्दर 
महान्‌ विजय-अभियानके ल्यि पूवकी ओर न बढ़कर वहींसे 
वापस हो लिया | महात्माजीके वताये हुए दिन उसकी मृत्यु 
हो जायगी, इसका एक भय-सा उसके मनपर छा गया । 


कहा जाता है कि आखिरी दिनोंमें उसके मनोभावोंमें 
परिवर्तन आ गया | वह पहले-जेसा नहीं रह गया | ۱ 


` इतिहास-प्रसिद्ध है कि बेबिलनके एक गाँवमें मृत्युके 
दिन समप्राटने सभी प्रमुख दग्वारियों एवं सेनानायकोंदी 
ATT और उन्हें आदेश दिया कि समी जवाहिरात; 
आभूषण; हाथी-घोड़े, रथ और मेरी निजी तल्वारको मृत्युके 
उपरान्त मेरे शवके पास सजा देना । ध्यान रहे दोनों हाथ 
चादरसे बाहर'निकले रहें; ताकि लोग देख सके कि विश्व- 
विजेता सिकन्दर अपना समस्त वेभव दृथ्वीपर छोड़कर 
खाली हाथों जा रहा है 





युद्ध-योग 
[ युद्ध भी योग बन जाता है, कैसे ? ] 
) ढेखक- आचार्य डा० श्रीसुवालाकजी उपाध्याय “शुकरत्न”, एम्‌० To, पी-एच्‌० डी०, RT ) 


यह सच है कि केवल युद्धसे हम अपनी मानवीय 
'समस्याओके अन्तिम समाधानतक नहीं पहुँच सकते और 


यह भी कि महाभयंकर रक्तपात; कटुता और द्वेषसे परिपूर्ण 


युद्ध एक भयंकर कर्म दै | मैकियावलीके अनुसार“ " युद्ध 
एक ऐसा पेशा है, जिसमें मनुष्य सम्मानपूर्वक नहीं रह 
सकता | यह ऐसी नोकरी दै, जिसमें लाम कमानेके लिये 
सेनिकको छली, BU और क्रूर बनना पड़ता Š P यहाँ 
पहुँचकर मनुष्य अपने सम्पूर्ण व्यक्तित्वको ही कर्मकी ज्वालाम 
नहीं झोंक देता, प्रत्युत कमी-कमी तो राष्ट्रका सारा पौरुष 
ही लूनसे भरी हुई खाइयोंमें मरनेके लियि घकेल दिया जाता 
है, समस्त TET कर्मशक्ति प्रबल वेगसे SF दी जाती है | 


किंतु जवतक लोभ; स्वार्थ, رب‎ तृष्णा और अभिमान- 
पूर्ण महत्त्वाकाज्ञा मानव-प्रदृत्तिके प्रेरक हैं; तबतक राज- 
नीतिक व्यवस्थाओंमें युद्धको रोक सकना अत्यन्त कठिन है | 
मानव-इतिहास युद्धकी कहानियोंसे भरा पड़ा है। द्वेषसे 
जळते हुए मन और अपनी अशुद्ध तथा असंतुलित बुद्धिद्वारा 
किये गये निर्णयोंके कारण, मनुष्यके अन्तर्जीवनमै होते 
रहनेवाला यही युद्ध TETER प्रहारोंके रूपमै हमारे बाह्य- 
न्लीवनमें उतर पड़ता है। संसारकी न्याय-्यवस्था और 
शान्तिकों खतरेमै डालनेवाली आसुरी rR ओर शक्तियों- 
को दवानेके लिये प्रतियुद्ध मी कभी-कभी अनिवाय हो जाता 
है | अन्यायका प्रतीकार मानव-सामर्थ्यका सवश्रेष्ठ आविष्कार 
है; अतः युद्ध और संघर्ष भी मनुष्य-जीवनके महत्त्वपूर्ण पक्ष 
बन गये हैं। नीत्सेने आग्रहपूर्वक कहा है- “युद्ध जीवनका 
एक पहळू है और आदर्श गनुष्य वही दै, जो योद्धा है। 
ود تس‎ उँर-प्रक्ृतिवाला हो सकता है ओर उसके बाद 


शिश्ञु-प्रकृतिवाला) पर यदि उसे पूर्णत्व प्राप्त करना है; तो . . 


मध्यमे पिंह-प्रकृतिवाल मनुष्य होना ही पड़ेगा | महाभारत- 
काल्मै ऐरी कठोर मान्यता थी कि ब्राह्मणको यात्राके लिये 
` और राजा अथवा क्षत्रियको युद्धके लिये तेयार रहना ही 
, होगा | यदि थे अपने इन कतेव्यांका पालन नहीं करते तो 
उन्हें गलेमै पत्थर बाँधकर जलाशयमें डुबो देना ही 
उचित है-- 


द्वावम्भसि निवेष्टन्यों गले बदूध्वा ۰ RET, | 
राजानं चाविरोद्धारं ब्राह्मणं चाप्रवासिनम्‌ ॥ 


वेराग्यका आदर्श मानव-जीवनकी समस्याका अन्तिम 
हल नहीं दै | शोय और वीरताको युद्धने ही विकसित किया 
है | सत्य, न्याय और राष्ट्रकी सार्वभौम प्रभुतत्ताकी रक्षाके 
लिये अपना बलिदान करनेवालोंके आगे समस्त राष्ट्र भ्रद्धासे 
सिर झुकाता है ۱ आकाशके नक्षत्रतक उनकी यशोगाथा 
गाते Š | युद्ध ओर संघर्षकी ओर मनुष्यकी इस खामाविक 
प्रवृत्तिको नष्ट करनेके स्थानपर, उसे न्याय ओर मानवताके 
सच्चे शत्रुओंकी पहचान करा देना ही अधिक कल्याणकारी 
है | ऋग्वेद युद्धकलाका अद्भुत वर्णन है । आयोके रथ 
सौ-सौ चक्को ओर ६-६ घोड़ोंवाले भी होते ये (ऋ० १६७-४) | 
एक ऐसे रथका वर्णन भी मिलता है, जो पृथ्वी, अन्तरिक्ष 
और खर्ग-तीनों लोकॉर्मे चळनेमें समर्थ था | ( वही ७६७- 
७ | ) एक स्थानपर वीरोंके लिये कहा गया है-“उठो, वीरो 
गर्वलि झन्रुके दर्पका चूर्ण कर दो | उसकी रक्षापङ्क्तिको 
मसळते-कुचळ्ते हुए आगे बढ़ जाओ । तुम्हारे प्रचण्ड वेगको « 
त्रु सर्वथा नहीं रोक सकता | तुम अकेले ही उसे जीत 
लोगे p (so १० | ८४ | ३ ) आर्योका सुदृढ़ सिद्धान्त 
था--“न दैन्यं न पलायनम्‌ p इन्द्रने ढुच्मनोंकी १५० 
सेनाओंका विनाश किया था | ( ऋ० २०४-४ ) | 

यहाँ गीतार्मे श्रीकृष्णका यह कथन भी ध्यान देने 
योग्य है-- 

घम्योद्धि युद्धाच्छूयोउन्यत्‌ क्षन्नियस्य न विद्यते । 

(२।३१) 

अर्थात्‌ क्षत्रियके लिये न्याय, सत्य ओर घर्मके लिये 
युद्ध करनेसे बढकर अन्य कुछ भी श्रेयस्कर नहीं Š | 

जो दूसरोंकी देहपर, खत्वपर चोट न लगने दे, वही 
क्षत्रिय है--'क्षतास्किर त्रायत इत्युदमः क्स्य शाब्दो सुवनेषु 
रूढः-रघु०२ | ५३ ( कालिदासका यह कथन बेंगला-देशकी 
मुक्तके संदर्भ कितना सार्थक बन गया है!) देशकी शान्ति और 
सुरक्षाके लिये युद्धकी अनिवार्यता दिखानेके लिये ही 
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कालिदासने रघुके दिग्विजयकी योजना की है | खर्गके खुळे 
इए, OUR भाति अकस्मात्‌ प्राप्त युद्ध भाग्यशाली 
सनिकको ही मिलता है | ऐसे अवसर बार-बार नहीं आया 
करते ۱ संधिके विफल हो जानेपर कुन्तीने श्रीकृष्णके द्वारा 
भीम और अजुंनके पास यही संदेश भिजवाया था कि 
‘aU जिस उद्देश्यसे पुत्रको जन्म देती है; उस उद्देश्यको 
` पूर्ण करनेका अवसर आ गया है-- 

a क्षत्रिया सूते तस्य ۱ 

( महाभारत ५। ९० ۱ ७५ ( 

मनुष्य-जीवनमें उपस्थित होनेवाले इस युद्धरूपी कर्मको 
हम किसी निश्चित पाप-पुण्यकी परिधिमें भी नहीं बाँध 
सकते | जब यह धमं अथोत्‌ सत्प्रवृत्तियों तथा न्याय-संगत 
पक्षोंकी स्थापनाके लिये किया जायगा, तत्र पुण्य होगा और 
यदि वह अपनी महत्त्वाकाडवाओंको दूसरॉपर लादने तथा 
असत्प्रवृत्तियों ( अधर्म ) के पोषणके लिये किया जायगा, तव 
अधर्म होगा | 

न्याय-संगत युद्धमें सनिकोंका मरना तो एक साधारण 
घटना है | व्यक्तिगत भावुकताके कारण उससे डरनेवाली 
बुद्धि संसारकी वस्तुस्थितिके मर्मतक नहीं पहुँचती | अन्याय 
का पक्ष लेनेवाले अधिक-से-अधिक दुश्मनोंको मृत्युके घाट 
पहुँचाना ही सेनिकका परम धर्म है | हिंसा खयंमें कोई धर्म 
अधर्म नहीं है | उद्देश्यके आधारपर ही वह कभी धर्म हो 
जाती है; तो कभी अधर्म | इसल्यि हिंदूधर्म कहता है कि 
अहिंसाके पालनसे सिद्धि प्रात्त मुनि तथा योगीको जो 
गति मिलती दै, बही गति सम्मुख युद्धमें लड़कर मारे 
जानेवाले सेनिकको प्राप्त होती है-- ۱ 

द्वाविमो पुरुषों छोके सूयंमण्डलमेदिनौ | 

1 योगयुक्तश्च रणे चाभिसुखे हतः ॥ 

( महा० ५1 ३३। ६१ ) 

देश-रक्षाकी उत्कट भावनासे प्रेरित युद्धमें अपूव उत्साह- 

के कारण सनिकका देहको ही आत्मा माननेका भाव शिथिल 


हो जाता हे, जिससे मेरा यह देह सदा वना रहे--यह. 


अभिनिवेश भी अपने-आप छूट जाता है | इस उत्साहके ही 
कारण बुद्धिकी शक्तिके बहुत बढ़ जानेसे अन्तःकरणके 
अज्ञानल्पी आवरणके भङ्ग हो जानेपर सेनिकको योगोकी 
गति प्राप्त होती है ۱ किसी विषयमें चित्तकी सर्वथा एकाग्रता 
हो जानेपर अन्य RAAT भान नहीं रहता; यही ATEN 
की तुरीयावस्था हैं | यहाँ एक ओर विशेषता है | अन्यान्य 


साधन बहुकालव्यापिनी साधनाके बाद साध्यतक Š छा पाते 
हैं, किंतु युद्ध तत्काल ही कल्याणका साधक बन जाता Š | 
युद्धकी नेतिकता भी शान्तिकी नेतिकतासे भिन्न होती 
है। दुश्मनोंके आक्रमण कर देनेपर हिंसा ओर रक्तपातसे मुँह 
मोड़ना निन्दनीय भीरुता दे । सेनिक यदि सीमापर पहुँचे 
हुए शत्रुओपर गोली चलाना अस्वीकार कर दे तो उसे 


` प्राणदण्ड मिलेगा | जव अजुन FA मंदानमें झूठी 


शान्ति और विशाल जन-समूहृके हत्याकाण्डकी कस्पनासे 
भीरु बन गया था) “कायं चा साधयामि देहं वा 5 
का संकल्प लेकर और अपने सारे जीवनको ही AR 
लगाकर चलनेवाले अर्जुनका मन संदेह और मोहके अँधेरेसे 
घिरकर दुकड़े-टुकड़े होने लगा, उसे लगा जेसे वह नीति- 
घर्मकी इत्या करने जा रहा है--इतना ही नहीं; युद्ध न 
करनेके पक्षमें उसने प्रबल युक्तियोंकी झड़ी-सी लगा दी, 
तब श्रीकृष्णने उसकी ge और उथल-पुथल हुई मनः- 
स्थितिको नपुंसकता कहकर एक ही प्रहारमें ठीक निश्चय 
करनेके लिये विवश कर दिया और फिर बड़ी गम्भीर और 
दार्शनिक विवेचनाओं तथा RAR मनुष्य-जीवनमें, 
आवश्यक होनेपर, युद्धरूपी कतंब्यकी अनिवायतापर ऐसा 
तक्रयुक्त ओर मर्मपूर्ण भाषण दिया, जो विश्व-साहित्यमे | 
आज भी अद्वितीय है | 


यहीँ भ्रीकृष्णने अर्जुनको युद्ध-योगका उपदेश दिया है- 
सुखदुःखे समे कृत्वा लाभाळाभौ जयाजयौ | 
ततो युद्धाय युज्यस्व नेव पापमवाप्स्यसि ॥ 
( गीता १ | २८ ) 
उन्होने कहा कि “जय-पराजय युद्धके बाहरी फल हैं, 
राज्य अथवा TE अधिकृत भूमिका लाभ-अलाम युद्धके 
अवान्तर फल हैं तथा उसका अन्तिम परिणाम दै- सुख- 
दुःख | इनको समान कर लेनेपर अर्थात्‌ चित्तका समत्व 
स्थापित कर लेनेपर प्रास कर्तव्य करनेमें कोई पाप नहीं 
लगता |? यही युद्ध-योग दै | जो मानव समता धारण करके 
BRA नहीं दिलता ओर स्वस्थतासे अपने खधर्मका पालन 
करता दै, वही योगमार्गका अनुसती Š | लगभग पाँच 
हजार वर्ष बाद श्रीमती इन्द्रा गांधीने १७ दिसम्बरको 
اه‎ इसी कथनको दुइराकर समचित्तता न विगड़ने 
देनेके लिये कहा था--“यह स्वाभाविक है कि भारतके 
लोग वेहद्‌ खुश | उस खुशी और आनन्दमें शरीक 





`` 


` चिरे है--एक छत छाये हैं ۱ 002100 ۲ 


संख्या ४ | 





हूँ । मगर, जेसा कि गीताने कहा है, हर्ष और शोकसे हमारी 
समचित्तता नहीं ब्रिगइनी चाहिये, हमारा भविष्य-दर्शन 
धुधला नहीं 137۲ चाहिये |? 

बुद्धिको निर्मल, स्थिर; निर्लेप और सम रखकर; कत॑व्य- 
अकतंव्यका मूल पहचानकर युद्ध-जैसे घोर कके करनेपर 
भी मनुष्य पतन या HATA ओर नहीं जाता, प्रत्युत 
इतिहासको मोइ देनेवाले . अथवा स्वार्थौकी दुनियामै नयी 
मान्यता स्थापित करनेवाले अद्भुत शोय और पौरुषका 
प्रभाव फेलाता है, जिससे जीवनकी अतितुच्छ दृष्टियाँ 
ऊचाईकी ओर वढ्नेको प्रेरित होती हँ | इसके बिना दुशेंका 


विनाश और सजनों ( साधुओं ) का परित्राण सम्भव ही ' 


नहीं है | अत्याचारी zg प्राणियोंपर अहिंसा, क्षमा ओर 
दया दिखलानेका ' परिणांम समाजके लिये हानिकारक ही 
होगा ۱ अतिदुष्ट घातक पुरुषोंकों मारनेसे समाजके बहुत-से 
मनुष्योंक्री आपत्ति दूर हो जाती है | इसीलिये राम-कृष्ण 
आदि अवतार-पुरुषोंके जीवन-कार्योमें दुशेंका विनाश भी 
एक महत्त्वपूर्ण काय था | गुरू गोविन्दर्सिहने कहा था कि 
“जत्र नीतिके सारे स्रोत विफल हो जाय, उस समय तल्वारको 
साधन बनाना ही सबसे बड़ी नीति है P 


कभी-कभी शान्तिके लिये भी युद्ध लड़ना पड़ता दै | 
सच पूछा जाय तो शान्ति शक्तिके मूलमे ही सोती ओर 


ताकत. 





जागती है | संसार जानता हे कि महाभारत-युद्धके बाद 
हजारों वर्षोतक TE सुख-शान्ति बनी रही | 

न्याय; सत्य ओर धमका पक्ष होनेपर सैनिकोंके मनमें 
एक. पेसा अजेय आत्मत्रल होता है, जिसे बड़े-बड़े وود‎ 
सुसजित दुधष शत्रु मी पराजित नहीं कर सकते ओर न 
दुनियाकी कोई शक्ति उसे दबा सकती हे--यद्यपि युद्ध 
कर्ताओका अन्तिम लक्ष्य शत्रुका अस्तित्व मिटाना या 
उसके देशपर अधिकार करना नहीं होता । वे तो सत्यकी 
रक्षा ओर अन्यायके प्रतीकारके लिये लइते W | वर्तमान 
युद्धमें भी भारतकी प्रधान मन्त्रीकी यही घोषणा थी Fk 
पाकिस्तानकी जनतामे हमारा कोई. द्वेष नहीं है ओर न 
बॅगळा-देशाकी जनतासे राग; हम पाकिस्तानके अस्तित्वको 
भी नहीं सिटाना चाहते | किंतु TR वर्वर फौजी शासकोने 
जो निरीह लाखों लोगोंका कत्ले आम किया हे ओर अपार 
जन-समृहको भारतकी ओर धकेलकर तथा आकस्मिक 
आक्रमण कर हमें उसका प्रतीकार करनेके लिये युद्ध करनेकी 
विवशतामें पहुँचा दिया है, उसीके कारण हम युद्धको प्रात- 
कर्तव्य समझकर कर रहे हे ओर विजय उसी पक्षकी होती 
है, जिधर सत्य; न्याय और आत्माकी निश्छल शक्ति है 

तत्र श्रीर्विजयो Af ۱ 


(गीता १८ । ७८ ) 


سمج 


क्या सोच रहे हो! 


( लेखक--श्रीहरिकृष्णदासजी गुप्त हरि! ) 
क्या सोच रहे हो : किस दुविभामें पड़े हो, प्रभु ! बाले हो रहे हैं ۱ उनसे, उनके सहज खभाववरा, 
होने दो मूसलाधार वर्षा | लगने दो झड़ी। पड़ने दो रुकारढा नहीं जा रहा । 
सूपों पानी | फिर देर-दार क्यों, मेरे समयेश्वर १ शुभस्य शीघ्रम्‌ 
देख नहीं ê कि आशा-आकाङ्काओंके जेठवेसाख- की लोकोक्ति कोई बैसे ही ठोंकमीउकर तो नहीं 
की चिलचिलाती हुई धूपने मेरे मनकी . धरतीको गढ़ दी गयी है ! और किसी युग-युगके प्यासेकी प्यास ~ 
बुरी तरह जला-झुलसा डाला है £ वह आकुल-व्याकुल ' बुझानेसे---"जन्म-जन्मके अतृप्तके घर-आगे तत्तिकी ग्ग 


हुई टटीरी-सी 'पानी U --'पानी ! पुकार रही है | बहानेसे बढ़कर शुम- श्रेषस्कर और क्या होगा 2 
त š 
अतृत्ति-ही-अतृप्तिकी लप उसमेंसे उठ रही हैं। तो होने दो मूसलाधार वर्षा | लगने दो झंडी | 


इधर तुम्हारी अहैतुकी अनुकम्पाके मेघ घटाटोप ने दो सपो पानी । 
मरे वे झुके पड़ रहे हैं । बरस पड़नेके लिये उतावळे क्या सोच रहे हो ! किस दुविधार्मे पडे हो, प्रभु £ 


کج کک 





बुद्धिकी अशुद्धि ओर शुद्धि 


( लेखक-भीहरिकिशनदासजी अग्नवारू ) 


अर्जुनने मगबान्‌ श्रीकृष्णते FEAT ! आपकी 
बात मेरी बुद्धिमें नह आती P भगबानने कट्टा, “तू अपनी 
बुद्धि मुझे अर्पित कर दे ओर किर देख कि मेरी बात तेरी 
बुद्धिमें बेठती है या नहीं ।? 


जतक इम बुद्धिको अपनी मानते हँ, तत्रतक वह बुद्धि 
बुद्धि नहीं; RF अभिनिवेशके रूपमें - रहती है और वह 
हमेशा यही कहता है कि में यही साढ़े तीन हाथका शरीर 
हूँ) जो देखनेमें सुन्दर एवं स्वस्थ हे, जो अमुक कम्पनीका 
मालिक है और अमुक वेटोंका पिता है | बुद्धिमे तो कोई 
परिच्छिन्नता हैं नहीं; किंतु हम व्यवहार उस परिच्छिन्नता 
--संकी्ण ताके कारण ही करते हैं | 


अगर इम दूरवीनके द्वारा TÎR देखते हैं तो दूरका 7 . 


पदार्थ नजदीक भासता है | इसी प्रकार मनुष्य दारीर-मन- 
बुद्धि आदिमें अभिनिवेश कर उसे ही अपना स्वरूप मान 


22 हेश जिसके कारण उसकी सारी विचारधारा ही . 


संकीण हो जाती दै, उसका दायरा छोटा हो जाता है 
और वह उस RE 52 ही घूमता रहता हे | 
फिर पारिवारिक दायरेके वाहर उसे कुछ नहीं दिखायी देता | 


उस पुरुषके व्यवहारम पक्षपात तथा भाई-भतीजावाद 

आ जाता है, वह सभी कार-व्यवहार शारीरके सम्बन्धको 

लेकर ही करता है | फिर ये जितने RRR हं, ये सत्र 

. शरीरके ही कारण हैं | पर अगर कहाँ ATR शरीरको 
निकाल दिया जाय तो किसीसे कोई सम्बन्ध नहीं रह जाता | 


: पानीके तालात्रमें पड़ी बुँद अपना भिन्न दायरा बना लेती 


हे | अगर वह यह समझे कि “मेरा अस्तित्व इस RH 
ही है; इससे बाहर जो जल है, वह मैं नहीं |? तो उसकी 


“ यह भयंकर भूल होगी | 


अगर एक फूलका गमला यह समझे कि गमलेकी 


मिट्टी री उसकी है तथा उसीमें पढ़ा. पानी एवं उसीसे. 


सम्बद्ध आकाश तथा वायु ही उसके हैं तो उसकी यह 
परिच्छिन्ननुद्धि री उसकी भूल है | कारण, हरेक पेड़ तथा 
पौधेका सम्बन्ध उस विराटके साथ दे, जिससे उसको आकाश, 


वायु एवं तेज आदि मिळते Š | 


बिस प्रकार यह परिस्छिन्नताकी भावना उसकी मूर्खता 
है, बसे ही शरीरमै अहंबुद्धि कर लेना एक प्रकारकी 
नासमझी ही है | 

अभिनिवेशसे ऊपर उठनेके लिये इम परमात्मासे प्राथना 
करें कि वह हमें धर्मबुद्धि दे ओर विवेक दे, जिससे हम 
धर्माधर्मका विवेक कर सकें और जो घर्म एवं यथार्थ है; 
वही कर | हम दान दं, पुण्य कर; इससे भी अभिनिवेश 
मिटता है | 

बुद्धि धर्म-प्रधान हो जानेसे मनुष्यका अभिनिवेश 
जातां 1 हैं ओर मनुष्य जीवनकी यथाथतामें जीने 
लगता है | 
मनुष्यकी जिस प्रकारकी दृष्टि होती है; उसी प्रकारकी 
उसे सृष्टि दिखायी देती w; अगर उसकी किसीके प्रति 
मित्रबुद्धि है तो उसे वह मित्र ओर यदि शत्रुबुद्धि 5 
तो शत्र दिखायी देता दै । 

हम अपनी ही शत्रुताको किसी अन्य. मनुष्यपर आरोपित- 
कर उसे दात्ररूपमें देखते हैं और अपने ही रागके कारण 
URN मित्ररूपमें देखना शुरू कर देते हैं | यह गुण 
अथवा दोपकी दृष्टि ही मनुष्यको भ्रमित करती रहती 5 
और इसी चक्रमें मनुष्य अपना जीवन गँवा देता है | 

प्रायः यह देखा गया हे कि अगर हमारे मित्रके 
सम्त्रन्धमै कोई .कहे कि “वह तुम्हारी निन्दा कर रहा था? 
तो हमारे मित्रकी मित्रताके प्रति उसके द्वारा कराये गये 
भावोंके अनुसार वह शत्रु दिखायी देने लगता है, जब कि ' 
वास्तवर्मे न कोई मित्र है न शत्रु, अपितु हमारी ही शत्रुता 
तथा मित्रता शत्रु एवं मित्रके रूपमें दिखायी देती है | 

आजकल देखा जाता है कि अदालतोंमे माँ-बेटी: 
पिता-पुत्र तथा भाई-भाईके ब्रीच मतभेद हो जानेके कारण. 
मुकदमेवाजियां 25 हो जाती हैं | वे एक-दूसरेके निकट 
सम्बन्धी होते हुए भी एक-दूसरेके कट्टर शत्रु बन एक- 
दूसरेको देखना भी नही चाहते | 

जो पत्नी TEYE बहुत अच्छी लगती थी और 
जिसमें किसी समय गुणं-ही-गुण दिखायी देते थे, बादमै मन 





संख्या 9 ] 











बुद्धिकी अशुद्धि और शुद्धि 


८७१ 








न मिलनेक्रे कारण उसके अंद्र अवगुण-ही-अवगुण दिखायी 


देने लगते हैं; क्योंकि हम अपनी ही बनायी - TBF कारण 
गुण एवं अवगुण देखते रहते हैं | 


हमारा देखना सही नहीं; क्योंकि बुद्धिके अंदर राग- 
` द्वेषरूपी मलिनता रइनेके कारण हमारा देखना भी विकृत 


हो जाता है | 


राग-द्वेपकी निवृत्तिके लिये बुद्धिमें बेराग्यका होना 
अनिवाय है | जिसमें वेराग्य दै, उसमें रागके साथ-साथ द्वेपका 
भी अमाव हो जाता है; वह अपने-आपमें तटस्थ होकर जीता है। 


चुद्धिमें तीसरी मलिनता दे--अस्मिता, जो सूक्ष्म 
अहंकारके रूपमें हमारे अंदर रहती है और हमारी प्रत्येक 
बातमें झलकती है | | 


प्रायः यह देखा जाता हे कि अगर हम किसीका नाम 
पूछते हैं तो वह केवळ नाम ही नहीं बताता; बल्कि साथमै 
उसकी जो उपाधियाँ हैं, वंह क्या काम-धंधा करता है; 
कितनी सम्पत्तिका मालिक है, कितने वर्च्चोका वाप है-ये 
सब बातें भी बताने लगता हे | 


अपनी इस अस्मिताके कारण हीं मनुष्य दूसरेके आगे 
अपना प्रदर्शन करता रहता है कि “मै भी कुछ हूँ? | इमारा 
नचलना-फिंरना, योळ-चाळ एवं दूसरोके साथ ब्यबहार तन 
अस्मितासे अभिभूत रहता दे । 


इस «मैं? का यदि.वाध कर दिया जाय तो फिर मनुष्यमे 


'किसी प्रकारकी अहंता नहीं रह जाती | फिर मनुष्यकी 


बुद्धि भक्ति-प्रधान हो 5197 कारण वह कतो-घतो अपनेको 


न मान). परमात्माको ही सत्र कुछ मानने ۲ और 


उसीके येमवमे संतुष्ट रहेगा और OR इन शग्दाँ- 
में. परमात्माका धन्यवाद करेगा कि 'है परमात्मा ! तुमने मुझे 
स्वस्थ शरीर दिया, कान, नाक एवं आँखें दी तथा औरं भी 
जीवनकी सव सुविधाएँ. दा--इससे बढ़कर IRU उपकार 
मुझपर और क्या होगा ۲ 


जब इस प्रकारकी प्रार्थना मनुष्यके दयसे निकलती है; 
तब उसका हृदय TEED मर जाता है | 


भगवानकी प्रातिसे पूव उनके प्रति उत्कण्ठा और 
जिज्ञासाका तीव्रतर होना अनिवाय है 1. 
अगर एक प्रियतम अपनी प्रेयसीसे मिलना चाहता है 
तो प्रेयसी उसके taa बस जातो है; वह फिर उसीका 
चिन्तन करने छगता है | 
इस प्रकार भगवद्धक्तिका तीव्रतर भाव जब हमारे अंदर 
उदय होता है; तव इम अस्मिताके जालसे छूट जाते Û: 
हमारे सामनेते अज्ञानका पदों हट जाता है ओर हम 
परमात्माके सम्मुख हो जाते हैं | 
बुद्धिकी चौथी मलिनता Š नासमझी | जमे इम सोनेको 
पीतल अथवा पीतळको सोना समझ ळं अथत्रा हीरेको पत्थर 
और पत्थरको हीरा समझ š तो इम उसका सही मूल्याङ्कन 
नहीं कर सकते | इसके लिये तो हमें किसी सुनार या बोहरीके ” 
पास जाकर उसका मूल्याङ्कन कराना होगा; तमो हमारी सोने 
या हीरेके सम्वन्धर्मे जो नासमझी हैः वह दूर होगी। 
इसी प्रकार जव हम गुरुरुप जोहरीके पास जाते हैं 
तब वह हमारे खरूपका सहो मूल्याङ्कन कर देता हे- वस्तुतः 
इम क्या हैं, इसका रहस्य वता देता है | वह हमें अज्ञानके 
अन्धकारसे निकाल. ज्ञानके प्राइम के आता है। फिर 
हमारी दृष्टि यथार्थ हो जाती हे | हम सहीको सही एवं 
गलतको गलत समझने लग जाते हैं । 
घरमै कितना ही फर्नोंचर हो, पर रातमें दि वहाँ 
प्रकाश न हो तो वही हमारे छिये ठोकरोंका कारण बन जाता 
है। किंतु जब वहाँ प्रकाश हो जाता देश तत्र वहीं सब 
हमारे आरामका कारण बन जातादे। ,, | 
नासमझी अथवा बेवकूफीका जीवन मनुष्यको दुखी कर ` 
के भटकाता हे और उसके लिये ठोकरोंका कारण बनता है; 
परंतु जव उसके हाथमे ज्ञानरुपी टाचे 'आ जाती है, तत्र 
उसके सहारे बह निर्मयपूवक कहीं भी जा सकता है | 
बुद्धिमै - चार, ही मुख्य दोष हं--अभिनिवेश TIR 
अस्मिता ओर नासमझी | 
इनसे जब मनुष्यकी बुद्धि जुद्ध होती है? तत्र उत बुद्धिः 
का योग परमात्माके साथ हो जानेक्रे कारण अज्ञानकी निवृत्ति 
होकर ज्ञानक प्राति हो ۱ 


. — s 





- 


۷2, समझो ओर करो 


(t) 
ग्रणामका विलक्षण प्रभाव 
अभिवादनशीलस्थ नित्यं वृद्धोपसेविनः | 
चत्वारि तस्य वदन्ते आयुः AFT 
( सनु० २। १२१ ( 
“जो नित्य अपने गुरुजनं एवं वृद्ध व्यक्तियोंकी सेवामें 
तत्पर रहता Š तथा उनको प्रणाम करता है; उसकी चार 
वस्तुआंकी बृद्धि होती दे--आयु, बुद्धि, यदा तथा बल |? 
587 इस वचनका श्रीभाईजीके जीवनमें बहुत ऊँचा 
स्थान था ۱ वे अपनेसे बड़ोंको पर छूकर प्रणाम करते थे; 


_ साधु-संतों एवं पण्डितांको भी चरण-रपशं करके प्रणाम 


करते थे | उन्हें अपने घरमै रसोई बनानेबाळे त्राझणको भी 
पेर छूकर प्रणाम करते देखा गया है । पिता-पितामहके भ्राद्धमें 
त्राह्मण-भोजन द्दोनेपर वे दक्षिणा देते समय पण्डितोंको चरण 
छूकर प्रणाम करते थे । अपने साथ कार्य करनेवाले तथा 
अपनेसे बहुत छोटी आयुवाले पण्डितोंको जब श्रीमाईजी 
प्रणाम करते थे, तब युवा पण्डित संकोचके मारे गड़ जाते 
थे; पर श्रीभाईजी आदशंका निर्वाह अवश्य करते थे | 

प्रायः अपना प्रवचन आरम्भ करनेके पूर्व वे उपस्थित 
श्रोताऑको यह कहते हुए- “विश्व-ब्रझाण्डके रूपमे 


अभिव्यक्त भगवानके नाते आप सबके श्रीचरणामें 'सभक्ति ` 


नमस्कारः--प्रणाम करते थे | 
श्रीमाईजी अपनी ळाचारीकी अवस्थामें भी यथासम्भव 
अपने इस स्वभावका निर्वाह करते रहे | अन्तिम बीमारीके 


` दिनेमिं गोरखपुरःस्थित पूर्वोत्तर रेल्वेके केन्द्रीय अस्पताळके 


5911 विभागके डी० एम० ओ० थ्रीशर्माजी विशुद्ध प्यारके 
नाते श्रीमाईजीको देखने आते थे | एक दिन श्रीभाईजीका 
दर्शन करने, उन्हें प्रणाम करनेके लिये उनकी वयोवृद्ध 
माताजी उनके साथ आयीं | डाक्टर साहबने कमरेमें प्रवेश 
करते ही हाथ जोड़कर श्रीमाईजीको प्रणाम किया | श्रीमाई- 
“जीने उनके प्रणामका उत्तर “प्रणाम, कहकर दिया | जब 
डाक्टर साहबकी वृद्धा माताजी श्रीभाईजीको प्रणाम करने 


' हीं; तव भाईजी बड़ी ही विनम्रतासे बोले “माताजी | 
आप तो मेरी माँ हैं | में आपको प्रणाम करूँगा, आपका 
आओ आशीर्याद दूँगा P माताजी श्रीमाईजीकी इस विनय-भरी 
 ावनासे मुग्ध हो गयीं ओर वे प्रणाम न करके आगे 


बढ़ गयीं श्रीभाईजीका प्रणाम स्वीकार करने | श्रीभाईजीने 
चारपाईसे झुककर माताजीका चरण-स्पर्श करके उन्हें प्रणाम 
किया । माताजी वृद्ध हँ, पर वे आयुमें श्रीभाईजीसे छोटी 
हैं तथा वे श्रीभाईंजीके प्रति श्रद्धा रखती हैं ओर उसी 
भावसे वे श्रीभाईजीको प्रणाम करने पधारी थीं; पर स्वजनको 
माँ अपनी माँ है और माँ सदा प्रणम्य है--इस आदशका 
निर्वाह श्रीमाईजी केसे न करते | डाक्टर साहब तथा उपस्थित 
सभी व्यक्ति श्रीमाईजीके इस व्यत्रद्दारसे मुग्ध हो गये कि 
इतने बड़े होकर भी ये माताजीका चरणस्पर्श कर उन्हें प्रणाम 
करते हैं ओर वह भी अपनी लाचारीकी अवस्थामै | लेटे-लेटे 
हाथ जोड़कर प्रणाम कर लेना ही पर्याप्त था, पर श्रीभाईजीने 
चारपाईसे झुककर प्रणाम करनेमें दी संतोप अनुभव किया | 


श्रीमाईजीको अनुभव हो गया कि उनके इस प्रकार 
बिवशताकी स्थितिमें चारपाईसे झुककर प्रणाम करनेसे डाक्टर 
साहब तथा अन्य व्यक्तियाका हृदय भर आया है | अतएव 
वे. अपने इस व्यवहारका ओचित्य बताते हुए बोले-- 
गुरुजनोंको प्रणाम करना हमारी संस्कृतिका प्रधान तत्त्व है | 
“प्रणाम? की क्रियाने महामारत-युद्धके परिणामको बदल RT | 
कथा इस प्रकार है--कुरुक्षेत्रका युद्धस्थल है | कोख- 
पाण्डवोंकी सेना युद्धके लिये प्रस्तुत है | युद्ध-आरम्भका 
संकेत प्राप्त करते ही HTT चलानेको सब उद्यत हैं | 
ऐसे गम्भीर समयमै युधिष्ठिर अपना कवच तथा उस्त्न-दास्त्र 
उतारकर रख देते हैं और नंगे पॉव कौर्रोंकी सेनाकी ओर 
प्रान करते हँ | वे अपने हाथोंसे HAR संकेत 
करते हँ कि “तुमळोग भी ऐसे ही मेरे साथ हो जाओ P 
दोनों ओर सन्नाटा छा जाता है; सत्र हतप्रभ हो जाते हैं 
कि यह क्या हो रहा है । क्या युधिष्टिर युद्धसे भयभीत होकर 
क्षमा-याचना करनेके लिये आगे वढे हैं १ पर सब देख रहे हैं 
कि दोनों सेनाओंको चीरते हुए युधिष्ठिर भीष्मपितामहके 
सम्मुख पहुँच. जाते हैं | भीष्मपितामह उस युद्धके प्रधान 
थे ۱ युधिष्ठिने दादाजीके चरणोपर अपना मस्तक टेककरे 
कहा--<दादाजी ۱۶ युधिष्ठिर अपने भाइयोंसहित आपको 
प्रणाम करता हूँ P भीष्मपितामहने कह्दा | 
तुम्हारी जय हो |? युधिष्ठिर पूछते وج‎ ! 
आपके रहते हमारी जय केसे होगी b मीष्मपितामहने 
कहा--“बेटा | दुम आ गये, इसलिये तुम्हारी जय होगी । . 





संख्या ४ [ 





यदि नहीं आते तो में तुम्हें शाप दे देता ओर तुम्हारी हार 
हो जाती ۱ बेटा | तुम ठीक कहते हो--जबतक Š छड़ता 
रहूँगा, तबतक मुझपर विजय प्राप्त करना सम्भत्र नहीं है | Š 
बेईमानी भी नहीं करूँगा कि अपने पूरे कौशलका प्रयोग न 
करूँ | फिर भी तुम्हारी जीत होगी | युद्धमें जब मुझे कोई 
पराजित न कर सके; तत्र तुम मेरे पास आना । में अपने 
पराजित होनेका उपाय तुम्हें बता दूँगा | 

यही हुआ | युधिष्ठिर भीष्मपितामहसे उनके पराजित 
होनेका उपाय पूछने गये ओर उन्होंने स्पष्ट वता दिया-- 
(शिखण्डी जन्मके समय स्त्री था, पीछे इसका SERT 
हो गया । स्त्रीपप शास्त्र नहीं चलाया जाता--यह 
आय-मर्योदा | अतएव इसे आगे रखकर अर्जुन युद्ध करे 
और में पराजित हो जाऊँगा | कारण, मैं अख्र-शस्रका प्रहार 
बंद कर दूँगा p वेसे ही किया गया और भीष्मपितामह- 
जसे अजेय महारथी पराजित हो गये। * 

इसके पश्चात्‌ युधिष्ठिर गुरु द्रोणाचायके पास पहुँचे | 
गुरु द्रोणाचार्य युद्धकलाके आचार्य थे ओर कोरव-पाण्डवोंको 
युद्धकछाकी शिक्षा आपने ही दी थी | गुरु द्रोणाचायके 
पास पहुँचकर युधिष्ठिरमे अपना नाम लेकर उन्हें प्रणाम 





किया | गुरु द्रोणाचायने कहा---'बेटा ! तुम्हारी जय हो |? प्रश्‍न - 


हुआ--«आपके रहते केसे जय होगी ? बताया--:में ब्राह्मण 
हूँ | मुझमें क्षत्रियो-जेसा धेयं नहीं । अतएव युद्धस्थलमै मुझे 
कोई गम्भीर शोक-पमाचार सुना देगा तो मेरा धीरज जाता 
रहेगा और में सरळतासे पराजित हो जाऊँगा P आगे चलकर 
यही किया गया । गुरु द्रोणाचार्यके पुत्रका नाम था 
अश्वत्थामा | एक हाथीका भी यही नाम था | हाथीको मार 
` डाला गया और स्वयं धर्मराज युधिष्ठिरने द्रोणाचार्यकें पास 
जाकर उन्हें सूचना दी--“अञ्चत्थामा हतः P इतना FAR 
साथ ही युद्धके वाजे बड़े जोरसे वजा दिये गये | युधिष्ठिरने अपने 
सत्यकी रक्षा करनेके लिये आगे कहा--*नरो वा कुजरो वा? | 
पर ये शब्द गुरु द्रोणाचायंको सुनायी न पड़े | एक तो बहुत 


धीरे कहे गये थे, दूसरे रणके वाजे बड़े जोरसे बज रहे थे। 


गुरु द्रोणाचार्यने इस संवादसे यह अर्थ लिया कि उनका 
पुत्र अइ्वस्थामाः मारा गया और वे पुत्र-शोकमें विहल हो 
गये | इसी अवस्थार्मे उनपर s छोड़ा गया ओर वे 
पराजित हो गये | 


इसके पश्चात्‌ धर्मराज युधिष्ठिर कृपाचार्यके पास पहुँचे 


*और उन्होंने वेंसे ही उन आचायके चरणेमे,प्रणाम किया | 


पढ़ो, समझो ओर करो 


— Ort —əə>—>——Q 
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57۳9 आशीर्वाद दिया--“्वेटा | तुम्हारी जय हो ।? 
प्रश्‍न हुआ--+आपके रहते केरे जय होगी ۲ कुपाचार्यने 
बताया--'म॑ युद्धमें लेंगा नही; युद्ध-स्थल छोडकर विरक्त 
जीवन-व्यतीत करूँगा |? उन्होंने वेसा ही किया | 

अन्तर्मे धर्मराज युधिष्ठिर अपने मामा शल्यके 
पास पहुँचे और उन्हें भी उन्होंने चरण छूकर प्रणाम 
किया । मामाजीने आशीर्वाद दिया--'वेटा ۱ तुम्हारी 
जय हो ۱ प्रन हुआ--'आपके रहते हमारी जय 
कसे सम्भव हे ? मामाजीने उत्तर दिया-- 
“भीष्मपितामहके गिर जानेपर कर्ण सेनापति हगि | अर्जुनके 
साथ उसका युद्ध होगा | उसकी प्रतिज्ञा है कि वह अजुनके 
अतिरिक्त अन्य किसीसे युद्ध नहीं करेगा । अर्जुनके सारथि 
श्रीकृष्ण हैं अतएव कर्णको उनके समान अर्व-संचालनमें 
पड़ सारथि चाहिये । में इस कलाका पण्डित हूँ । भ्रीकृष्णकी 





377 यदि कोई टिकनेका साहस कर सकता है तो वह में ही 


हँ | कर्ण मुझे अपना सारथि बनानेकी माँग रखेगा | मैं उसकी 
प्रार्थना स्वीकार कर दूँगा, पर इस शर्तपर किं में सारथि- 
अवस्थामै कर्णको कुछ भी मला-बुरा कहूँ; कर्ण उसे सुनता 
रहेगा, प्रत्युत्तर नहीं देगा | बस, उस समय में कर्णका 
आत्मबळ कम करूँगा ओर आत्मवल ही योद्धाका प्राण 
है । कर्णका आत्मवळ कम होगा ओर इस प्रकार उसपर 
अजुन विजय प्राप्त करनेमें सफल होगा |? 

आगे चलकर ऐसा ही हुआ--सारथिके रूपमें शल्य 
बराबर कर्णका उत्साह भङ्ग करते रहे--“कहीं शशक सिंहसे 
युद्ध कर सकता है? अजुनके सामने तुम शशक हो*--आदि- 
आदि व्यंग करते रहे | बार-बार इस प्रकारकी विपरीत बातें 
सुननेसे कर्णके मनकी इदतामें कुछ अन्तर आया ओर अजुन 
उन्हे पराजित करनेमें सफल हो गये | 

इस प्रकार महाराज युधिष्ठिरके प्रणाम करनेकी क्रियाने 
महामारतके अन्तिम परिणामको बद्ल दिया, अन्यथा कोखों- 


< 12 


पर विजय पाना पाण्डवोंके लिये असम्मव-सा था । 
(२ ) : 
आदश शिक्षक ' , 


सन्‌ १९२५-२६ की बात है । गुजरातर्मे चरोत्तर 
क्षेत्रका एक युवक विद्याथी “डेकन एज्युकेशन सोसायटी; 
कालेज 5۳ दाखिल हुआ । वह इंटर साइन्सका 
विद्यार्थी था | दूसरे ही दिन प्रातः छः बजे उसे प्रयोगशालाम 
बुलाया गया | जब' वह प्रयोगशालाम पहुंचा, उसने देखा एक 
कोनेमँ एक आदमी सफाई कर रहा है | उस विद्यार्थीकी 
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मेजपर अभी आवश्यक सामान नहीं सदा गया था। अतः 
उसने अपने سدع‎ आदतके अनुसार सफाई 
करनेवाले व्यक्तिको पुकारते हुए कह्--“जरा यहाँ तो आओ 
ओर देखो, सामने पड़ी हुई टेस्ट AF भी लेते आना P 


सफाई करनेवाले व्यक्तिके कानमें यह आवाज पड़ते ही 
बह आवश्यक वस्तुएँ लेकर विद्यार्थीकै सम्मुख आ खड़ा 
हुआ । वियार्थीने उस व्यक्तिपर दृष्टि डाली और वह भोंचक्का- 
सा रह गया ۱ उसने देखा--डउसके आदेशपर आवश्यक 
वस्तुएँ लेकर आनेवाले व्यक्ति उस कालेजके वाइस £सिपल 
और HT सुविख्यात अध्यापक प्रोफेसर 
कोल्हटकर थे | प्रोफेसर कोल्हटकर उस विद्यार्थीकी परिस्थिति 
जान गये ۱ उन्होंने उस युवकको कुछ भी विचार न करनेको 
` कहा तथा प्रोत्साहित किया कि वह अपना काम करता रहे | 
पर -प्रोफेतर कोल्हटकरकी इस BAR विद्यार्थीको ऐसी 
शिक्षा दी कि उसने फिर जीवनभर किसीको इस प्रकार 
आदेश नहीं दिया | 


'प्रोफेसेर कोल्हटकर उस शिक्षा-संख्थाके 'स्वयंसेवक' थे | 


` ह र ` x e 
मामूली वेतन लेकर वे रात-दिन . कायरत रहते,थे | सस्थापर . 


अधिक आर्थिक बोझ न पडे; इस हेतुसे वे सुबह पाँच बजे 
प्रयोगशालामें आ जाते थे औरसव चीजोंको साफ करके प्रयोगके 
लिये व्यवस्थित कर देते थे | विद्यार्थियोकी प्रथम रोली सुबह छः 
बजे आती थी । ARE वजेतक प्रयोग चलते थे | फिर आधे 
घंटमं भोजनादिसे नित्रृत्त होकर श्रीकोल्हटकर कालेजमें 
व्याख्यान देनेके ल्यि हाजिर हो जाते; थे | 
(कम खर्च; उत्तम कामः--यह प्रोफेसर कोल्हटकरका 
TAA था । इंटर साइन्स कालेजके बड़े कक्षमें 
४५० विद्यार्थी बैठते थे | पूर्ण शान्तिके वातावरणमे बे 
व्याख्यान देते थे | उनके व्याख्यानमें एक भी विद्यार्थी 
गेरहाजिर नहीं होता था | रातके वाड बजेतक वे अभ्यास- 
कक्षमं वेठक्र अगले दिनका व्याख्यान तयार करते थें | 
इसके अतिरिक्त प्रोफेसर कोल्हटकर विश्वविद्यालयकी सेनेट 
सिंडिकेट और अन्य समितियॉम भी कार्यरत रहते थे, किंतु वे 
अपने शिक्षणकायमें: क्षति नहीं पहुँचने देते थे। उन्होंने खद्दरका 
एक कोट बनवा रखा था | सत्रके प्रारम्भसे यही एकमात्र 
कोट पहिनकर वे अध्यापन करते थे | रविवारके दिन. थोड़ा 
समय HAT उसी कोटको धो-सुखाकर फिर उसको पहन 
छेते थे | उनकी आर्थिक परिस्थितिसे बिद्यार्थीलोग अपरिचित 
न थे | अतः उन्होंने बड़ा विनयपूर्ण एक प्रार्थना-पत्र लिख 


क्र उनके-पास भेजा कि हम सभी विद्यार्थी मिलकर एक 


अच्छा कोट खरीदकर आपको भेंट करना चाहते हैं। 








TT 
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कुपया आप उसकी अनुमति हमें दें ।? प्राथना पत्र मिलते ही 
प्रोफेसर कोल्हरकरने विद्यार्थियांको बुलाकर कहा: --“मित्रो | 
आपलोगोंकी भावनाके लिये में कृतज्ञ हूँ; किंतु मेरा कोट 


अभी फटा नहीं है और जब एक ही कोटसे काम चल 


सकता है; तव दूसरे कोटकी क्या आवश्यकता Ç: | किंतु 
यदि आपलोगोंके पास कुछ पैसे हों तो उतने पेसे मुझे दे 
दीजिये | इस संस्थाको अमी कुछ पैसोंकी आवश्यकता है | 
आपके पैसौसे प्रयोगशालाके लिये कुछ उपकरण खरीदे 
जायँगे | आपलोगोंके पैसे संस्थाके दानमें जमा किये जायगे P 


` - e ~ rp ९ 
प्राष्यापकके त्याग और समपण-भात्रनासे विद्यार्थीलोग 


दंग रह गये | गुजराती बिधार्थी तो आश्वयंचकित रह गया | 
उसके आश्चयंकी सीमा नहीं रही, जत्र. कुछ दिनों बाद 
उसने सुना कि उसके साथ पढ्नेवाळा कोल्हटकर विद्यार्थी 
प्रोफेसर कोल्हटकर का पुत्र दै तथा वह TAF छः बार 
रसायनशास्रमै अनुत्तीण हो चुका है | प्रोफेसर कोल्हटकर 


“उस विभागके सर्वेसर्वा थे, परंतु उन्होंने अपने पुत्रको छः बार 
अनुत्तीण होने दिया, उसकी अयोग्यतापर उसे आगेकी . 


कक्षामै जानेसे रोक दिया | 

बह गुजराती विद्याथी आज एक अच्छे डाक्टर हैं और 
वे अपने गुरुदेव प्रोफेसर कोल्ह्टकरकी पावन-स्मृतिके रूपमै 
सादगी, निष्ठा एवं सेवाभावनाक्रो अपनाये हुए हं | 


(अखण्ड आनन्द! --ईश्वरभाई पटेल 


(३) 
इमानदारी | 
हमारे दादाजीने सन्‌ १९३२-३३ में आर्थिक दशा 
खराब होनेके कारण सो रुपयेमै अपना खेत गिरवी रख 


दिया | उस बातको अत्र चालीस वर्षके लगभग हो चुके. 


थे | गिरवी रखनेके कोई कागज-पत्र हमारे पास नहीं थे | 
दोनों पक्षके लेन-देन करनेवाले मर चुके थे | मेरे sgr 
मेरी दादी जीवित थी ۱ एक दिन उन्होंने मुझे अपने पास 
बुलाकर 5۲-2۲ ! अपने घरके पीछे जो मनुभाई रहते 
हैँ; उनके पिताके पास तुम्हारे दादाजीने अपना एक FF 
खेत गिखी रखा था । अगर वह खेत छूट जाय तो उसकी 
आमदनीसे मेरी रोटी निकल आयेगी और तेरे सिरका बोझा 
हल्का हो जायगा | तुझे तीन सो रुपये वेतन मिलता है | 
खेत मिल जानेसे घरकी आमदनी कुछ और बढ़ जायगी 
तथा गुजर-बसर शान्तिपूवक होते छोगी |? 

में सोचने लगा--वर्षों पुरानी बात Š | न मेरे दादाजी 
मोजूद हैं और न मनुभाईके पिताजी ही जीवित Ë | दूसरे 
इस बातका कोई गवाह. भी नहीं है | ऐसी Ram किस 
आधारपर मनुभाईसे इसकी चर्चा की जाय | ۱ 
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संख्या ४ | خیش‎ पढ़ो, समझो और करो ا‎ 
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आखिर एक दिन दादीके आग्रहसे तंग आकर मुझे - था और उचित भी नही 0 
मनुभाईके पास जाना पड़ा | मैंने उनसे खेतके ar वात उस चिन्तातुर घरमै मे दा बाज की 
बात चलायी ۱ मनुभाई न्यायमूति निकले । उन्होंने. कहा-- गम्भीरता और वेदनाके साथ मेरी बचियेनि š बटन ली 
(भाई ! तुम्हारी वात विल्कुल सही है | मेरी माँ मुझे बारबार महसूस किव उस 34 
x कहती थी--५यह खेत तो हमे सिर्फ सो रुपयोमे मिला है p प्रभु- जी ST समवेदना मेरे दृदयमे नहीं थी | 
', _ कृपासे आज हमलोगोंकी आर्थिक स्थिति ठीक है | अतः व बट! ند‎ करनेके ल भ s 

इस वातकरो | अत्र चले; तुस खाना खाकर 


इ खेत तुम्ह अवश्य वापस देना हे । परंतु इस 
सम्बन्धमै H अपने भाइयोसे सलाह कर लूँ. ।?? . ` जाओ ! पर उन दोनोंनेःभोजन करनेकी अनिच्छा प्रकट की 


SIE x i ۰ ` तंथ सो इन्कार कर दिय 
3 दूसरे दिन मनुभाईने अपने भाइया एवं परिवारके सभी . TET | 
वडे EAR एकत्रित करके उस खेतके सम्पन्धमें परामश उन्ह बढौं छोड़ में कुछ कायवश दूसरे कमरेमे चली 
किया | सभीने एक स्वरसे यह निर्णय किया--“हमछोगोंने गयी । कुछ देर वाद जब में लटो तो वहाँका दृश्य देखकर 
इतने TI उस खेतसे अच्छा उत्पादन प्राप्त कर लिया है। SUR. रह गयी । दोनों बहिनें हाथ जोड़कर आँखे 5 
अतः सिर्फ सौ रुपये लेकर हमें उस खेतक्रो सूरजमाँके नाम किये बैठी थो ओर भगवानसे प्राथना कर रही थीं कि मोसाजी 
कर देना चाहिये |? शीघ्र लौट आये | छोटी लड़की जो अपने नटखटपन 
निर्णयक्रे अनुसार हमारे पड़ोसी श्रीराममाईको साक्षीमे اف‎ न IE उसकी आखि با‎ अशु- 
रुक्केमै भरपाई लिख TRT खेतके साथ हमारे सुपुर्द कर दिया खय दे ç रढीयी। उस अत्यन्त चल गा 
i इककेको अपने पुराने संदूकरम रूप देखकर में चकित रह गयी कि जो लड़की क्षणमरके लिये 
गया | दादीने जत्र इस रुक्केको अपने पुराने संदूकम रखा Š 
नो उसकी आखोमि आँसु झलक रहे ये। — बीरज हम भी शान्त नहीं बैठ सकती और हमेशा अपने समवयस्कोके 
ند‎ Saa رب‎ £ साथ लड़ती-झगड़ती रहती देश उसीके हृदय कितना << 
हदयकी 6 नते हैं कितनी समवेदना, कितनी सहानुभूति और, ईश्वरके प्रति 
सरल हृंदयकी आर्थना भगवान्‌ सुनते É । कितनी अपार श्रद्धा और अगाध विश्वास दे | उसने मुझसे 
कुछ दिलों पहले हमारे एक सम्बन्धी कुछ अखस्थ मी कहा अपनी प्रार्थनामें सम्मिलित होनेके GI हमारे 
थे | मानसिक दुर्बेलताने उनको इनता अधिक असत कर परिवारमे भजन पूजन बहुत कम किया जाता है; किंतु उसके 
ल्या था कि वे अक्सर घरसे भाग مرا یه‎ sl अनुरोधको में भी अखीकार न कर सकी | 
करत च द्नि 2 بل له‎ यु कुछ देर बाद समझा-बुझाकर मैंने दोनों बालिकाओं- 
टहलनेके लिये निकले ओर शामतक घर नदद लॉट | उनके लिये राजी s“ 
Š Š को सो जानेके लिये राजी कर ल्या । दोनों वालिकाए. यह 
परिवारवाले अत्यन्तं चिन्तित हो उठे ۱ रातरिके साढे सात बजे यते लैजोये कि पमावानने अब 
दो هچ ود‎ विश्वास अपने Fai सँजोये कि (भावानने अवश्य उनको 
उनके दो-तीन निकटके सम्बन्धी अपने अन्य रितिदारों और प्रा و‎ अ 
परिचितो नादाय आजे उनकी ۳ ली दैः? सो TÎ | 
परिचितोके घर पता लगाते हुए हमारे घर भी आये | उनकी आ < 
घबराहट एवं अधीरताका. हमारे घरके सभी सदस्योपर प्रभाव दूसरे दिन यह जानकर बड़ा आश्चर्य हुआ कि दे ۳ 
पड़ा | घरका वाताबरण TTT हो उठा । उन लेगोंकी ड सम्बन्धी राजिके आठ वजे अपने घर खय ही लौट 
उद्विम्मताने मेरी पाँच वर्षकी तथा साढे छः वर्षकी दो पुत्रियों- आये थे | अर्धचेतनाकी अवस्थामे उन्होंने घरमै प्रवेश किया 
को बहुत, प्रभावित किया | उन اه‎ जानेके वाद दोनों और आनि स pa गिर पडे 1 s s. 
a हर मेँ : बतछ क्र 
पुत्रियोंने प्रब्नोंकी झड़ी लगा दी । मैंने: उनकी उत्सुकताको सत = र ses “S : ss र यवि 
`जञान्त करनेके लिये सारी बातें बतला दी | जो सजन घरसे. 1 = 2 Ea 2 मई 8 घर 
निकले थे, वे दूरके aqa बच्चियोंके मोसाजी ۱ या E =: 
पूरी बात सुनकर दोनों वहिनें बहुत ही चिन्तित हो 1 | इस घटनाने सुझे यह 'सोचनेको बाध्य कर द्यि कि 
बड़ी छड़कीने उनके घरवालोंकी मनःस्थिति और व्ययाका मी आखिर बह कौन-सी अदश शक्ति थी; जो उन्हे वश सांच ` 
अनुभव किया और कहने लगी--भिरा मन करत! है कि मैं लायो थो, ass संकेतोपर चलकर दे उस अवून ی‎ 
| दिउ है कि उस 5 


१ x a š 3 < । सेश दिउ 
जीसाजीके घर चली जाऊँ और उन लोगोसे कह दूँ कि तुम माग लौट आये ये । मेश वि है कि २ ت‎ 
नाम लो) गौसाजी आ. 56 अरप बाछिहाऔको सर) निकर एवं करणारे 


FEAR पुकार सुन को पो । )اس‎ 3:5 3 








लेग दुःख मत करो) ۵ 1 
जरो ७ पर उनका घर काफी दूर होनेसे यह सम्भव नह! 
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(५) 
अद्भुत दानी 

बहुत समय बीत गया, किंतु कच्छ--सोराष्ट्रके दानवीर 
सेठ जगडूसाहकी दान-प्रणाली आज मी(प्रेरणादायिनी और अमर 
बना हुइ ६ | उत समय एक वार अकाल 5۲۱۰ 
पक्षियोंका बड़ी संख्यामें विनाश हुआ । हजारों-हजारों मानव 
अन्नके दाने-दानेके लिये परीशान थे। नित्य ही ATER 
करता हुआ कराल काळ मानो अट्टहास कर रहा था | 

जगत्सेठका हृदय इस HAT मानवों एवं 
प्राणियोंकी पीडाको देख न सका। उसने अनेक अन्न-सत्र खोल 
दिये। कच्छ और सोराष्ट्रका मानव-प्रवाह उस अन्न-सत्रोकी 
ओर बहने लगा । बिना किसी भेद-भावके समागत सभी 
नर-नारियोंको भरपेट भोजन मिलने लगा | 

परंतु दुष्कालका विकराल प्रभाव सारे 7 
फेल चुका था | अतः सेठ जगडूसाहने एक दानशाला खोल 
दी और स्वयं अपने हाथसे दान देने लगे | जगडूसाहको 
अनुभव हुआ कि प्रतिष्ठित व्यक्तियोंकी भी अन्नके अभावने 
लाचार बना दिया है आर वे लोग सामने आकर हाथ 
कैलानेमै लब्जाका अनुभव कर रहे हँ । अतः उन्होंने 
अपनी दानशालामै एक पदों लगा दिया | उस पर्देक पीछे 
चे स्वयं ब्रेठकर दान देने ळो । दान लेनेबाळे लोग सिर्फ 
पर्देमें अपना एक हाथ लंबा करके दान लिया करते थे । . 

सेठ जगडूसाह पर्देमें आये हुए हाथको देखकर पहचान 
लेते थे कि इसको कितने दानकी आवश्यकता Š | हाथके 
दर्शनमात्रे उसकी स्थितिका अंदाजा वे लगा सकते थे | मैं 
किसको दे रहा हूँ और अमुकको कितना दिया जा रहा हे, 
उसकी वे लेशमात्र भी चिन्ता नहीं करते थे | इस प्रकार 
दानकी गङ्गाका प्रवाह सारे गुजरातको पावन करता रहा | 

इस दानकी सुवास दूर-दूरतक फंछ गयी | उस 
समयके पाटळ ( गुजरात ) के राजा वीसळ्देवके कार्नोतक 
यह कीर्विगाथा जा पहुँची । राजा वींसलदेवने भी अपनी 
प्रजाके लिये राज्यकी ओरसे अन्नसत्र खोले थे, मगर इस 
भयानक दुष्काल्से पार पाना कठिन था | राजाने जगडूसाइ- 
के उदौर और RIYE दानकी प्रशंसा सुनी आर यह भी 

کت مه - 

सुना कि “जगडूसाह स्वयं अपनी दानशालाम बठकर 
याचकको विना पूछे ही उसके हाथको ही देखकर योग्य 
दान देते हँ तथा संभी यथायोग्य दान लेकर संतुष्ट होकर 
वहॉसे लौटते हैं | कोई भी याचक खाली हाथ लोटता 
नहीं |? राजाके मनमें इस कोतुकको देखनेकी इच्छा हो 
गदी | राजाने भिक्षुकका बेप धारण किया और दान- 


शाळामें जाकर पर्देके पीछेसे अपना हाथ लंब्रा किया | 
हाथको देखकर जगडूसाहने जान लिया कि यह किसी 
प्रतापशाली पुरुषका हाथ है | अतः उसने अपनी रत्नजटित 
अँगूठी निकालकर उस हाथमें रख दी | 

मुद्रिकाके बहुमूल्य रत्नको देखकर महाराज वीसलदेव 
आश्चयंचकित हो गये और उन्होंने अपना दूसरा हाथ भी 
लंवा किया । जगडूसाहने दूसरी बहुमूल्य मुद्रिका उस 
हाथमें रख दी । दोनों अँगूठियाँ लेकर राजा अपने राज- 
महलमें लोट आये | 

दूसरे दिन राजाने एक खास अधिकारीको भेजकर 
जगडूसाहको राजमहदलमें आनेका सप्रेम आमन्त्रण दिया | 


EOE राजमहलमें TR | स्वागत-सम्मानके वाद . 


राजाने उनसे पूछा--“साइजी | मैने सुना है कि आप पदके 
पीछे बैठकर याचकके हाथका परीक्षण करके दान देते हैं | 
आप याचक्रको विना देखे और विना पूछे ही दान देते हैं 
क्या यह सत्य है १ 


“जी हाँ, महाराज !7--जगडूसाहके प्रत्युत्तरमे नम्नभाव 
था | वे बोले--में याचकोंके हाथको देखकर अंदाजा छगा | 


सकता हूँ कि इस हाथको कितने थनकी आवश्यकता है | 
--तो क्या आप सामुद्रिकशास्रके ज्ञाता हं ? 


“नहीं; महाराज !7--जगडूताह व्रोळे-““हाथकी- 


रक्तिमा और कोमलतासे में जान लेता हूँ कि यह अमीर 
होते हुए भी परिस्थितियोंसे विवश होकर दान लेने आया 


है। उन्हें में सोच-समझकर अधिक दान देता हूँ जिससे उन्हे. 


फिर ऐसी लाचारीकी खितिमै परीशान न होना पड़े | इस 
तरह योग्यायोग्यका निर्णय करके रुपयेके पात्रको रुपया देकर 
तथा अधिक सुपात्रको सुवर्ण-मुद्रा देकर संतुष्ट” करता हूँ P 

राजाने रत्नजरित दोनों अँगूठियाँ निकाली और 
साहजीकी वतलाकर प्रश्न किया--'तो आपने ये दोनों 
अपूठियाँ लेनेवाले हाथको क्या समझकर दीं ?? 

“सेने आपके हाथको पहचान लिया था, महाराज !? 
साहजी تسود‎ मैंने यह भी सोच लिया था कि 
राज्यके संकटकालमै प्रजाका सारा धन राजस्व होता | जो 


कार्य मेरे द्वारा होता है, वही कार्य यदि आपके द्वारा भी होता 


रहे तो उससे अधिक आनन्द और क्या हो सकता है १" 


महाराजने कतव्यका पाठ पढ़ लिया | जगड्रसाहने सारे ' 


गुजरातर्मे एक सो E अन्नसत्र खुलत्राकर सुकाळ होनेतक 
भूखोंको अन्नदान देकर अपना नाम अमर वना लिया | 
(सुविचार?--अमृतलालजी राठोड 
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'कल्याण के RE पाठकोंसे विनम्र क्षमाग्रार्थना 
परिस्थितिवश इस वर्षका BATE लामग एक मासकी देरीसे १४ फरवरी १९७२ को प्रकाशित हुआ। 


, आहकोंकी मन;खिति समझते हुए तथा विदोषाकूके वादके इस अन्तराळको कम करनेकी दृष्टिसे फरवरी, 


मार्च--दो मासके अङ्क एक साथ गत महीनेमें २१ ed भेजे गये | यद्यपि दोनों अङ्गांको भेजनेमें यथासाध्य 
सावधानी बरती गयी तथा यथाशक्य शीघ्र मेजनेकी चेष्टा मी की गयी, फिर मी भेजते-मेजते पर्याप्त विलम्ब 
हो ही गया और हो सकता. है कुछ त्रुटियाँ भी रह गयी हों । ; 
अब भप्रैलका अङ्क लगभग एक महीने विलम्बसे--मईमें प्रकाशित होकर ग्राहक मद्दाचुमावोकी सेवार्मे भेजा 
जा रहा Ê ۱ आशा है इस अपरिहार्य विलम्वके लिये, जिसे हम चेंश करके भी दूर नहीं कर पाये, TTR 
प्रेमी पाठक हमें कृपापूर्वक क्षमा करेंगे ۱ यदि किन्हीं महानुभावोंको फरवरी, माचके अङ्क किसी 0 
अभीतक न प्राप्त हुए हों तो पत्रद्वारा सूचितकर मँगा लेनेकी कृपा करगे | 
विनीत- व्यवस्थापक कल्याण!) गोरखपुर 


श्रीऋषिकुल बह्यचर्या श्रम, चरू ( राजस्थान ) 
( गीताप्रेसद्वारा संचालित सांस्कृतिक शिक्षा-संस्था ) 


इस संस्थाकी संस्थापना लगभग ५० वर्ष पूर्वे ब्रह्मलीन श्रद्वेय श्रीजयदयाळजी गोयन्दकाके प्रयत्नसे हुई 


शी, तबसे अबतक इसका कार्य चल रहा है | 


इसमें 
प्रवेश-आयु-१- 300 ग्यारह वर्षतकके द्विज---नत्राह्मण-श्षत्रिय-वेश्य ब्रह्मचारी लिये जाते हैं | 
२. सोलह वर्षकी अवस्थातक ब्रह्मचारीको आश्रममें रक्खा जाता É | 
पढाई---संत्कृतवाराणसेय संस्कृत-विश्वविद्याल्यकी प्रथमा परीक्षातक | 
अंग्रेजी--मैट्रिक ( राजस्थान माध्यमिक शिक्षा-परिषद्‌ ), गीता १८ अध्याय उत्तमा परीक्षातक | 
वेदरुद्वी, दण्डक, कर्मकाण्ड आदि | 
संध्या अनिवाय--त्रह्मचारियोंके लिये उपनयन-संस्कारयुक्त होकर त्रिकाळ संध्या, गायत्री-जप तथा 
` अम्नह्ोत्र करना एवं नियमित व्यायाम ۱ 
शुर्क--( १ ( आक्मणश्षत्रियं TÛR ३३ ) और वेर ब्रह्मचारीसे ३५ ) मासिक | कम-सेकम 
छः मासका शुल्क अग्रिम देना पड़ता है | इसमें शिक्षा, वल, औषध, भोजन, दूध 
आदि सबका व्यय शामिल दै | | 
( २ ) प्रवेशकालमे अभिभावर्कोको १०० ) एक सौ रुपये जमानतके रूपमें जमा करने 
पड़ते हैं, जो पूरी शिक्षा प्राप्त करके निकलनेपर लौटा दिये जाते हैं, किंतु विद्यार्थीको 
बीचमें निकालनेपर वापस नहीं किये जाते | | 
छ; मासतक ब्रह्मचारीको अस्थायी मर्तमिं रक्खा जाता है | तदनन्तर योग्य सिद्ध 
होनेपर स्थायी भतीमें ले लिया जाता है | जो अपने सुयोग्य, खस्थ बालकको इस आश्रममे 
भर्ती कराना चाहें, वे निम्नलिखित पतेपर पत्रव्यवहार करें । विद्यार्थी श्रावण शुक्ल १५ _ 
तदनुसार २४ अगस्त, १९७२ ई० तक ही भर्ती किये जायेगे । 
| —मन्त्री, ऋषिकुळ-्रह्चयोश्रम, 'चूरू ( राजस्थान ) 
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